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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi & stata effettuata ni sensi della normativa itallana vigente:

= D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Atuazione dell'art, | della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di wiela della salute ¢ della

sicurezza nei luoghi di lavoro”,
Testo coordinato con:
. D.L. 3 giugno 2008, n, 97, convertito, con modificazioni, dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;
- DL, 25 glugne 2008, n. 112, convertita, con modificazioni, dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;
: D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito, con modificazioni, dulla L. 27 febbraio 2009, n. 14;
- L. 18 glugno 2009, n. 69;
= L. 7 luglio 2009, n, 88;
- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;
B D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito, con modificazioni, dalla L. 26 febbraio 2010, n, 25;
- D.L. 31 maggio 2010, n, 78, convertito, con modificazioni, dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;
= L. giugno 2010, n, 96;
= L. 13 agosto 2010, n, 136;
- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito, con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10,

Individuazione del criterio generale seguito per |a valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le prioritd degli interventi di miglioramento della sicurezzn nziendale, & stata
effetiuata tenendo conto dell'entith del danne [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze
statistiche o in base al registro degli infortuni o a previsionl Ipotizzabili) e della probabilitd di aceadimento dello stesso [P] (funzione
di valutazioni di earattere tecnico ¢ organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adotiate -colletiive e individuali-, e

funzione dell'esperienza lovorativa degli nddetti e del geado di formazione, informazione e addestramento ricevuta),

Lo metodologia per la valutazione "semi-quantitativa® dei rischi occupazionali generalmente utilizzatn & basata sul metodo “a

matrice" di seguito esposto,

La Probabilith di aceadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilith che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 ¢ 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilitd di

accadimento:

Sﬂﬁiln Descrizione delln probabilith di aceadimento
1) Sono noti episodi in cul il perfcolo ha causato danno,
Molto probabile  2) 1l pericolo pud trasformarsi in danno con una correlazione,
3) 1l verificarsi del danno non susclierebbe sorpresa,
1) E' noto qualehe eplsodio in eul |l perieolo ha eausato danno,
Probabile 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno anche se non in modo automatico,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe searsa sorpresa.
1) Sono notl rari episodi gid verificati,
Poco probabile | 2) 11 danno pud verificarsi solo in circostanze particolari,
| 3) 1l verificarsl del danno suseiterebbe sorpresa.
1) Mon sono not episodi gid verilicati,

Improbabile 2) 11 danno si pud verificare solo per una concatenazione di eventl improbabili e tra loro indipendenti,

33 11 verificarsi del danno suselterebbe inereduliti.

Valore

(Pa] |
[P3]
[P2] |

I
(P11

L'Entita del danno [E] & la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essn pud assumere

un valore sintetlco tea | e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglin Deserizione dell*entiti del danno

Chavidting 1) I_nihm;rﬂu con Icginnl rnulta‘n gfnvl frreveraibili e invaliditd totale o conseguenze letali,
2) Esposizione cronica con elfetti letali o totalmente invalidanti,

Cirava 1) Infortunio o inabilith temporanea con lesioni significative irreversibili o invaliditi parziale,
2) Esposizione cronica con effetti irreversibill o parzialmente invalidanti.

Significativo 1) ["!1 fortunio o inabilitd lemporanea con disturbi o lestoni significative reveraibill a medio termine,
2) Esposizione cronica con elfetti reversibili,

Listie 1) Infortunio o [nabilith temporanea eon effetti rapidamente reversibili,

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversiblli.

Valore

(E4)
(3]
(2] |
(E1)

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dell'Entita del

danno [E] per la Probabilitd di accadimento [P] dello stesso,

Riqualificazione ed adeguamento funzionale del padigloni 7 & 8 della Mastra d'Oltremare &l Napall, - Pag, 2



[R] = |P] x [E]

Il Risehio [R], quindi, & ln quantificnzione (stima) del rischio, Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 ¢ 16, come si
pud evincere dalla matrice del rischio di seguito riporiata,

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Maolto probabile
[R] (P1] [P2] [P3] (P4
Danno lieve Rischio basso Risehio basso Rischio moderato Rischio moderato
[E1] (P1X[E1]=1 [P21X[E1]=2 [P3IX[E1]=3 [Pd]X[E]=d
Danno significativo Rischio basso Rischlo moderato Rischio media Rischio rilevante
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3]X[E2]=6 [P4)X[E2]=8
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante Rischio alto
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3]X[E3]=0 [PA]X[E3]=12
Danno grnvlnsimn Rischio moderato Rischio rilevante Rischio alto Rischio ulto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X|E4]=8 [P3]X[E4]=12 |P4]X[Ed]=14

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Entita del Danno
Sigla At Probabilita
D - ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -

OR | Viabilltd principale di cantiere
RS Investimento E3*Pl =3
OR | Implanti di alimentazione (elettricity, acqua, ecc.)
RS Elattrocuzione E4*Pl =4
OR | Impianti di terra e di protezione contro le scarlche atmosferiche
RS Elettrocuzione Ed*Pl=4q
DR | Accesso del mezzl di fornitura materiall

=| RS Investimento E4*Pl=4
OR | Dislocazione degll implanti di cantiere
RS Elettrocuzione E4*Pl=4

" OR | Dislocazione delle zone di carlco e scarico
RS | Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alte o a livells E3*Pl=3
Or | Zone di deposito attrezzature
RS | Investimento, ribaltamento E3*Pi=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3dpP1=3
OR | Zone di stoccagglo materiall
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
OR | Zone di stoccaggio del riffutl
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Caduta dl materlale dall'alto o a livello E3*Pl=3
OR | Ponteggl
RS Caduta dall'alto E4*Pl =4
RS Caduta dl materiale dall'alto o a livelle E3*Pl=3
SA Scariche atmosferiche [Struttura autoprotetta.] El1*Pl=1
OR | Parapetti
RS Caduta dall'alto E4*PlL=4
OR | Implanto elettrico di cantiere
RS Elettrocuziona E4* Pl =4
OR | Implanto di terra @ di protezione contro le scariche atmosferlche
RS Elettrocuzione Ed4* Pl =4
OR | Viabilith automezzi e pedonale
RS Investimento Ei3*PlL=3
RS Caduta dall'alto E4*Pl =4
RS Scivolamenti, cadute a livello Ei*®*Pl=3

- LAVORAZIONI E FASI -

LF | ALLESTIMENTO CANTIERE
LF Realizzazlone della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
Lv Addetto alla realizzazions della recinzione e degll access al cantlore
AT Andatole ¢ Passerelle
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
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Entita del Danno

Sl A Probabilita
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pi=1
AT Attrezzl manuali
s Punture, tagli, abrasioni El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impalli, compressionl El*Pi=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*Pi=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressiani El*Pi=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalazione polverl, fibre El*Pis=1
RS Funture, tagli, abraslon| El*Pl1=1
RS Scivolament], cadute a livalio El*Plw=]
RS Urti, colpl, impatti, compression] El*¥Pi=1]
AT Smerlgliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione El*Pl=]
RS Inalazione polverl, fibre El*Pi=1
RS Punture, tagll, abrasloni El*Pli=1
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalazione polver, fibre El*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1

M.M.C. (sollevaments e trasporto) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carlehl sono

MC1 accettabill.] E1*Pl=1
A Dumper
RS Cesolament|, stritolament| E2%pl=2
RS Inalazlone polverl, fibre El*Pl=1
RS Incend, esplosion| E3*Pl=3
RS Investimanto, ribaltamento E3*pPl=3
M Rumare per "Operatore dumper” [11 livello di esposizione & "Magglore del valori superior di azione; E3*P3e9

85 dB(A) & 137 dB(C)".]
v Vibrazionl per "Operatore dumper” [HAV "Non presente, WBY "Compreso tra 0,5 ¢ 1 m/s2"] E2"P3i=6
LF Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione della viablilith di cantiere
AT Andatole e Passerelle
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'aito o a livelio El1*Pl=1
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagl, abrasioni El*"P1=1
RS Urti, colpi, impatt], compression| El*Pl=1
MC1 M.M.C. (sollevamento @ trasporto) [Le azlonl di sollevamenta & trasporto del eariehil sona E1%Pl =1
accettabill.]
MA Autocarro
RS Casolamentl, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzl E2¥Pl=2
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1]
RS Incendl, esplosiani E3*Pl =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpl, Impattl, compressionl E2*Pl=2
RM Rumore per "Operatore autocarra” [11 livello di esposiziane & "Minore del valorl Inferor di azlone; EL*Pimi
B0 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBY "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl =2
MA Pala meccanica
RS Cesolamenti, stritolamentl E2*Pl= 2
RS Inalazione polvetl, fibre El1*Pl=1
RS Incendi, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3I*Pl=3
RS Scivolamenti, cadute a livalio El1*Pl=1
RM Rumare per "Operatore pala meccanica” [11 livello di esposizione & "Minore del valorl inferlorl di E1* Pl =1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore pala meccanica” [HAV "Nen presente”, WBY "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 w6
m/s?"] m
LF Allestimento di servizl igienico-assistenziall del cantiere (fase)
Ly Addetto all'allestimento di servizi Iglenico-assistenziall del cantlere
AT Andatole e Passerelle
RS Caduta dall'alto El*Pl =]
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl =]
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni El*pl=1]
AT Ponteggio moblle o trabattello
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello El1*Pi=1
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Entith del Danno

Slgla e Probabilith
RS Urtl, colpl, Impattl, compresslon| El1*Pi=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto El*Plm=1
RS Cesolamentl, stritolament El*Plm1
5 Urtl, colpi, Impattl, compresslon| El*Pl=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*PFl=1
RS Urtl, colpl, impattl, compression| El*Fi=1
AT Seqa circolare
RS Elettrocuzione Ei*Pi=1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
RS Puriture, tagll, abrasioni El*Pl={i
RS Scivolamentl, cadute a livello Ei*Pi=1i
RS Urti, colpl, impatti, compressioni El*Pi=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione El1*PFl=1
RS Inalazione polverl, fibre El*Pl=1]
RS Punture, tagli, abrasionl El*Pl=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione Ei*Pl=1
RS Inalazione polver, fibre El1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pi=1i
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarra
RS Cesolamentl, stritolamenti E2¥Pl =2
RS Getti, schizzl E2*Pl =2
RS Inalazione polver, fibre E1*Pl=1
RS Incend, esplosionl E3*Pl=3
RS Investimanto, ribaltamento E3*Plm=3
RS Urtl, calpl, Impattl, compression| E2*Pl=2
RM Rumare per "Operatore autocarra” [1l livello di esposizione & "Minore del valorl inferlorl di azione: El* Pl =i
80 dB(A) & 135 dB(C)".]
va Vibrazionl per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pl =2
MA Autogri
RS Cesolamentl, stritolamenti E2*Pl =2
RS Gettl, schizzl El*pP2=2
RS Elettrocuzione E3*Pi=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagll, abrasloni El1*Pl=}
13 Urtl, colpl, Impattl, compressioni E2*Pl =2
M Rumaore per "Operatore autogrd” [1l livello di esposiziona & "Minore del valorl inferlor di azlone: B0 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogri® [HAV *Non presente”, WBY "Inferiore a 0,5 m/s*"] E2*Plm2
LF Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)
Ly Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiera
AT Andatoie & Passerelle
RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pi=1
AT Altrezzi manuall
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Urti, colpi, Impatti, compressioni El*Pl=1
AT Ponteggie moblle o trabattello
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pi=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compression| El*P1=1
AT Scala doppla
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Cosolamentl, stritolamentl El®¥pPl=1
RS Urtl, colpi, Impattl, compressionl El*Pl=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto EL®PL=}
RS Urtl, colpl, Impattl, compressionl El*Pl=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalazione polver, fbre El1*Pl=1
R5 Puntura, tagli, abrasian El1*Pl =]
RS Seivolamentl, cadute a livello El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impatti, compressioni El1*Pi=1
AT smerlgliatrice angolare (flessibile)
RS Elattrocuzione El*P]l =]
RS Inalazione polverl, fibre El1*Pl=1
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Entita del Danno

sigla Attivita Probabilith

RS Puinture, tagli, abrasion El*Pl=1
AT Trapano elettrico

RS Elettracuzione El1*Pl=1
RS Inalazione polverl, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro

RS Cesolamenti, stritolament E2*Pl=2
RS Gettl, schizzi E2*Pl=2
RS Inalazione polverl, fibre El*Pl=1
RS Incendi, esplosion| E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Uirtl, colpl, Impattl, comprassion| E2*Pi=2

Rumore per "Operatore autocarro” [1i livello di esposizione & "Minore dei valorl inferlorl di azione: E1*Pl=i

M 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazionl per "Operatore autocarre” [MAV "Non presente”, WBY "Inferlore a 0,5 m/s2"] E2*Pi=2
MA Autogrt

RS Cesolamenti, stritolamenti E2*Pl=2
RS Gettl, schizzl El*P2=2
RS Elettrocuzione E3*Pl=3
RS Incendi, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Punture, tagli, abrasloni Ei*Pl=]
RS Urti, colpl, Impatti, compressionl E2*Pl =2
aM Ruimere per "Operatore ﬂutbgﬂ:l" [l livello di ESPD‘E]ZIDHB & "Minore del valorl inferiori di azione: 80 Ei*Pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore autogri” [MAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*¥Pl=2

LF Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di implanto idrico del cantlere

AT Attrezzl manuall

RS Puntura, tagll, abrasionl El*Pi=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni El1*Pl=1
AT Cannello per saldatura osslacetilenica

RS Inalazione fuml, gas, vaporl El*Pl=i]
RS Incendi, esplosion| El1*Pi=1
RS Urti, colpl, impatti, compressioni El1*Pl =1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni El1* Pl =1
AT Trapano elattrico

RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalazione polverl, fibra El1*Pl=1
RS Puriture, tagll, abrasion| El*Pl=m}
ROA R.O.A, per "Saldatura a gas (acetllene)” [Rischio alto per la salute, ] E4 * P4 = 16

LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di implanto elettrico di cantlere

AT Aftrezzl manuall

RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni E1*Pl=1
AT Fontegglo moblle o trabattello

RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alta o a livella El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impatti, compressioni El*P1=1l
AT Scala doppla

RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Cesolamentl, stritolamentl El*Pi=1
RS Urti, eolpl, impatti, compressioni El*Pl=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni El®*pl=1]
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*Ple=1]
RS Inalazione polverl, fibre El1*Pl=1
RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=1
RS Elattrocuzions E3*Pi=9

LF Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)
LV Addetto alla reallzzazlone di implanto di messa a terra del cantlere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=]
RS Urtl, eolpl, impatti, compressionl El*Pi=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*Pl=1
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Sigla Attivitd Entita del Danno

Probabilita

RS Urti, eolpl, impatti, compressioni El1*Plm] i
AT Trapano elettrico
RS Elettracuzione El1*Pl=1
RS Inalazione polverl, fibre El1*Pl=]
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=]
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Montaggio @ smontaggio del montacarichi per trasparto materiale e persone (fase)
LV Addetto al montagglo e smontagglo del montacarichi
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagll, abrasioni ElL*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni El1*Pl=1
RS Cadita dall'alto E3*P2=6
MA Autocarra
RS Cezolamenti, stritolamenti E2*Pl=2
RS Getti, schizzl E2*Pi=2
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
RS Incendi, asplosion E3*P1=2
RS Investimenta, ribaltamento E3*Pi=3
RS Urti, colpl, impattl, compressioni E2*Pi=2
RM Rumore per "Operatore autocarra” [11 livalla di esposizione & "Minofe del valorl inferiorl di azlone; E1* Pl =1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
ve Vibrazionl per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBY “Inferiore a 0,5 m/s2")] E2*Pl=2
MA Autogri
RS Cesolamentl, stritalamentl E2*Pl=2
RS Gettl, schizzi El1*PF2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=13
RS Punture, tagli, abrasianl El1*Pl=1]
RS Urtl, colpl, impattl, compressioni E2*Pi=2

Rumore per "Operatore autogri* [11 livello di esposizione & "Minore dei valori Inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore autogra” [HAY "Non presente”, WBY "Inferiore a 0,5 m/s2") E2*Pl =2
LF | PONTEGGI

LF Montaggio e smontaggio del pontegglo metallico fisso esterno (fasa)
LV Addetto al montaggio e smontagglo del ponteggio metallico fisso

AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alta El1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello Ei*Pi=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compression Ei1*Pl=1
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagll, abrasionl El*Pi=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compression| El1*Pi=1]
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Lirtl, colpl, Impatti, comprassioni El1*Pi1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*®*Pim]
RS Inalazione polver, fibre El*Pilm1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Plm=1
RS Caduta dall'alto Ed*Pl=q
RM Rumore per "Pontegglatore” [1l livello di esposizione & "Minore del valori Infariorl di azione: 80 El* Pl =1
dB(A) e 135 dB{C)".]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto del carichi sono E1%Pi =1
accettabill.]
MA Autacarro
RS Cesolamenti, stritolamenti E2*Pl =2
RS Gattl, schizzl E2*Pl =2
RS Inalazione polverl, fibre El*Pl=1
RS Incend, esplosionl E3*"Pl=3
RS Investimento, ribaltamanto E3*"Pl=3
RS Urtl, colpl, Impatti, compression| EZ2*Plm2
M Rumore per "Operatare autocarra” [11 livello di esposizione & "Minore del valorl inferlori di azione: E1*Plw i

80 dB(A) & 135 dB{C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore autocarra” [HAY "Non presente”, WBY "Inferlore a 0,5 m/s2%) E2*Pl=2
LF |DEMOLIZIONI - CONSOLIDAMENTO - OPERE DI RICOSTRUZIONE
LF | Rimozione di pavimenti interni (fase)

LY Addetto alla rimozione di pavimenti intern

AT Argano a bandiara

RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl=1

Riqualificazione ed adeguamento funzionale dei padiglioni 7 e 8 della Mosira d'Oltremare di Napoll, - Pag. 7



Entith del Danno

) i Probabilith
RS Puritire, tagli, abrasian El*Pi=1
RS Urti, colpi, impattl, compressioni El*Plmi
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Cadula di materiale dall'alto @ a livella El*Pi=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*pPls]
RS Urtl, colpl; impatti, compressioni Ei*Pis=1i
AT Attrezzi manuall
RS Punture, tagll, abrasion| El*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressionl El*Pi=1i
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*Pi=1
RS Inalazione polver, fbre El*Plm1
RS Urtl, ealpi, impatti, compressioni El*Pim1
RS Caduta di materiale dall'alte o a livells Ei*pPl=1]
RS Inalazione polveri, fibre Ei*Pi=|]
VB Vibrazionl per "Operaio comune polivalente (demalizioni)” [HAV "Comprese tra 2,5 @ 5,0 m/s2", E3*P3=9

WBV "Non presente"]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azlonl di sollevamento e trasporto del carichl sono

MCL T accettabil.] EL*P1el
RM Rumore per "Operalo comune polivalente (demolizionl)" [11 livello di esposizione & "Magglore del E3*P3 =9

valar superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Dumper
RS Cesolamenti, stritalament E2*Pl=2
RS Inalazione polveri, fibre El*Pim1
RS Incendi, esplosion| E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento Ei*pP]l=3

Rumore per "Operatore dumper" [11 livello di esposizione & "Magglore del valori superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazlonl per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBY "Compreso tra 0,5 & 1 m/s2") E2*P3=6g
LF Rimozione di massetto (fase)

LV Addetto alla rimozione dl massetto

AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'aito o a livello Ei*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasionl El1*Pl1=1
RS Urtl, colpl, impattl, compression| El1*Pi=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta dl materiale dall'alto o a livello El1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasionl El1*Pl1=1
RS Urti, calpi, impattl, compressioni El1*P1=1
AT Attrezzi manuall
RS Punture, tagll, abrasioni El1*Pl=1]
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni El*Pl1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impattl, compressioni E1*Pi=1
RS Caduta di materiale dail'alto o a livello El*Pl=]
RS Inalazione polverl, flbre E1*Pl=1
VB Vibrazioni per "Operalo comune polivalente (demolizionl)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=0
WBV "Non presente")
M.M.C, (sollevamento ¢ trasporto) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carlchl sono "
MC1 accettabill.] El*F1=1

RN Rumore per "Operalo comune polivalente (demolizioni)” [11 livello di esposizione & “Maggiore del E3%P3m0
valori superiori i aziene: B5 dB(A) e 137 dB(C)".] &
MA Dumper

RS Cesolamenti, stritolamenti E2"Pim2
RS Inalazione polveri, fibre EL"Pim}
RS Incend, esplosioni E3*PFl =3
RS Investimento, ribaltamanto E3*Pl=3
RM Rumore per "Operatore dumper” (11 livello di esposizione & "Magglore del valori superlor di azione: E3*Pi=9

85 dB(A) & 137 dB(C)".]
Vi Vibrazioni per "Operatore dumpaer” [HAY "Non presente”, WBY "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2") E2*P3=6
LF Demalizione di murature (fase)

LV Addetto alla demolizione di muratura

AT Argana a bandiera

RS Catduta dall'aito El1*Pls1
RS Caduta di materiale dall'alta o & livella El*Pi=1
RS Punture, tagll, abrasioni El®*Plm]
RS Urtl, colpl, Impatti, comprassion El*Pl=1
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Entita del Danno

Sigla AN Probabilita
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El1*Pl=1l
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pi=1
RS Urti, eolpi, impatti, compressioni E1*Pl=1
AT Attrezzl manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compression| El1*Pl=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El1*Pl=1
RS Inalazione polverl, flbre El*Pl=]
RS Urtl, colpl, iImpattl, compressioni El1*Pl=1]
AT Fante su cavallett!
RS Sclvolamentl, cadute a livello El1*Pl=1
AT Scala semplice
RS Cacluta dallalto El1*Pi1=1
RS Urti, eolpl, impatti, eompressioni El1*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3 =12
RS Inalazione paolveri, fibre E2*P3i=6
VB Vibrazioni per "Operalo comune polivalente (demolizionl)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9
WBV "Non presente"]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carichl sono El*P] =1
accettabili.] %
RM Rumore per "Operalo comune polivalente (demolizionl)” [11 livelio di esposiziene & "Magglore del E3*P3=9
valorl superlori di azlone: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesolamentl, stritolamentl E2*Pi=2
RS Geltl, schizz E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl=1]
RS Incendi, esplosioni E3*Pi=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore del valori Inferlor] di azione: El1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Ve Vibrazloni per "Operatore autocarra” [HAV "Non presante”, WBY "Inferlore a 0,5 m/52"] E2*Pl1=2
MA Dumper
RS Cesolamentl, stritolamenti E2*Pl =2
RS Inalazione polverl, fibre El1*Pl1=1
RS Incendl, esplosioni E3*Pi=1
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RM Rumare per "Operatore dumper” [1| livella di esposiziene & "Maggiore dei valorl superior di azione: E3*P3=9
B8S dB(A) e 137 dB(C)".)
VB Vibrazioni per "Operatore dumper" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Pala meccanica
RS Cesolamentl, stritolament E2*Pl=2
RS Inalazione palverl, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, asplosion E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pi=3
RS Scivalamentl, cadute a livello El*Pis1
M Rumore per "Operatore pala meccanica” [11 livello di esposizione & "Minore del valor inferiorl di E1* Pl =i
azlone: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Ve Vibrazionl per "Operatore pala meccanica” [HAV "Non presente”, WBY "Compresotra 0,5 e 1 E2*P3=6
m’s;ll]
LF Rimozione di controsoffittature, intonacl e rivestimenti interni (fase)
LV Addetto alla rimozione di controsaffittature, intonaci & rivestimenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El*Pi=1
RS Caduta di materiale dall'alte o a livello El1*Pl =1
RS Punture, tagll, abrasioni E1*Pl=1
RS Urti, colpl, Impatti, compression El1*Pl =1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livelio El*Pim1
RS Punture, tagll, abrasionl El*pPim1l
RS Urtl, colpl, Impattl, compression| El*Pl=]
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagli, abrasioni Eli*Piw=]
RS Urtl, calpi, impatti, compression El1*Pl=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Eleltrocuzione El1*Pl=]
RS Inalazione palver, fibra El1*Pi=]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pi=1

Rigualificazione ed adeguamente funzionale dei padiglioni 7 e & delia Mestra d'Oltremare di Napoli, - Pag, 9




Sigla

Attlvita

Entitad del Danno
Probabilita

e g =

AT
RS

ve
MC1

RM
MA

RS
RS
RS

RM
VB

LV
AT
RS
RS
AT
RS

MC1

Ponte su cavallett]
Scivolamenti, cadute a iivelio
Inalazione polver, fibre
Vibrazlonl per "Operalo comune polivalente (demaolizioni)" [HAV "Comprese tra 2,5 e 5,0 m/s2",
WBY "Non presente”]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carichi sono
accettablll. ]
Rumare per "Operalo comune polivalente (demolizioni)” [11 livello di esposizione & *Magglore del
valorl superiori di azione: 85 dB(A) @ 137 dB(C)".]
Duimiper
Cesolament], stritalamentl
Inalazione polveri, fibre
Incend, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Rumore per "Operatore dumper” [11 livello di esposizione & "Magglore del valorl superlori di azione:
85 dB(A) & 137 dB{C)".]
Vibrazlon| per "Operatore dumper” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/52"]
Rimazione di serramenti interni (fase)
Addetto alla rimozione di serramenti Internl
Attrezzi manuall
Punture, tagli, abrasioni
Urtl, colpl, Impatti, comprassioni
Scala semplice
Caduta dall'alto
Urtl, colpl, Impattl, compression|
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sena
accettabill, ]
Dumper
Cesolamenti, stritelamenti
Inalazione polveri, fibre
Incendi, esplosioni
Investimento, ribaltamento
Rumore per "Operatore dumpar" [11 livello di esposizione & "Maggiore del valori superior] di azione;
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazionl per "Operatore dumper” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 @ 1 m/s2"]
Rimozione di impianti (fase)
Addetto alla rimoziana di Implant|
Argano a bandiera
Caduta dall'alte
Caduta di matetiale dall'alto o a livello
Punture, tagli, abrasioni
Urtl, colpl, Impatti, compressioni
Argano a cavalletto
Caduta dall'alto
Caduta dl materlale dall'alto o a livella
Funture, tagll, abrasion|
Urtl, colpi, Impattl, compressloni
Altrezzl manuall
Punture, tagll, abrasionl
Urtl, colpl, impatti, compressioni
Martello demolitare elettrico
Elettrocuzione
Inalazione polver, fibre
Urti, colpl, impatti, compressioni
Vibrazioni per "Operalo comune polivalenta (demalizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 @ 5,0 m/s2",
WBV “Non presente”]
Rumore per "Operalo comune polivalente (demolizionl)" [11 livello di esposizione & "Magglore del
valorl superlorl di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Dumper
Cesolamentl, stritolamentl
Inalazione polverl, fibre
Incendi, esplosioni
Investiments, ribaltamento
Rumare per "Operatore dumper” [11 livelle di esposizione & "Magglare del valorl superlorl di azione;
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore dumper” [HAV "Non prasente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s3"]
Demolizione di solaio in c.a. (Tase)
Addetto alla demolizione di solaio In c.a.
Argano a bandiera
Caduta dall'alto
Caduta di materlale dall'alto o a livello
Punture, tagli, abrasloni

El*Pl1=1
El*Pl1=1

E3*P3=9
El*Pl=1

E3*P3=9

E2*Pl=2
El*Pl=s1
El*Pi=3
E3*Pl=3

E3*P3=9
E2*P3=6

El*P1w=1
El*"Pl=1l

El*Pl=]
El¥Pl=1

El*Pl=1

E2¥Pl=2
El1*Pl=1
E3*Pl=3
E3*Pim=3

E3*P3=9
E2*Pi=g

El*Pl=}
El*Pl=1]
El*Plm=}
El*Pl=]

El*P1=1
El1*Pl=]
Ei*Pi=1
El*¥Pl=1

El*Pl=1
El1*P1=1

El*Plm=1
El*Pl=]
El®*Pis1

E3*P3=4d
E3I*Pi=3g

E2%Pl =2
El1*Pl=1
E3*PL=3
E3*P1=3

E3*P3md
E2*Pi=¢

El*Plmi
El*Pl=|
El*Pl=1
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Attivita

Entita del Danno

Sigla Probabilita
RS Urti, colpl, impatti, cormpressioni El*Pl=1
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alte o a livella Eil*P1=1
RS Punture, tagll, abrasion| El*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni El1*Pi=1
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagli, abrasioni Eil*pPim=]
RS Urti, colpl, Impattl, compressloni El*Pl=1
AT Centralina idraulica a motore
RS Cesolamenti, stritolament El*Plw1
RS Inalazione fumi, gas, vapor El1*Pl=1
RS Seoppio El*Pl=1
RS Urti, colpl, impatti, compressioni El1*Pl=1
AT Cesole pneumatiche
RS Cesolamentl, stritolamentl El*Pl=1
RS Scopplo El1*Pl=}
RS Urti, colpl, Impatti, compressloni El1*Pl=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elattrocuziona El*Pls=1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
RS Urti; colpi, impatti, compressioni Ei*Pi=1
AT Scala semplice
RS Cadiita dall'alto El*Pl=1
RS Urti, colpl, impatti, compressioni Ei*Pi=1
RS Caduta dall'alte E4*P3=]2
RS Inalazione polveri, fibre E2¥*P3=6
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizionl)” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =0
WBV "Non presenta")

ME1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carichl sono Ei*Pimi
accettablii.] N

RM Rumore per "Operalo comune polivalente (demalizionl)" [11 livello di esposizione & "Magglora de E3 %P3 =9
valarl superlor] di azlone: 85 dB(A) @ 137 dB(C)".]

MA Autocarro

RS Cesolamenti, stritolamenti E2%pP]l =3

RS Getti, schizzl E2*Pl =2

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1

RS Incend, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*Pi=3

RS Urtl, colpl, impatti, compressioni E2*Plm2

M Rumaore per "Operatore autocarra” [I1 livello di esposizione & "Minore del valorl inferlori di azione: E1*PlLal
80 dB(A) & 135 dB(C)".]

vB Vibrazionl per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente”, WBY "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Plwm2

MA Dumper

RS Cesolamentl, stritolamenti E2*Pl=2

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1

RS Incendi, esplosioni E3*Pl=3

RS Investimento, ribaltamento E3*Pi=3

RM Rumare per "Operatore dumper” [11 livella di esposizione & "Magglare del valori superiori di azlene: E3*P3 =9
B5 dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore dumper” [HAV "Nen presente”, WBY "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] EZ*P3=6

MA Pala meccanica

RS Cesolamenti, stritolamenti E2*P]l =2

RS Inalazlone polveri, fibre E1*Pl=1{

RS Incendi, esplosioni E3*PL=3

RS Invastimento, ribaltamento E3*P1l=3

RS Scivolamentl, cadute a livello El*Pl=1

RM Rumore per "Operatore pala meccanica” [11 livello di esposizione & "Minore del valorl inferlori di El*Plwi
azlone: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazionl per "Operatore pala meccanica® [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 ¢ 1 E2 %P3 =6
m;s]“]

LF Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

LV Addetto al ripristing di cls ammalorato di pllastrl, travi, pareti

AT Argano a bandiera

RS Caduta dall'alto El*Pl=1

RS Caduta di materlale dall'alto o a livella E1*Pl =]

RS Punture, tagli, abrasion El*Pl=1

RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni E1*Pl=1

AT Attrezzi manuall

RS Punture, tagll, abrasionl E1*Pl =1

RS Urtl, colpl, Impatti, compressianl E1*Pl=1

AT Betonlera a blcchiere
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Entita del Danno
Sigin S Probabilita
RS Caduta dl materiale dall'alto o a livello El*Pl=1 J
RS Cesolamentl, stritolamenti E1*Pl=1
RS Elettrocuziona El1*Pl=1
RS Getti, schizzl El*Pi=1
RS Inalazione polver, fibre El*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compression| El*Pl=1
AT Poantegglo metallico flsso
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl=1
RS Scivelamentl, cadute a livella El*Pl=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl=1
RS Caduta dall'alto E4* P4 = 16
CH Chimico [Rischio sicuramente: “Irrllevante per la salute®,] El*Pl=]
LF Cuci scuci (fase)
LV Addetto alle operazion| di scucl e cucl
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alta El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alte o a livella El*Pl=1
RS Punture, tagll, abrasion| El*Plm]
RS Urtl, colpl, impatti, compressioni El*Pl=1
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagll, abrasloni El1*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni El®*Pi=1{]
AT Betonlera a bicchlere
RS Caduta dl materlale dall'alto o a livelio El*Pl=1
RS Cesolamentl, stritolamenti ElL*Pl=1
RS Elettracuzione El*Pl=1}
RS Gettl, schizz Ei*Pi=1
RS Inalazione polver, filbire El1*Pls1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni El*Pl=1
AT Martelio demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalaziona palverl, fibre El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impattl, compressioni El*Pli=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Plm]
RS Selvolamentl, cadute a livello El*Pl=1
AT Ponte su cavallettl
RS Scivolamentl, cadute a livello El*Pl=1
RS Caduta dall'alto E4* P4 =16
CH Chimlco [Rischlo slcuramente: "Irrilevante par la saluta".] E1*Pl=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
MCL | accettabl,] Bp =)
M Rumore per "Operalo comune (assistenza murature)” [11 livello di esposizione & "Magglore del valorl E3*Pi=9
superiorl di azione: 85 dB(A) e 137 dB{C})".]
LF Consolidamento strutture di fondazione (fase)
LV Addetto al consolidamente strutture dl fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni El*Plm1
AT Andatole e Passerelle
RS Caduta dall'alto El*Pl=1]
RS Caduta dl materiale dall'alto @ a livella E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl=}
RS Urtl, colpl, Impattl, compresslon| El1*Pi=1
RS Scivolamentl, cadute a livello E2*Pl =2
RS Seppellimento, sprafondamanto E3*P2=6
MA Pala meccanica
RS Cesolamentl, stritolament Ei*Pl=2
RS Inalazione polveti, fibre El1*Pl=1
RS Incendl, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Scivolament], cadute a livello El*Pl=]
M Rumore per "Operatore pala meccanica” [11 livello di esposizione & "Minare del valori inferior di E1 %Pl =
azione: BO dB(A) e 135 dB(C)".] b
Vibrazion| per "Operatore pala meccanlca” [HAY "Non presente, WBY "Compreso tra 0,5 e 1
ve m/s*"] E2*P3=§
MA Autocarro
RS Cesolament], stritolament E2%Pl =2
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Entith del Dannoe

Sigla Attivita Prebabilith
RS Gettl, schizzi E2*Pl=2
RS Inalaziona polveri, fibre El*Pl=1
RS Incend, esplosion| E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pi=3
RS Urtl, colpl, Impatti, compressloni E2*Pl=2
M Rumore per "Operatore autocarra” (1l livello di esposizione & "Minore dei valorl inferiorl di azlone: E1*Pl=1

80 dB({A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazlonl per "Operatore autocarro" [HAY "Non prasente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s?"] E2*Plm 2
LF Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)
LY Addetto al ripristine di cls ammalorato di pllastri, travi, pareti
AT Argano a bandiera
RS Caduita dall'alto El1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livella Ei*Pi=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1* Pl =1
RS Urtl, colpl, impattl, compression| E1*Pl=1
AT Attrezzl manuali
RS Punture, tagli, abrasion| El*Pim]
RS Urtl, colpl, Impatt], compression| El*Pl=1
AT Batonlera a bicchlere
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello El*Pl=1
RS Cesolamenti, stritolament El*Pl=1
RS Elettrocuzione El*Fi=1
RS Gettl, schizzi El*Pl=1
RS Inalazione polveri, fbre El1*Pl1=1
RS Urti, eolpl, impatti, compressioni El1*Pl=1
AT Ponteggio metallico fsso
RS Caduta dall'alto El*Pi=]
RS Caduta di materlale dall‘alto o a livello El1*Pl=1
RS Scivolamentl, cadute a livelio El*Pl=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamentl, cadute a livelio El1*Pl=1
RS Caduta dall'alto E4* P4 = 16
CH Chimico [Rischie slcuramenta: "Irrilevante per la salute®,] El1*Pl=1
LF Lavorazione & posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (fase)
LV Addetto alla lavorazione & posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuall
RS Punture, tagll, abrasloni El*Pi=1
RS Urti, colpl, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pi=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni El1*Pl =1
AT Trancla-plegaferr|
RS Casolamentl, stritolament! El*Pl=1
RS Elettrocuzione E1*Pl=1
RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=1
RS Scivalamenti, cadute a livello El1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasion El*P3w=3
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alte E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl=3
RS Elettrocuziona E3*Pi=3
RS Urti, colpl, impatti, compressioni E2*Pl =2
M Rumore per "Gruista (gru a torre)" [II livello di esposizione & "Minore del valor Inferiorl di azione: EL* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Lavorazione e posa ferrl dl armatura per solalo In c.a. o prefabbricato (fase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferrl di armatura per solalo In c.a. o prefabbricato
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagll, abraslonl El1*Pls=s1
RS Urtl, colpl, Impattl, compresslon| El1*Pl=1
AT Andatole e Passeralle
RS Caduta dallalta El*Pi=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*Pi=1
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni El*Pl=1
AT Trancla-plegaferrl
RS Cesalamentl, stritelamentl E1*Pl =1
RS Elettrocuziona El*Pi =1
RS Punture, tagll, abrasioni El1*Pl=1
RS Secivolamentl, cadute a livello Ei*pPl=1
RS Caduta dall'alto E4*P3=12
RS Punture, tagll, abrasioni El“Pi=3
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Entits del Danno

Sigla i Probabilith
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materlale dall'alto o a livelio E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*Pi=3
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni E2*Pi=2

RM Rumore per "Grulsta (gru a torre)" [1I livello di esposizione & "Minore del valor| Inferior| di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB{C)".]

LF Realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato (fase)

Lv Addetto alla realizzazione di solalo In €.a. In opera o prefabbricato

AT Andatole ¢ Passerelle
RS Caduta dall'alto El*pPl=]
RS Caduta di materiale dall'alto o a livelln El*Pi=]
AT Attrezzi manuali
RS Funture, tagli, abrasioni El*Pi=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compressioni El*Pim]
AT Pontegglo metallice fisso
RS Caduta dall'alto El*Plm1
RS Caduta di materiale dall'allo o a livello El*Pi=1
RS Selvolamenti, cadute a livello El1*Pl=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressionl E1*Pl=1
AT Sega clrcolare
RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Inalazione polverl, flbre El*Pl1=1
RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=1
RS Scivalamentl, cadute a livello El*Pi=]
RS Urti, colpl, impattl, compressioni El*Pl=1
RS Cacuta dall'alto E4*P3 =12
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento ¢ trasporto del carichi sona &
Mct accettabill.] E1*P1=1
M Rumore per "Carpentiere” [11 livelio di esposizione & "Magglore del valorl superiori di azione: BS E3¢P3=g
dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1l=3
RS Cesolamenti, stritolamenti E2*P2 =4
RS Getti, schizzi El1*P2m2
RS Ineendi, esplosioni E3*Plm3
RS Investimento, ribaltamento E3*pPl=3
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P2=2
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni E2*P2 =4
’M Rumore per "Operatore autobatonlera” [11 livello di esposiziona & "Minore dal valorl inferior di El*Pl =1
azlone: BO dB(A) e 135 dB(C)".)
vi Vibrazionl per "Operatore autobetonlera® [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] EZ*Pl=2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Casolamentl, stritolamentl E2*P2=4
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzl El*Pim2
RS Ineendi, esplosion E3*P1=3
RS Investimente, ribaltamento E3*P1=3
RS Seivolamentl, cadute a livello El*pP2=2
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni E2*P2 =4
M Rumore per "Operatore pompa per | cls (autopompa)” (11 livello di esposizione & "Minore dei valori EL%Pl =i
inferiorl di azlone: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Vi Vibrazioni per *Operatore autobetonlera” [HAV "Non presente”, WBV “Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pi=2
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*Pl=3
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni E2*Pl=2
RM Rumore per "Grulsta (gru a tarre)” [1I livello di esposizione & "Minare del valorl Inferlorl di azlone: El*Plwi

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | OPERE EDILI INTERNE
LF Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

LV Addetto alla farmazione di massetto per paviment! interni

AT Attrezzi manuall

RS Punture, tagll, abraslon| El1¥Pi=|
RS Urtl, colpl, Impatti, compresslon| El*pPl =]
AT Impastatrice

k5 Caduta di materlale dallalto o a livelio El*Pi=1
RS Elettrocuzione El1*Pl =1
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Entitd del Danno
Sigla Attivita

Probabilith

RS Inalazione polverl, fibre El*Pl=1
RS Urti, colpl, impatti, compressioni El*Pl=1
CH Chimice [Rischlo sicuramente: "Irrilevante per la salute",] Eil*P1lm1]
MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=0
RS Caduta di materiale dall'alto o a livelle E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Urtl, colpl, Impatti, compressloni E2*Pl=2

M Rumore per "Grulsta (gru a torre)” [11 livelio di esposizione & "Minore del valorl inferlorl di azione: EL*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

LF Realizzazione di divisori interni (fase)

LV Addetto alla reallzzazlone di divisorl Interni

AT Attrezzl manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pi=1
RS Urti, eolpl, impattl, compression| El*Plm1
AT Betoniera a blcchlere
RS Caduta dl materiale dall'alto o a livello El*Plm1
RS Cesolamentl, stritolament El*Pl=1]
RS Elettrocuzione El*Pl=1
RS Gettl, schizzl El*Pl=1
RS Inalazlone polverl, fibre E1*Pl=1]
RS Urtl, colpl, Impattl, compresslon| El*Pi=1
AT Pante su cavallettl
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall‘alto El*Pi=1
RS Urtl, colpi, impatti, compreasioni E1*P1=1
AT Tagllerina elettrica
RS Punture, tagll, abrasionl El*Plm1
RS Urtl, eolpl, Impattl, compression| El*Pl=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrllevante per la salute".] El*Pl=1]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporte) [Le azionl di sollevamento e trasporto del carichl sono E1*Pi=1
accettablll.]

Rumare per "Operalo comune (murature)” [11 livelle di esposizione & "Magglore del valorl superiori E3*Pi=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Gru a forre

RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl=3
RS Elettracuzione E3*Pl=3
RS Urti, colpl, impatti, compressioni E2*Pl=2

Rumore per "Gruista (gru a torre)" [11 livello di esposizione é "Minore del valorl inferlorl di azlone: E1% Pl w1

RM 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Dumper

RS Cesolamentl, stritolameanti E2*Pl=2
RS Inalazione polverl, fibre El*Pl=1
RS Incend|, esplosionl E3*Pi=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

Rumere per "Operatore dumper” [1 livello di espoaizione & "Maggiore del valorl superiori di azione: E3*P3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".)
VB Vibrazioni per "Operatore dumper” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LF Formazione intonaci interni (tradizienali) (fase)
LV Addetto alla formazione Intonaci interni (tradizionali)

AT Attrezzl manuall

RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=1]
RS Urtl, colpi, impatti, compressioni Ei*Pl=1
AT Impastatrice

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello Ei*Pl=1]
RS Elettrocuzione Ei*Pl=1i
RS Inalazione polveri, fibre El*Pi=1]
RS Urti, colpl, impattl, compressioni El1*P1=1]
AT Fonte su cavallettl

RS Scivolamentl, cadute a livello El1*Pi=1]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salite”.] Ei*Pl=1
MC3 M.M.C, {elevata frequenza) [l livelle di rischio globale per | lavoratarl & accettablle. ] El1*Pl1 =1
MA Gru a torre

RS Caduta dall'alte E3*Pi=6
RS Caduta di materiale dall'alte o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*Pl=3
RS Urti, calpi, Impatti, compressioni EZ2*"Pl=3

Rumare per "Gruista (gru a torre)” (11 livello di esposizione & "Minore del valori inferiori di azione: EL* Pl =1
B0 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Posa di pavimenti per interni (Tase)
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilith
Lv Addetto alla posa di pavimant] per Internl
AT Attrezzl manuall
R5 Funture, tagll, abrasion| El1*Pl =]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pi=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=1
RS Urtl, colpi, Impattl, compressioni El*Pl=1
Vibrazionl per "Fosatore pavimenti e rivestiment” [HAY "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non
Vi presente"] E2*P2m4g
CH Chimlco [Rischio slicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*Pl=1
MC3 M.M.C, {elevata frequenza) [11 livello di rischio globale per | lavoratori & accettabile.] El*Pla=i
BM Rumore per "Posatore paviment! e rivestiment!” [11 livello di esposizione & "Compreso tra | valorl E2*P2 =4
infetiorn e superior di azlone: BO/85 dB(A) e 135/137 dB{C)".]
MA Gru a torfe
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materlale dall'alto o a livelle E3*Pl=3
RS Elettrocuzione E3*Pi=3
RS Urtl, colpl, impatti, compressionl E2*Pl=2

Rumore per "Grulsta (gru a torre)" [ livello di esposiziona & "Minore del valor inferiorl di azione: E1*Pl=1
80 dB{A) e 135 dB(C)"]

LF Realizzazione di pareti e controsoffitti (fase)

Ly Addetto alla realizzazione di controparati ¢ controsoffitt

AT Attrezzi manuall

RS Punture, tagli, abrasianl El*Pl=1

RS Urtl, colpi, impatti, campression El*Pl1=1

AT Ponte su cavalletti

RS Scivolamentl, cadute a livello El*Pl=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto Ei*Pi=1i

RS Urtl, colpl, Impatti, compression| El1*Pl=1

AT Taglierina elettrica

RS Punture, tagll, abrasloni El*Pi=1

RS Urtl, calpi, impatti, compressionl El*Pi=1

MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=0

RS Caduta di materlale dall'alto o a livello El*Pl=3

RS Elettrocuzione E3*Pl=3

RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni E2*Pl=2

RM Rumore per "Grulsta (gru a torre)" [11 livello di esposizione & "Minore del valori inferiorl di azione: EL*Pl=1
80 dB(A) & 135 dB(C)".]

LF Posa di rivestimenti interni (fase)
Lv Addetto alla posa di rivestimenti interni

AT Attrezzl manuall

RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=]

RS Urtl, colpi, impatti, compression| El*Pl=1

AT Ponte su cavalletti

RS Scivolamenti, cadute a livello El*¥*Pl=1

AT Taglierina elettrica

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1

RS Urtl, colpl, impatti, compressioni El*Piwi

CH Chimico [Rischlo slcuramente: "Irrllevante per la saluta".] El*Pl=1

MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=6

RS Caduta di materlale dallalto o a livello E3*Pl=3

RS Elettrocuzione Ei*P1l=3

RS Urtl, eolpl, Impatti, compressionl E2*Pl=2

RM Rumare per “Gruista (gru a torre)" [11 livelle di esposizione & "Minore del valorl inferlorl di azione: E1*P1=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".] 1=

LF Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali (fase)

Lv Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturall

AT Andatole @ Passerelle

RS Caduta dall'alto El*Piwi

RS Caduta di materfale dall'alto o a livallo E1*Pl1=1

AT Attrezzl manuall

RS Funture, tagll, abrasioni E1*Pl=1

RS Urti, calpl, impattl, compressioni El*Pli=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El1*Pl=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl=1

AT Sega clicolare

RS Elettrocuzione El1*Pl=1

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
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Entita del Danno
Sigla At Probabilits
RS Funture, tagli, abrasioni El*Pi=1
RS Scivalamenti, cadute a livello El1*Pl=1
RS Urtl, colpi, impatti, compressioni El*Pl=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.] El1*Pl=1
’M Rumare per "Carpentiere” [11 livelle di esposizione & "Magglore del valorl superiorl di azione: 85 E3*P3m0
dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Posa di serramenti interni (fase)
LY Addetto alla posa di serrament! Internl
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagli, abrasion| El*Pl=]
RS Urtl, colpl, Impattl, compressioni Ei®*plm]
MC1 M.M.C, (sollevamento @ trasporto) [Le azlonl di sollevamento e trasporto del carichl sono EL*Pl=1
accettabill.]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alta o a livella E3*"Pl=3
RS Elettrocuziona E3*Pl=3
RS Urti, colpi, impattl, compression| E2*Pl=2
M Rumore per "Gruista (gru a torre)” [11 livello di esposizione & "Minore del valorl Inferiorl di azione: El* Pl wi
80 dB{A) & 135 dB(C)".]
LF Tintegglatura di superfici interne (fase)
LV Addetto alla tinteggiatura di superficl Interne
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagll, abrasion El*Pl=1]
RS Urti, colpl, Impattl, compressioni El*Pi=1
AT Pante su cavalletti
RS Scivolamentl, cadute a livello El1*Pi=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Urti, colpl, Impatti, compression| El*Pl1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”,] El*Plm1i
MC3 M.M.C. (elevata fraquenza) [1I livello di rischio globale per | lavoratorl & accettabile, ] El*Plw=]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto El*P2=6
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello E3*Pl =13
RS Elattrocuzione E3*P1=1
RS Urtl, colpl, impattl, compressiani E2*Pl=2
RM Rumaore per "Grulsta (gru a torre)" [11 livello di esposizione & "Minore del valor Inferiorl di azione: E1* Pl =1
BO dB(A) @ 135 dB(C)".]
LF | OPERE EDILI ESTERNE
LF Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)
LV Addetto alla formazione Intonacl esterni (tradizionall)
AT Attrezzi manuall
RS Punture, tagll, abrasioni El*Plm=1
RS Urtl, colpl, Impatti, compresslon| El*Pl=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello El1*Pl=1
RS Elattrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polverl, fibre El*Pi=1
RS urtl, calpl, iImpattl, compressioni El1*Pl=1
AT Pontegglo metallico flsso
RS Caduta dall'alto El1*Pi=1
RS Caduta di materiale dallalto o a livella El1*Pi=1
RS Sclvolamenti, cadute a livello El1*Pl=1
RS Caduta dall'alta E4 *P3 = 12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livallo E3*P2=6
RM Rumare par "Operalo comune (Intonacl tradizionall)" [11 livello di esposizione & "Minore del valori EL*PL =1
Inferioti di aziona: B0 dB(A) e 135 dB{C)".]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrllevante per la salute®,] El*Pl=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [1l livello di rischio globale per | lavoratorl & accettabile, ] El1*Pl=1
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=g
RS Caduta di materiale dall'alto o a livella E3*Pl=1
RS Elettrocuzions E3*PL=1
RS Urtl, calpl, Impatti, compressionl E2*Pl=2
RM Rumore per "Grulsta (gru a torre)" [11 livello di esposizione & "Minore dei valori inferior di azione: E1*Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Posa di rivestimenti esterni (fase)
LY Addetto alla posa di rivestimenti estern
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagli, abrasionl El*Pl =1
RS Urtl, colpl, impatti, compressionl El*Pl=1
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Entita del Danno

Sigla - Prababilita
AT Panteggio metallico fisso N
RS Caduta dall'alto Ei*Pi=i
RS Caduta di materiale dall'alto o a livelio Ei*Pl=]
RS Scivolamenti, cadute a livella El*Plm=]
RS Caduta dallalto E4*P3= 12
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello E3*pP2=6¢6
CH Chimlco [Rischlo slcuramente: “Irrilevante per la salute".] Ei*P1=1
MC3 M.M.C, (elevata frequenza) (11 livello di rischio globale per | lavoratori & accettabile.] El*Pi=1
MA Gru a torre
RS Caduta dallalte E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alio o a livello E3*Pi=3
RS Elettrocuzione E3*Pl=3
RS Urti, calpl, impatti, compressionl E2*Pl=2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)” (11 livello di esposizione & "Minore del valorl Inferlori di azione: E1*Pl=1

BO dB({A) e 135 dB{C)".]
LF Posa di serramenti esterni (fase)
LV Addetto alla posa di serrament! esterni
AT Attrezzi manuall
RS Punture, tagll, abrasionl El*Pl=}
RS Urti, colpi, impatt, compression| El*Pl=1
AT Panteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pimwi
RS Scivolamenti, cadute a livelio El*Pl=1
RS Caduta dall‘alto E4*Pl=12
RS Caduta dl materlale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pi=3
RS Elettracuzione E3*Pl=3
RS Urti, colpi, impattl, compressioni E2*Pl=2
M Rumere per "Grulsta (gru a torre)" [11 livello di esposizione & "Minare del valorl Inferlorl di azlone; El*Plwi
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Tintaggiatura di superfici esterne (fase)
LV Addetto alla tintegglatura di superficl esterne
AT Attrezzl manuali
RS Punture, tagli, abraslon| El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impatti, compression| El*Pl=}
AT Panteggio metallico fisso
RS Caduta dail'alte El*Plm=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El®Pi=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Plm=1]
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamentl, cadute a livello El*Pi=1
RS Caduta dall'alto E4*P3 =12
RS Caduta di materlale dall'alto o a livello E3*P2=§
CH Chimico [Rischlo sicuramente: "[rrilevante per la salute".] Ei*Pi=1]

MC3 M.M.C, (elevata frequenza) [11 livello di rischio globale per | lavorator| & accettabile. ] El*Pl=1
MA Gru a tarre
RS Caduta dall'alto E3*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*Pl=3
RS Elettrocuzione E3*Pl=3
RS Urti, colpl, impatti, compressioni E2%P1=2
M Rumare per "Grulsta (gru a torre)" [11 livello di esposizione & "Minare del valori inferlorl di azlone: E1 %Pl =1

BO dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Formazione di massetto per esterni (fase)
LV Addetto alla formazione di massetto per esterni
AT Attrezzl manuall
RS Funture, tagll, abraslon| El*Pi=|
RS Urtl, colpl, Impatt], compresslon| El1*Pl=1
AT Betonlera a bicchlere
RS Caduta di materiale dall'alte o a livello El*Pl=1
RS Cesolamentl, stritolamenti El*Plm]
RS Elatirocuziona El*Pl= 1
RS Gettl, schizzi El*Pim=1
RS Inalazione polverl, fibre El*PFl=1
RS Urti, ealpl, impatti, compressioni El*Pi=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute",] El*¥Pimi
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamente @ trasperte del carichi sono El*Pl=1
accettabill,]
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*Pl=6§

Riqualificazione ed adeguamento funzionale del padighoni 7 e 8 della Mostra d'Oltremare df Napoli, - Pag, 18




Entita del D
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Probabilita
RS Caduta di materfale dali'alto o a livello Ei*Pi=3
RS Elettrocuzione E3*"Pl=3
RS Urti, colpl, Impattl, compression| E2*Pl1=2
RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [1i livello di esposizione & *Minore del valori inferiori di azione: E1*Plw1
B0 dB(A) e 135 dB(C)".]

LF Imparmeabilizzazione di pareti controterra (fase)

LV Addetto all'impermeabllizzazione di pareti controterra

AT Attrezzl manuall

RS Punture, tagli, abraslon| El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impatt], compressioni El*Pl=1
AT Cannallo a gas

RS Inalazione fumi, gas, vapori El*Pl=1]
RS Incendi, esplosioni El*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni EL*P1=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*Pi=1i
RS Urti, colpl, iImpatti, compressloni El1*Pl=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute,] El1*Pl=1]
RM Rumare per "Impermeabllizzatora” [11 livello di esposizione & "Magglore del valori superiorl di E3*P3=9

azione: 85 dB(A) ¢ 137 dB(C)".]

LF Posa di pavimenti per esterni (fase)

LY Addetto alla posa di pavimenli per esterni

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagll, abrasion El1*Pl=1
RS Urti, colpl, impattl, compressioni EL*Pl=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [1I livello di rischio globale per | lavorator & accettabile. ] El1*P1=1
MA Dumper

RS Cesolamentl, stritolamenti E2*Pl=2
RS Inalazione polverl, flbre El*Pl=]
RS Incendi, esplosionl E3*Pl1=3
RS Investimanto, ribaltamento Ei*Pi=3

Rumore per "Operatore dumper” [11 livello di esposizione & "Magglore del valorl superlori di azione: E34pP3=g
85 dB(A) ¢ 137 dB{C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore dumper” [HAY "Non presente”, WBY "Cumpneﬁa tra 0,5 & 1 m/s2"] E2*Pi=6
LF Tinteggiatura di superfici esterne (fase)
LV Addelto alla tinteggiatura di superficl esterne

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagll, abrasiani El1*Plm1l
RS Urti, colpl, Impattl, compressioni El*"Plm1
AT Pontegglo metaliico flsso

RS Caduta dall'alto El*Pis=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello Ei*Pl=1
RS Scivolamentl, cadute a livello El1*Pl=1
AT Ponte su cavallettl

RS Scivolament], cadute a livella El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P3 =12
RS Caduta di materiale dallalto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrllevante per la salute”.] El*Pl=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [1i livello di rischio globale per | lavoratori & accettablle. ] El*P1=1
MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*"Pl1 =3
RS Elattrocuzione E3*pPi=3
RS Urti, calpl, Impatti, compressionl E2*Pl=2

Rumore per "Grulsta (gru a torre)" (1l livello di esposizione & "Minore del valorl inferiorl di azione: El*Pl =1
80 dB(A) & 135 dB(C)".]
LF | OPERE IMPIANTISTICHE
LF Realizzazione di Implanto elettrico interno (fase)

LV Addetto alla reallzzazlone di Implanto alettrico Interno

AT Attrezzl manuall

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
RS Urtl, colpl, impatti, compressiont El1*Pl =1
AT Scala doppla

RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Cesolamentl, stritolamenti El*Pl =1
RS Urti, colpl, impatti, compression El1*pPl=1
AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Urti, colpi, Impatti, compressionl El*Pl=1
AT Seanalatrice per murl ed Intonaci

RS Elettrocuzione El*Plw=]
RS Inalazione polver, fibre El*Plmi
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Entith del Danno

Slgla Aty Probabilith

RS Punture, tagll, abrasion| El1*Pl=1
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El®*Pl=1
RS Inalazione polvarl, fibre El*Pl=1
RS Punture, tagll, abraslon| Ei*P1=1
VB Vibrazioni per “Elettricista {ciclo completo)” [HAV "Compreso tra 2,5 @ 5,0 m/s2", WBY "Non E2%P3mb

presente"]

Rumore per “Elettricista (ciclo completo)” [1i livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P31=g
aziona: BS dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Realizzazione di impianto idrico-sanitario (fase)

LV Addetto alla realizzazlone di implanto Idrico-sanitario

AT Attrezzl manuall

RS Punture, tagli, abrasloni El1*Pl=1

RS Urti, colpl, Impatti, compressioni Ei*Pl=1

AT Cannello per saldatura ossiacetilenica

RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl=1|

RS Incendi, esplosioni El*Pi=1

RS Urti, colpl, impatti, compression| E1*Pl=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall‘alto El*Pi=1

RS Urtl, colpl, iImpatti, compression| El*Pl=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*Pimi

RS Inalazione paolveri, fibre El®*Pl=1]

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1
Vibrazioni per "Operalo comune (implantl)" [HAY "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBY "Non ‘,

VB presente’] E2*P3i=6

M Rumore per "Operalo comune (Implant])” [11 livello di esposizione & "Magglore del valorl suparior dl E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16

MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=6

RS Caduta d| materlale dall'alto o a livello E3*Pl=3

RS Elettrocuzions E3*Pl=3

RS Urti, eolpl, impatti, compression| E2*Pl=2

/M Rumore per "Grulsta (gru a torre)” [11 livello di espesizione & "Minare dei valori inferior di azione: El*Pl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF Realizzazione della rete e dei sistemi di controllo per impianto antincendio (fase)

LV Addetto alla realizzazione della rete e del sisteml di controllo per implanto antincendio

AT Attrezzl manuall

RS Funture, tagll, abrasioni El¥Pi=1

RS Urtl, colpl, impatti, compression| El*P1m1

AT Pontegglo mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto Ei*PFi=1

RS Caduta di materiale dall'alio o a livello El*Pl=1

RS Urti, calpi, impatti, compressionl El*Pl=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*Pl=1

RS Cesolamentl, stritolamentl El*Pl=1

RS Urti, colpl, impatti, compressioni El*Pi=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*Pl=1

RS Urtl, colpl, impatti, compressioni El*Pi=1

AT Scanalatrice per murl ed Intonacl

RS Elettracuzions El*Pl=1

RS Inalazione polverl, fibre El*PFl=1

RS Punture, tagli, abrasloni El*PFl=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione Ei*Pli=1

RS Inalazione polveri, fibre El*Pi=1

RS Punture, tagl, abrasioni E1*Pl=1

VB Vibrazionl per “Elettricista (ciclo completo)" [HAY "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBVY "Non E2 %P3
pl'E'SEnt.E“] =6

M Rumore per "Elettricista (clelo completo)” [11 livello di esposizione & "Magglore del valorl superior di E3*P3=9

azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Realizzazione di implanto audio annuncl di emargenza (fase)

Ly Addetto alla realizzozlone di iImplanto audio annuncl emergenze

AT Attrezzl manuali

RS Punture, tagll, abrasioni El*Plm]
RS Urti, colpl, Impattl, comprassion| El1*Pl=1
AT Pontegglo mobile o trabattello

RS Caduta dall'alto E1*Pl=1
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RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Plm=1
RS Urtl, colpl, Impattl, compressloni El1*Pl=1
AT Scala doppla
RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Cesolamentl, stritolamenti El1*Pl=1
RS Urtl, colpl, impattl, compressloni Ei*Plm1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl=}
RS Urtl, colpi, impatti, compressioni El1*Pi=1
AT Scanalatrice per muri ed intonacl
RS Elettrocuzions El1*Pl =1
RS Inalazlone polverl, fibre El*Pi=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
AT Trapana elettrico
RS Elettrocuzione El*Plm1
RS Inalazione polverl, flbre Ei*Pl=]
RS Punture, tagll, abraslon| El*Pl=]
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)” [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s*", WBV "Non E2*P3=6

presente”]
RM Rumare per "Elettricista (elele eompleta)” [11 livella di esposiziones & "Magglore del valor superiar di E3*P3=9

azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Realizzazione di impianto di mes2a a terra (fase)

LV Addetto alla realizzazione di Implanto di messa a tarra

AT Attrezzi manuall

RS Punture, tagll, abrasioni El1*Pl=}

RS Urti, colpl, Impatti, compressioni El1*Pl=}

AT Scala doppla

RS Caduta dall'alto El*Pl=1

RS Cesolamentl, stritolamentl El*Pl=1

RS Urtl, colpi, Impatti, compressioni El*Pim]

AT Scala semplice

RS Cacduta dall'alto El1*Pl=1

RS Urtl, eolpl, Impatti, compressioni El*Pi=1{

AT Seanalatrice per muri ed intonaci

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polverl, fibre El*Pl=1

RS Punture, tagll, abrasioni El*Pls=1

AT Trapano elettrico

RS Elattrocuziona El"P1m1

RS Inalazione polverl, fibre El*P1=1

RS Punture, tagll, abraslon| El1*Pl=1

VB Vibrazionl per "Elettricista {clclo completa)” [HAV "Compreso tra 2,5 & 5,0 m/s2", WBY "Non E2*P1=§
prasente”]

Rumore per "Elettricista (ciclo completo)” [11 livello di esposizione & "Magglore del valori superior di E3*pP3=g
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

LF | Realizzazione delle eanalizzazioni per aria condizionata (faze)
LV Addette alla realizzazione delle eanalizzazionl per aria condizionata

AT Attrezzi manuall

RS Punture, tagll, abrasioni E1*pPl =1

RS Urtl, colpl, Impatti, compression| El*Pl=1

AT Fonteggio moblle o trabattelio

RS Caduta dall'alto El1*Plm]}

RS Caduta di materiale dall'alto o a livella El1*Pl=}

RS Urtl, colpi, impatti, compression| El®*Pim}

AT Scala doppla

RS Caduta dallalto El1*Pl=1]

RS Cesolamentl, stritolamenti El*Pi=1i

RS Urtl, calpl, Impattl, compressiani El1*Pi=1

AT Scala semplice

RS Caduta dallalto El*Pi=1

RS Urtl, colpl, impatti, compressioni E1*Pl=|

AT Trapana elettrico

RS Elettrocuziona El*Pil=1]

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=]

RS Punture, tagli, abrasion| El*Pl=1

VB Vibrazionl per "Operalo comune {implantl)* [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBY "Non E2%*P3m b
presenta"] -

/M Rumore per "Operalo comune (Implanti)” [11 livello di esposizione ¢ "Magglore del valorl superiori di E3*P3m9
azione: 85 dB(A) e 137 dB{C})".]

LF Posa macchina di condizionamanto (fasa)

LV Addetto alla posa macchina di condizionamento

AT Attrezzl manuall
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RS Punture, tagll, abrasioni El*Pl=1
RS Urti, colpl, impatti, compression| El*Pi=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*Pi=1
RS Urti, eolpl, Impatti, compressioni El1*Pl=1
AT Trapana eleltrica
RS Elettrocuzione El1*Pl=1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl=1
RS Punture, tagll, abrastoni El1*Pla=l
RS Caduta dall'alto Ed*P3= 12
RS Caduta di materlale dall'alto o a livelio E3*pP2=¢6
MA Gru a torre
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Elettrocuzione E3*Pi=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*Pl=2
M Rumore per "Gruista (gru a torre)” [1 livello di esposizione & "Minore del valor inferiori di azione: E1*PLw1

80 dB(A) & 135 dB{C)".]
LF |SMOBILIZZO CANTIERE
LF Smobllizzo del cantiere (fase)
LY Addetto allo smobllizzo del cantlere
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alte o a lvells El1*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Urti, colpl, Impatti, compressioni E1*Pl=1
AT Attrezzl manuall
RS Punture, tagll, abraslonl El*Pl=1
RS urtl, colpi, impatti, compresslani Ei*PFl=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto Ei*Pl=1
RS Urti, calpl, Impatti, compression| Ei*Pi=1]
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El1*Pl=1
RS Inalazione pulv&ri, fibra El*Pl=1
RS Punture, tagll, abrasionl El1*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2w=b
MA Autocarro
RS Cesolamentl, stritolamenti E2*Pl=2
RS Gattl, schizzl E2*Pl=2
RS Inalazione polverl, fibre Eil*Pi=1
RS Incendi, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Urtl, colpl, impatti, compressioni E2*Pl=2
RM Rumare par "Operatore autacarra® [11 livella di aapesiziane & "Minore del valerl inferior di aziona: El*Pl =1
B0 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazionl per "Operatore autecarro” [HAV "Non presente”, WBV "Inferlore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Autogri
RS Cesolamentl, stritolamenti E2*"Plm2
RS Gettl, schizzl El*P2m2
RS Elettrocuzione El*pPl=3
RS Incend|, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl=1]
RS Urt, calpl, impatti, compressioni E2*Pl=2
RM Rumore per "Operatore autogrd” [11 livello di esposizione & "Minore dei valorl Inferiori di aziona: BO El*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogrd” [HAY "Mon presente", WBY "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*Pi=2
MA Carrello elevatore
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*pP2=g
RS Cesolamenti, stritolamentl E2*P1=2
RS Elettrocuzlone E3*Pim3
RS Gattl, schizzl E2*Plw= 2
RS Inalazlene fuml, gas, vaporl El*Pl=1
RS Incendl, esplosioni E3*Pl=3
RS Investimento, ribaltamento E3*Pl=3
RS Scivalamentl, cadute a livello El*P2=2
RS Urtl, colpl, impatti, compressioni E2*P2=4
Rumeore per "Magazziniere" [1 livelio di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: B0 dB(A) ;
RM | @135 dB(0)".] B0 Py =1
VB Vibrazioni per "Magazziniere” [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*Pi=6

Rigualificazione ed adeguamento funzionale del padighioni 7 e 8 della Mostra d'Oltremare df Napoll. - Pag. 22




LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantlere; [FE] = Fattorl esternl che compaortano rischi per Il Cantlers; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantlere comportano per l'area circostante; [OR] = Organlzzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazionl; [CH] = Rischio chimico; [MC1] =
Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischlo M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischlo M.M.C.(elevata frequenza); [ROA]
= Rischio R.0.A.(operazionl di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno @ mutageno; [BIO] = Rischio blologice; [RL] = Rischio R.0.A,
{laser); [RNC] = Rischio R.0.A. (non coerentl); [CEM] = Rischio campl elattromagnetici; [AM] = Rischio amlanto; [MCS] = Rischio
microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio;
[PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazion| e Fasi; [UO] = Ulteriori
asservazioni;

[E1] = Entith Danne Lieve; [E2] = Entith Danno Serio; [E3] = Entith Danno Grave; [E4] = Entith Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilith Bassissima; [P2] = Probabllith Bassa; [P3] = Probabllith Media; [P4] = Probabilita Alta,
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata ¢ conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Teenico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislative 8 122008, Titelo VI, Cape I, 1, 11 1V
e V sulla prevenzione ¢ protezione dai rischi dovaii all’esposizione ad agenii fisicl nei luoghi di lavore - Indicazioni
operative”,

In particolare, per il ealeolo del livello di esposizione glornaliera o settimanale e per il caleolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi

di protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specificn normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN IS0 9612:2011, "deustica - Determinazione dell'exposizione al rumore negll ambienti di lavoro - Metodo teenico
progetiuale”,

. UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavora”,

- UNI EN 458:2008, "Protetiori dell'udito - Raceomandazion! per la selezione, l'uso, la eura e la mamutenzione - Documenio
pulda",

Premessa

La valutazlone dell'esposizione dei lavoratorl al rumore durante il lavoro & state effettuain prendendo in considernzione in

particolare:

- il lvello, 11 tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione o rumore impulsivo;

= i valori limite di esposizione ¢ 1 valori di nzione di cul all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tuttl gl effeitd sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolormente sensibili al rumore, con particolure riferimento alle
donne in gravidanza ¢ | minori;

- per quanto possibile a livello teenico, witi ghi effeni sulla salute e sicurezzn dei lavoratori derivanti da internzioni fra rumore ¢
sostonze ototossiche connesse con "attivith svolu ¢ fra rumore ¢ vibrnzioni;

- tuith gl effewi indivettd sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento
o altri suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni:

B le Informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttor] dell'attrezzatura di lavoro in conformitd alle vigenti disposizioni
in malerin;

- I"esistenza di atirezzature di lavoro alternative progetiate per ridurre "emissione di rumore;

. il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre 'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nelln letteraturn
scientificn;

- lu disponibilith di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate coratteristiche di atlenunzione,

Qualorn i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno erigine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella seheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliern o settimanale di ciascun lavorntore, I'nttenunzione ¢
ndeguntezza dei dispositivi sono 1 modelll riportatl nella normativa teenlea. In particolare ai finl del caleolo dell'esposizione
personale al rumore & stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivits, anziché il
tempo espresso in ore/minuti:

n
Lex =10log L. jgliLAsat
iml

100
dove;
L & il livello di i:::pwi:r.innu ]‘lurmnnlc in dll(A);
Laeg,s il livello di esposizione medin equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita eomprensivo delle incertezze;
i & ln percentuale di tempo dedicnta all'nttivitd i-esima

Al fini della verifiea del rispetto del valore limite 87 dBB(A) per il caleolo dell'esposizione personale effettiva al rumore |*espressione
utilizzatn & analoga alla precedente dove, perd, si & utilizzato ol posto di livello di esposizione media equivalente il livello di
esposizione media equivalente effettivo che tiene conto dell'nttenunzione del DPI scelto,

I metodi utilizzati per 1 caleolo del Lag, effettivo e del ppe effettive a livello dell'arecchio quande st indossa il protettore auricolare,
n seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dulla norma UNI EN 438;

- Metodo in Banda d'Ottava

. Metodo ML

- Metodo di eontrollo HML

= Metodo SNR

. Metodo per rumor impulsivi
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La verifiea di efficocin dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN
458, ¢ stata fata confronmando Laeg i effettivo e del ppes effettivo con quelli desumibili dalle seguenti bella,

Rumori non impulsivi

| Livello effettivo all’'orecchio Laswg Stima della protezione

| Magglore di Lact Insufficlente

| Tra Lact e Lact - 5 Accattabile

! Tra Lact - 5 e Lact - 10 | Buona

i Tra Lact - 10 e Lact - 15 | Acceltabile

| Minore di Lact - 15 Troppo alta (Iperprotezione) |

Rumori non Impulsivi "Controllo HML" (%}

Livelio effettivo all'orecchio Lag  Stima della protezione |

| Maggiare di Lact | Insufficiente :
Tra Lact e Lact - 15 | Accettablle/Buona ;

Minore di Lact - 15 '

Troppa alta (iperprotezions)

Rumaori impulsivi

| Livello effettivo all'orecchio Law € ppesc | Stima della protezione |
LAeq o ppeak magglore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq & ppeak minori dl Laet DPI-ii adeguate

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d'azione olire 1l quale ¢'¢ 1'obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

) Nel cnso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima

della protezione vuol verificare se questa & "Insufficlente” (Las maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accellabile” (Lacg
minore di Loct) o condizione di moggiori informazioni sul rumore che si sta valutando,

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banea datt realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Plemonte, in applicazione del eomma 3-his, art. 190 del
D,Lgs, 81/2008 al fine di garantire disponibilitd di valori di emissione ncusticn per quel casi nei quali risulti impossibile disporre di
valorl misurati sul campo. Banca data approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011, La banca dati &
realizzata secondo ln metodologin seguente:;

= Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo lu norma UNT EM 1SO 3746 - 2009,
- IProcedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attirezzatura compleie di:

- dati per ln precisn identificnzione (lipologin, muren, modella);
= caratieristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in [requenza;

Per le misure di potenza sonora 81 & utilizzata questa strumentazione:
Fonometro: B&K tipo 2250,
- Calibratore: B&EK tipo 4231.
= Nel 2008 si & utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2",
Mel 2009 =i ¢ utilizzato un microlono B&K tipo 4155 da 1/2",
Per le misurnzioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme
alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe |, 13O 8041, 150 108161 1EC 651, 1EC 804 e 1EC 61672<1
La strumentazione & costituita da:
= Fonometro integratore mod. 948, di classe |, digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 ¢ [EC 61 672-1 . Velocith di
nequisizione da 10 ms a 1 h con siep da | see. e | min,
= Ponderazioni: A, BB, Lin.
- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d'ottava, FFT, RT60.
= Compo di misurn: da 22 dBA a 140 dBA,
- Gamma dinamica: 100 dB, A/D eonvertitore 4 x 20 bits,
= Gamma di frequenza: do 10 Hz o 20 kHe,
- Reuificatore RMS digitile con rivelatore di Pleco, rsoluzione 0,1 dB,
- Microfono: 8V 22 (iipo 1}, 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2Y con preamplificatore IEPE modello 5V 12L.
B Calibratore: B&K (tipo 4230}, 94 dB, 1000 He,

Per ¢it che concerne 1 protacolli di misura & rimanda all'allegato alla lettéra Circolare del Ministero del Lovoro e delle Politiche
Sociali del 30 giugno 201 1.

M.B. La dove non & stato possibile reperive 1 valorl di emissione sonora di aleune attrezzature in quanto non presenti nella nuova
banca dati del C.P.T.-Torino si & futto riferimento ai volori riportati nelln precedente banen dati anche questa approvata dalla
Commissione Consultiva Permanenie.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di sepuito sono riportati | lavoratori impiegati in lavorazionl e attlvith comportanti esposizione al rumore. Per ognl mansione &
indicata lu fascia di appartenenza al rischio rumore,

1)

2)
3)
4)
5)

7)
8)

9)
10)

11)
12)
13)
14)

15)

16)
17)
18)
19)
20
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)

Mansione
Addetto al montagglo e smontagglo del ponteggio
metallico fisso
Addetto alla demolizione di muratura
Addetto alla demolizione di solaio In c.a.
Addetto alla formazione Intonacl esternl (tradlzionall)
Addetto alla posa di pavimenti per interni
Addetto alla realizzazione dalla carpenterla per opere
non strutturall
Addetto alla realizzazione della rete & del sistemi di
controllo per Implanto antincendio
Addetto alla realizzazione delle canalizzazionl per aria
condizlonata
Addetto alla realizzazlone di divisori internl
Addetto alla realizzazione dl implanto audio annuncl
emargenze
Addetta alla reallzzazione di implanto di messa a terra
Addetto alla realizzazione di implanto elettrico interno
Addetto alla reallzzazione dl Implanto (drico-sanitario

Addetto alla reallizzazlone di solaio In c.a. in opera o
prefabbricato

Addetto alla rimozione dl controsoffittature, Intonacl e
rivestimenti intarni

Addetto alla rimozione di implanti

Addetto alla rimozione di massetto
Addetto alla rimozione di paviment! Interni
Addetto alle operazionl di scucl e cucl
Addetto all'impermeabllizzazione di paretl controterra
Autobetoniera

Autocarro

Autogrli

Autopompa per ¢ls

Carrello elevatore

Dumper

Gru a torre

Pala meccanica

Lavoratori @ Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Minore dei valorl: 80 dB(A) & 135 dB(C)"

“Magglore del valori: B5 dB(A) e 137 dB({C)"
“tagglore del valori: 85 dB(A) e 137 dB{(C)"
"Minore del valorli 80 dB(A) @ 135 dB(C)"

"Compreso tra | valorl: 80/85 dB(A) ¢ 135/137 dB(C)"

"Magglare del valorl: 85 dB(A) ¢ 137 dB(C)"
"Magglore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
*Magglore dei valorl; 85 dB(A) e 137 dB(C)"

*Magglore del valori: 85 dB(A) e 137 dB{C)"
"Magglore del valori; 85 dB(A) & 137 dB(C)"

"Magaglore del valorl: 85 dB(A) & 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Magglore dei valorl: BS dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) & 137 dB(C)"

"Magglore del valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Magglare del valarl: B5 dB{A) e 137 dB(C)"
"Magglore del valarl: 85 dB(A) & 137 dB(C)"
"Magglore del valorl: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Magglore del valori: B5 dB(A) e 137 dB(C)"
“Magglore del valorl: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
“Minore del valorl: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minare dal valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore del valori: 80 dB(A) & 135 dB(C)"
"Minare del valorl: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minare del valori: B0 dB(A) e 135 dB(C)"
"Magglore del valeri: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore del valorl: B0 dB(A) & 135 dB(C)"
"Minore del valori: 80 dB(A) & 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione per ogni mansione e, cosl come disposto dalla normativa teenica,
i seguenti dati:

I tlempl di esposizione per ciaseuna attivitd (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come fornith dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per In sicurezzn;

i livelll sonori continul equivalentl ponderati A per clascuna ativitd (attrezzaturn) compresivi di incertezze;

i livelli sonori di picco ponderati € per cinscuna attivith (attrezzaturn),

I rumor impulsivi;

la fonte dei doti (se misurati [A] o do Banea Dati [B]:

il tipo di DPL-u da utilizzare,
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= livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivitd (attrezzatura) svolta da clascun lavoratore;
= livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivitd (attrezzatura) svolta da cinscun lavoratore;

- efficacia dei dispogitivi di protezione auricolare;

= livello di esposizione giornaliern o settimanale o livello di esposizione o atlivitd con esposizione al rumore molto variabile (art.

191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglionza sanitaria, all'informazione ¢ formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezions

individuale e alle misure teeniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di eui il presente & un allegato,

Tabella di correlazione Mansione = Scheda di valutazione .

Mansione
Addetto al montagglo & smontaggio del pontegglo metallico fisso

Addetto alla demolizione di muratura
| Adeletto alla demolizione di solaio in c.a.
Addetto alla formazione Intonaci esternl (tradizionali)

Addetto alla posa di pavimenti per interni

Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali

Addetto alla realizzazione della rete e del sistemi di controlle per implanto
antincendio

Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per arla condizionata
Addetto alla realizzazione di divisori interni

| Addetto alla reallzzazione di Implanto audio annunci emergenze

‘ Addetto alla reallzzazione di Implanto di messa a terra

| Addetto alla realizzazione di implanto elettrico Interno

Addetto alla realizzazione di implanto idrico-sanitario
Addetto alla realizzazione di solalo In c.a. In opera o prefabbricato

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimanti interni
Addetto alla rimozione di Implanti
Addatto alla imozione di massetio

Addetto alla rimoziong di pavimentl Interni

Addatte alle operazion di seuel e eucl
Addetto alllmpermeabllizzazione di pareti controterra
Autabetonlera

Autocarro
| Autogri

Autopompa per cls

Carrello elevatore
Dumper
Gru a torre

Pala meccanica

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”

Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Rumaore per "Pontegglatore”
SCHEDA N.2 - Rumare per "Operalo comune
polivalente (demolizionl)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operalo comune
polivalente (demaolizionl)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operalo comune
(Intonaci tradizionall)"

SCHEDA N.4 - Rumare per "Posatore pavimentl e

rivestiment!”

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentlere"”
SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)”

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operalo comune
(Implanti)"

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operalo comuna
(murature)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Elattricista (ciclo
completo)”

SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA M.6 - Rumare per "Elettricista (eiclo
completa)”

SCHEDA N.7 - Rumare per "Operalo comung
{(Implanti)"

| SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

SCHEDA N.2 - Rumare per "Operalo comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operalo comune
polivalente (demalizioni)”

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operala comiune
polivalente (demolizionl)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operalo comiune
polivalente (demolizionf)"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operalo comuna
(asslstenza murature)"

SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabllizzators"

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore
autobetonlera”

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autocaria"
SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autogrii®
SCHEDA N.14 - Rumare per "Operatore pompa per ||

cls (autopompa)”
SCHEDA N.15 - Rumore per "Magazziniera"

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore dumper”
SCHEDA N.17 - Rumare per "Grulsta (gru a torre)”

SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore pala
meccanica”

Analizi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edill in genere - Nuove costruzioni),

Rumaore

La.aq eff,

Lo . .
dB(A) Imp. dB(A) Efficacia DPI-u

T[%]

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositiva di protezione

Banda d'ottava APY
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumare
L ey Imp. Laoq €ff, . IDiSPI:%SiH\"D di pratezione
T(%] d[?ii) P:?f‘zif Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV A
dB(C) Orlg. IﬂB(C)‘ 125 | 250 500 @1k 2k 4k Bk
1) GRU (B289)
B0 6o (8 00 T T T T T
Lex 71.0
Lixattattiva) 71.0

Fascia di appartenanza:
Il livello di esposizione ¢ "Minore del valor Inferforl di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al montaggio @ smontagglo del ponteggio metallice Msso,

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Schedn di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni
- Demolizioni manuali),

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumara
Laga tmp Ln,ug &ff, Dispositivo di protezions
B{A . A !
T[%] dpnf. 1“) | de,(.:r Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ; . o | i
a [ i
dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k @ 2k 4k 8k
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
1046 NO 78.4 Generico (cuffie o insertl), [Beta: 0.75] .
30.0 1258 [B] 358 Accettablle/Buona : 3 ; - 1 3 3 SERT - -
Lix 100.0
Lex(etrettive) 74.0

Fascia di appartenanza:
1l livello di esposizione & "Maggiore del valorl superiori di azione: 85 dB(A) & 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla demolizione di muratura; Addetto alla demolizione di solaio In c.a,; Addetto alla dimozione di controsoffittature, intonacl e
rivestimentl interni; Addetto alla rimozione di implantl; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimaozione di pavimentl internl.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)”

Analisi dei livelli di esposizione al rumare con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n, 44 del C.P.T, Torino (Costruzioni
edill in genere - Nuove costruzlonl).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Py Imp L &ff, Dispositivo di protezione
T1%] dFl.i(i) F'l:lIBh{.‘;l)'f Efficacla DPI-u Banda d'ottava APV : " L
(L] ; (B '

dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k Bk

1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
85.0 80.7 NO | 80.7 ) .
1039 [B) 103.9 - - - - . . . - .

Lex 80.0
Lex(afrettiva) 80.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumare [
Lasq Imp Lagq eff, Dispositive di protezione |
A o '
T[%)] dPﬂ( ) | Pdﬂ(ﬁir Efficacla DE1-u Banda d'ottava APY ‘ " .
cll;E:;) Orlg. ;";‘(c) : 125 250 500 1k | 2k 4k | 8k

Fascia di appartenenza:
1l livelle di esposizione & "Minore del valerl inferlor] di azione; 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione Intonacl esterni (tradizionall).

SCHEDA N.4 - Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere < Nuove costruzioni),

Tipo di esposiziona: Settimanals

Rumore
Lo mp Laeq &, Blspositive di protezione
B{A ; : '
%] dp‘i“) | . Piﬁ(::r Efficacia DPI-u Banda d'ottava APY A . o |
frea .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 | 500 1K 2k 4K Bk |
1) BATTIPIASTRELLE (B138)
94.0 NO 75.3 Generico (cuffie o Insertl), [Beta: 0.75] |
5.0 100.0 [B] i06.0 Accettablle/Buana : ’ ; - - - TR " —
Lex 81.0
Lix{affaitiva) 63.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione @ "Compreso tra | valorl inferlorl e superiori di azione: B0/8S dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per interni,

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omaogeneo n, 32 del C.P.T, Torino (Costruzioni
edili in genere = Nuove costruzioni).

Tipo di esposiziona: Settimanale

Rumaore
La,en Imp La,en &ff, Dispositivo di protezione
(%] d:(’:] PEBLU:?’ Efficacia DPl-u Banda d'ottava APV | e
[ [ C r
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k | Bk
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO=1281-1-RPR-11]
99.6 NO | 771 Generico (cuffie o Inserti). [Beta; 0.75]
10.0 1224 [B] 1324 Accettablie/Buona i ; . » : . v
Lex 90.0
Lexcefrettive) 68.0

Fascla di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Magglore del valorl superlorl di azione; 85 dB{A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturall; Addetto alla realizzazione di solalo in .8, In opera o

prefabbricata,
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumaore
A —
T Py Orig, | Pooen eff e bre 126 250 500 | 1k | 2% |4k | ek - | M H |[SWR
dB(C) | dB(C)

SCHEDA N.6 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”
Analisi dei livelli di esposizione al rumaore con riferimento alla Scheds di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzion|
edili in genere - Ristrilturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laea imp Lasq eff, Digpositive di pratezione
T(%] dPE(A;‘) . pdﬂfi:r Efficacla DPI-u Banda d'oltava APV 1 i i | s
(Sl pon '
dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 tﬁchadn: 945*—TD*669A1-RPR*—11]
1045 NO 78.3 Generlco (cuffie o insertl), [Beta; 0.75]
15.0 1225 | (B] 1925 Accettablle/Buona x - s R 2 3 = 350 . - y
Lex 97.0
71.0

Lrx(atfettiva)

Fascia di appartenanza;
1l livello di esposizione & "Magglore dei valori superiori di azione: BS dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetio alla realizzazione della rete ¢ del sistemi di controllo per Impianto antincendio; Addetto alla realizzazione di implante audio
annuncl emergenze; Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra; Addetto alla realizzazione di implanto elettrico Interno,

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune (impianti)”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n, 103 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edill in gencre - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laoq imp Laeq &ff, Dispositive di protezione
Tit] dPB(ﬁ:) pda,(ﬁ( Efficacia DPI-u Banda d'ottava APY : " g |
[rral pea '
dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k Bk
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-TO-669-1-RPR-11])
104.5 NO 78.3 Gunerico (cuffie o insertl), [Beta: 0,75]
150 1506 (8] {aa]| AN Bl T T e ] = | s ] - 1 - 980l = T -
Lex 87.0
Luxtefrettiva) 71.0

Fascia di appartenanza:
Il livello di esposizione & "Magglore del valorl superior] di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione delle canalizzazioni per aria condizionata; Addetto alla reallzzazlone di implanto idrico-sanitario,

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operaio comune (murature)”
Analisi del Hvelll di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni
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edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale .

Rumare
Laeg ' tmp La,eq €ff. Dispositivo di protezions
T(%] ﬂpﬂ(tJ . Pdﬂ(zir Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV ) . | o | om
pial Pk *
dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k Bk |
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - 5TD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11])
80.7 NO 65.7 Generlco (cuffie o Insertl), [Beta: 0.75) 5
25.0 “{'3'9 | i8] | 103.9 Accettabila/Buona 7 r F . " - 20.0 . . .
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
102.6| NO 76.4 Generleo (culfle o insertl). [Beta: 0.75]
8.0 1210 [8] 121.0 Accettablle/Buona ; . ; : - : - T Y ~ -
LI!JI 92.0
Lexterrettivo) 67.0

Fascia di appartenenza: |
Il livello di esposizione & "Magglore def valor superlori di azione: 85 dB(A) & 137 dB(C)",

Mansioni:

Addetto alla realizzazione di divisorl interni,

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operaio comune (assistenza murature)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n, 100 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

La e
T[%]

Poea
dB(C)

dB(A) | Imp.

Orlg.

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq @, Dispositivo di pratezione
L}
Pdﬂ(zir Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV i » S—
by 125 250 500 1k 2k 4k Bk

dB(C)

1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - 5TD 300 [Scheda: 916-T0-1289-1-RPR-11]

80.7

200 1039

NO
(8]

65.7 Generico (cuffie o insertl). [Beta; 0.75]
i63.0 Accattablle/Buona : : + = - - — T

2) TAGLIALATERIZI - I:WAKER - TPS 90 [Scheda: 900-T0O-1214-1-RPR-11]

5.0

Lix

Leggsfraitive)

102.6
121.0.

NO
[B]

. 76.4 Generico (culfie o insertl). [Beta: 0.75]
| 131.0 Accettablle/Buona 2 g - - n . : T
90.0
65.0

Fascia di appartenenza:
1l livello dl esposizione & "Magglore del valorl superiorl di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mangioni:

Addetto alle operazioni di scucl & cuel,

SCHEDA N.10 - Rumore per "Impermeabilizzatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumaore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 del C.I.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaine)).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
La,aq Imp La,eq &I, Dispositivo di protezione
T(%] d:m) PdB(A;r Efficacia DPI-u Dench dbtvi APY
e Lo, | e e 125 250 SO0 1k 2k 4k 8 L M __H SNR

7
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Lae Imp Laiq @ff, Dispositivo di protezione
Tio%] dFB(ﬂ:J pdaftgf Efficacts DB Banda d'ottava APY g ? e

pAa [l [

dB(E) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k BE
1) CANNELLO PER GUAINE (B176)
B7.0 NO 72.0 Generico (cuffie o insertl). [Beta: 0.75]
95.0 1000 [B] 100.0 Accettabile/Buona - - . - - - — . -

Lesx 87.0
Liexetiattivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Magglore del valori superiori di azione: BS dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'impermeabllizzazione di pareti controterra,

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore autobetoniera”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogenco n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove cosliuzioni),

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laea Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
Ti%] d:(? PdB:;::f Efficacla DFI-u Banda d'ottava APV s v o |
] poa '
dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k Bk
1) AUTOBETONIERA (B10)
BO.O NO BO0.0 =
80.0 000 [B] 1000 = - 5 . s : : F . : .
Lex 80.0
BO.D

LI! X{uffettive)

Fazeia di appartenanza;
1l livello di esposizione & "Minare del valorl inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autobetonlera,

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analisi del livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo . 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
cdili in genere - Nuave costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumaore
La.eg Laeq €fT. Dispositivo di protezione
dB(A) e dB(A) Banda d'ottava APY
T[%] S B ot Efficacla BPI-u L M H | &NR
ik 1] i
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 49k Bk
i) AUTOCARRO (B36)
780 NO 78.0 -
850 1000 8] 100.0 T =T r T =1 117150 =7 -1
Lix 78.0
Lex(afrottivo) 78.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

. Rumare
L,ag Imp La,eq eff, Dispasitiva di proteziong
T(%) dPB(vt) : . Fdﬂfg:f Efficacla BPI-u Banda d'ottava ARV |_ . -l e
ol ‘Pl i
dl:'l{l:} Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k Bk

Fascla di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore del valorl Inferlorl di azione; 80 dB(A) e 135 dB{C)".

Mansioni:
Autocarro,

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore autngrﬁ“
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omaogeneo n, 26 del C.P.T, Torino (Costruzioni
edill in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

. Rumora

Lieq | 1mp | Lagq aff. Dispositive di protezione
%] dPB{ﬁ;}. -pdafiif Efficacia DPI-u i Banda d'ottava APV i . o e

o poal . -

asc) | 9" am(o) 125 250 500 1k 2k 4k Bk
1) AUTOGRU' (B90)

81.0 NO B1.0 B}

7501000 [B] | 100.0 i - - | - . . : x : : _

Lex 80.0
Lextertettive) 80.0

Fascia di appartanenza:
1l livelio di esposizione & "Minore del valorl inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autagri,

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"
Analisi del livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.I.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni),

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumare
Cane | o | Laeg eff. Dispositivo di protezione
TI%] aPB(ﬂ:), pdﬂfﬁr Efficacts DEt- Banda d'ottava APV T (O P
et (o .
dB(C) Orlg, dB(C) 128 | 250 500 1k | 2k 4k | Bk
1) AUTOPOMPA (B117)
79.0, NO | 79.0 .
50 jo00 81 | 1000 ' sl 1l el =1l vl «]*1"1~
Lex 79.0
79.0

Lexcetrattiva)

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore del valorl Inferlorl di azlona: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Manslonl:
Autopompa per cls.
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SCHEDA N.15 - Rumore per "Magazziniere"

Analisi dei Hvelll di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogenca n. 502 del C.P.T. Torine (Edilizia in
penere = Magazzino),

Tipo di esposizione: Settimanala

Rurm?rl:
Laeq e [ Dispasitive di protezione
T[%] HPBU:] Pﬂaf::;r Efficacia DPI-u RancH Colma T L L e
nea i 3 .
dB(C) Orlg. dB(C) 125 250 500 1k 2k Ak 8k
1) CARRELLO ELEVATORE (B184)
wop . 820 NO | 820 _ 3
Y 100 B 1000 P o, T {S——a—" v S——— Gy m—
Lix 79.0
Lexqerattivo) 79.0
Fascia di appartenenza:

11 livello di esposizione & “Minore dei valorl Inferlori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)",

Mansioni:
Carrello elevatore,

SCHEDA N.16 - Rumore per "Operatore dumper”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere <« Nuove costruzioni),

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumare
L, 1mp La,ug €. Dispositivo di protezione
T(%] dFB(P:) de,fz:r Efficacla DBty Banda d'oltava APV | . i s
poal (o . 4
dB(C) Orig. dB(C) 128 250 500 1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo dumper (B194)
88.0| NO | 79.0 Generleo (culfie o Insertl). [Beta: 0.75]
B5.0 1000 [B] 100.0 Accettablle/Buona i = . : ; . TR : x
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
10.0 64.0) NO | 64.0 z .
1000 [B) 100.0 . - - - . . - . . . .
3) Fisiologico (A315)
&0 64.0 NO 64.0 ) -
i 100,01 [B] 100.0 - - . . - - . - - - -
Lex 88.0
Lex(ettettive) 79.0

Fascia di appartenanza:
Il livello di esposizione ¢ "Magglore del valori superiorl di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni;
Dumper,

SCHEDA N.17 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"”

Analisi dei livelli di esposizione ol rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n, 74 del C.P.T, Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutlurazioni).
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d:iﬂnn) Tinp.
T[%] Skrgm
dB(C) Orig.
1) GRU (B298)
. 0
es.0 1gg.g' ?ﬁ]
Lex

Lex(etrattiva)

Fascla di appartanenza:

Tipo di esposizione: Settimanaie

Rumare
La,uq €. Dispositiva di protezlane

dB(A) Etfacis Bt Banda d'ottava APV i " | i

Puunﬁ"-
dB(C) 125 250 | 500 1k 2k 4k | Bk |

79.0 =
100.0 - - - = 3 = - 3 = = "

79.0
79.0 |

1l livello di esposizione & "Minore del valorl inferiori di azione: B0 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Gru a torre.

SCHEDA N.18 - Rumore per "Operatore pala meccanica”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristruiturazioni),

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Llaeg | Imp | Lagg eff. Dispositivo di proteziona

Ti%] d:l[d:) . pdﬁff_:if Efficacia BEL-u Banda d'oltava APY ) " v | o
(] el '

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 ik 2K 4k Bk |

1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
85.0 68.1| NO 68,1 j -
1199 [B] 119,9 » ; . . . : = : : :

Lex 68.0
LEx(uﬂntuuu) 68.0

Fascia di appartenenza:

Il livells di esposizione & "Minare del valar nfetlorl di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)",

Mansioni:
Pala meccanica.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specilico & stata effettuata ai sensi della normativa suceitnta e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinnmento Teenico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

: Indieazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010}, "Decreto legislative 81/2008, Tiolo VIH, Capa |, 11, 1, 1V
¢ V sulla provenzione ¢ profezione dal rischi dovul all'esposizione ad agenti fisici nei lwoghi di lavoro - indicazioni
aperdfive”,

Premessa

La valuinzione e, quando necessario, ln misurn dei livelli di vibrazioni & stata effettuata in base alle disposizioni di eui all'allegato

XXXV, parie A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), ¢ in base alle disposizioni di cui

all'nllegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV).

La valutazione & stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

= il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazionl intermittenti o a urti ripetuti:

= dwalori lHmite di esposizione ¢ | valorl d'azlone:

= gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento
alle donne in gravidanza e al minoii;

= gli eventunli effetti indiretti sulln sicurezzn ¢ snlute dei lavoratori risultanti da internzioni tra le vibrazioni meccaniche, il
rumore ¢ 'ambiente di lavoro o altre atlrezzature:

= le informazioni fornite dal costruttore dell'nttrezzatura di lavoro;

- I'eaistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

= il prolungumento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di 14 delle ore lavorative In locali di cui é
reaponsabile il datore di lavoro:

= le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, 1'elevata umidith o 1l sovraccarico biomeccanico degli
artl superior] e del rachide;

= le informuzioni rccolie dalla sorveglionza sonitarin, comprese, per quanto possibile, quelle reperibill nella letieratura
selent] fiea.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni & stala effettunin tenendo in considerazione le coratteristiche delle attivita
lavorative svolie, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valuiazione del rischio vibrazioni negll ambicnil di
lavore" elaborate dall'1SPESL (orn INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricercn),

Il procedimento seguito pud essere sintetizzalo come segue:

= individunzione dei lavoratori esposti ol rischio;

- Individuazione dei temiph di esposizione;

= individuazione delle singole mocchine o attrezzature utilizzute;

- Individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utllizzate, del livello di esposizione;

= determinnzione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione del lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo
lnvoratore, o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condottl a mane o da macchinarl mobili utilizzati nelle
atfivita lavorative. E' noto che lavorazioni in cul si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono
indurre un insieme di disturbi neurologici e circolutori digitali e lesioni osteoarticolar] a carlco degll artl superiorl, cosi come attivith
lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare
nocivi per i soggetti esposti,

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempao di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per elascun lavoratore, dalle effettive situnzioni di lavoro, Ovviasmente il tempo
di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose & inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cid per effeito dei periodi di
lunzionamenio a vuolo o a carico ridotto o per altrl motivi teenic, tra cui anche 'adozione di dispositivi di protezione individuale, Si
¢ stimato, in relazione alle metodelogie di lavore ndoitaie ¢ all'utilizzo dei disposiivl di protezione Individuali, il coelliciente di
riduzione speciiico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori o progetture ¢ costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina stano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso teenico e della disponibilith di mezzi
utti o ridurre le vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, preserive che le istruzionl per I'uso contengano anche le seguenti
indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'nccelernzione cui sono esposte le membra superiori quando
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superi 2,5 m/s?; se tale livello & inferiore o pari a 2,5 m/s?, oceorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'ageelernzione cui & esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ &% se tale livello ¢ inferiore o pari a 0,5 m/s?,
occorre indicarlo,

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di aceelerazione necessario per la valutnzione del rischio, conformemente olle disposizioni dell'ar, 202,
comma 2, del DLgs. del 9 aprile 2008, n, 81 ¢ s.m.i., sl & fatlo riferimento alla Banea Dati dell'ISPESL (ora INAIL - Settore
1‘ccnicn-5clumlﬂcu ¢ Ricerca) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalith nel seguite
escritie,

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dellISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico ¢ Ricerea), | valorl di vibrazione misurati in condizioni d'uso rapportabili a quelle operative,
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore Teenico-Seientifico e Ricercn),

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macehina o M'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrozione dichiaroti dal fubbricante,

Salva o programmazione di successive misure di controllo In opera, & siato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definite in Banca Duati Vibrazione delllSPESL (ora INAIL - Setlore
Teenico-Scientifico ¢ Ricerca), per le atirezzalure che comportano vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto
dell'eta della macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo, per le altrezzature che comportano vibrazioni al
corpo intero,

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per ln mucching o l'utensile considerato, non sono disponibill dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
altrezzature similar (Slessa categoria, Slessa polenza),

Salva In programmazione di successive misure di controllo in opera, € stalo assunto quale valore base di vibrazione quello misurato
di una aurezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'eta della
macching, del livello di manutenzione e delle condizionl di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la mucching o 'utensile considernto, non sono disponibili dati speeificl ne datl per attrezeature similar] (stessa categorin, stessn
polenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature delln stessa tipologia,

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una atirezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente ol fine di tener conto dell'etd della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

|E] - Valore tipico dell’attrezzatura (solo PSC)
Mella redazione del Piano di Sicurezza ¢ di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche

e non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall'impresa esecutrice ¢, quindi, | relativi valori di vibrazioni,
In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per Ia tipologin di attrezzaturn wiilizzata in fase di

esgcuzione,

Per determinare il valore di aceelernzione necessario per la valutazione del rischio, In assenza di valor di riferimento certi, si &
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione’ alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basn principalmente sulla
determinuzione del valore di esposizione giornuliers normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(B) (m/s?), caleolato sulla base della radice
quadrata della somma dei quadrati (A{w)sum) dei valori quadratici medi delle nceelernzioni ponderate in frequenza, determinati sui
tre nssi ortogonali x, ¥, 2, in accordo con quanto prescritto dallo standard 150 5349-1: 2001,

L'espressione matematica per il ealeolo di A(8) & di seguito riportata,

A®) = A(W)pg (T2

dove:
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AW = (83 +ady+ad)17

in eul T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale ¢ awx, awy ¢ awz i valori rm.s,
dell'accelernzione ponderatn in frequenza (in m/s2) lungo gli osal x, y e 2 (150 5349-1: 2001).

Mel caso in cui il lavoratore sin esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit utensili vibranti nell'arco
della giornptn lavorativa, o nel caso dell'implege di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 1'esposizione
quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sard ottenuta mediante I’ espressione;

i1
AGE) = Lﬁ_‘rm){“]'

A(B) & 1] parziale relativo all'operazione -esima, ovvero:

dove:

M) = B(W) g (T%H2

in cul i valor di T%i e A(w)sum,l sono rispettivamente [l tempo di esposizione percentuale @ il valore di A(w)sum relotivi alla
operazione i=esima,

Vibrazioni trasmesse al corpo Intero

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basn principalmente sulla determinozione del
yalore di esposizione giornaliern normalizzato ad 8§ ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valorl numeriei
dei valori quadratici medi delle aceelerazioni ponderate in (fequenza, determinati sui tre assi orogonali:

AW = max (140 05,140 -85y, 845)

secondo In formula di seguito riportata:
AE) = AWy (T3

in cul T% la durata percentuale plomaliers di esposizione o vibrazioni cspresso in percentuale ¢ A(w)max il valore mossimo tra
1 400wx, 1,400wy e awz i valori r.m.s, dell'accelerazione ponderain in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y ¢ 2 (150 2631-1: 1997),
Mel easgo in cul 1l lavoratore sia esposto a differenti valorl di vibrazioni, come nel enso di impicgo di pid maechinari nell'areo delln
giornata lavorativa, o nel caso dell'impiego di uno siesso macehinario In differentl condizloni operative, |'esposizione quotidiana a
vibrazioni A(R), in m/s2, sard oltenuta mediante Mespressione:

i3
A®) = L%A@)?T

dove:;

A(B)i & il parzinle relutivo all'opernzione i-esima, ovvero!
A@), = AW (T% 2

in cui i valori di T%i o A{w)max,i sono rispettivamenie il tempo di esposizione percentuale ¢ 1l valore di Alw)max relativi alla
operazione i-csima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

i seguito & riporiato Felenco delle mansionl addene ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutnzione del rischio suddiviso in relazione ol corpo intero (WBV) e al sistema mano braceio (HAV),

Lavoratorl @ Macchine
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Lavoratori & Macchina

ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mansione

Mano-braccio (HAV) Corpo Intero {(WBV)
1) Addetto alla demalizione di muratura "Compresa tra 2,5 @ 5,0 m/53" "Mon presente”
2) Addetto alla demalizione di solalo In .a. "Compreso tra 2,5 & 5,0 m/s2" "Non presente”
3) Addetto alla posa di pavimenti per Internl "Inferlore a 2,5 m/s2" "Mon presente”
4) Addetto alla realizzazione della rete e del sisteml di  "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
contrello per Impianto antincendio “Non presente”
5) Addetto alla realizzazione delle canalizzazionl per aria  “Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" i i
condizionata Non presente
6) Addetto alla realizzazione di Implanto audio annuncl “"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
emargenze “Non presente” |
7) Addetto alla realizzazione di implanto di messa a terra "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" “Non presente”
#) Addetto alla realizzazione di implanto elettrico interno "Compreso tra 2,5 @ 5,0 m/53" "Mon presente”
o) Addetto alla realizzazione di impianto idrico-sanitario "Compreso tra 2,5 @ 5,0 m/s3" "Mon presente”
10) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonacl @ “Compreso tra 2,5 & 5,0 m/s2"
rivestimenti Internl "Non presente”
11) Addetto alla rimozione di implant| "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente”
12) Addetto alla rimozione di massetto “Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" “Mon presente”
13) Addetto alla rimoziane di paviment interni "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Mon presente”
14) Autobetonlera "Mon presente” “Inferlore a 0,5 m/s"
15) Autocarro "Non presents” “Inferlore a 0,5 m/s?*"
16) Autogri "Non presente” “Inferiore a 0,5 m/s2"
17) Autopompa per cls "Nen presente" "Inferlore a 0,5 m/s2"
18) Carrello elevatore "Mor presente” "Camprese tra 0,5 & 1 m/s2"
19) Dumper "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/52"
20) Pala meccanica "Mon presente” "Compreso tra 0,5 @ 1 m/s2" |

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale ¢ alle misure teeniche ¢ organizzailve sono riporiate nel documenio della sicurezza di cul il presente & un allegato,

Tabella di correlazions Mansione - Scheda di valutazione .

Mansione Scheda di valutazione |
Addetto alla demolizione dI muratura earats ;de:’,::,',gf;‘;,";"‘“ GpoEomue
Addetto alla demalizione di solaio In ¢.a, ggm';f::‘g‘ :d;mﬁ:f;?"l')'..w Hperel, comie
Adédetto alla posa di paviment! per Interni ﬁf:ﬁﬁartﬁ * Vibracion| par“Prsatore piviment]
Addetto alla realizzazlone della rete e del sistemi dl controllo per implanto SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elattricista (clelo
antincendio completo)"
Addetto alla realizzazlone delle canallzzazlonl per arla condlizionata (SIE:;ES::I)N"! - Vibrazionl per "Operalo comune
Addetto alla realizzazione di implanto audio annunci emergenze g;::\-:gz:ﬂr;'j il i B e v
Addetto alla realizzazione di Impianto di messa a terra fgﬂ;ﬂ’t“}"” =Vibreziont per-Elaltricia (cicic
Addetto alla realizzazione e Implanto elettrico Interno ?g:ﬁ:z?nglj = Vibrazioni per “Elettricista (elelo
Addette alla realizzazione di implanto idrico-sanitario | ﬁfﬂﬁﬁm}'ﬁq - Vibrazlon| per "Operalo comune

SCHEDA N.1 - Vibrazion| per "Operalo comune
| palivalente (demalizioni)”
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operalo comune

Addetto alla imozione dl Cﬂl‘ltmEﬂmthl’E, Intonacl e rivestiment! internl

Addetteo alla rimozione di Implanti polivalente (demolizioni)”
SCHEDA N.1 - Vibrazionl per "Operalo comune
Addetto alla rimozione di massetto polivalente (demolizionl)®
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Tabella di tﬂﬂ“ﬁll!lbﬂﬂ Mansione - Sthtdﬂ dl Vﬂl“tﬂﬂﬂﬂﬂ
Manslone ' Scheda di valutazione

| SCHEDA N.1 - Vibrazion| per "Operalo comune
polivalente (demolizionl)"
SCHEDA N.5 - Vibrazion| per "Operatore

Addetto alla rimozione di pavimant Interni

Arlabatoaiery autobetonlera”

Autecarro SCHEDA N.6 - Vibrazionl per "Operatore autocarro”
Autogri SCHEDA N.7 - Vibrazionl per "Operatore autogii" |
‘ Autopompa per cls EE::‘:E:-EQ mfm-"whmzlonl per "Operatore |
Carrello elevatore SCHEDA N.8 - Vibrazion| per "Magazzinlere"

Dumper SCHEDA N.9 - Vibrazionl per "Operatare dumper”
PabiimiocAnla ?niﬁanlscg‘l' 10 - Vibrazionl per "Operatore pala

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alls Scheds di Gruppo Omogeneo n, 279 del C.P.T, Torino
(Demolizionl - Demollziont manuali): a) demolizioni con martello demalitore preumatico per 10%,

Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficiente di Tempo di Livella di

lavorazione | correzione | esposizione  esposizione Origine dato Tipo
(%) [ 4] [rifst]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tiplco attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Ezposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Bracclo (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente”

Mansioni: |
Addetto alla demolizione di muratura; Addetto alla demaolizione di solalo In c.a.; Addetto alla rimozione di controsoffitiature, intonacl @
fivestiment! interni; Addetto alla rimozione di implanti; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla rimozione di paviment! interni,

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi delle nttivita ¢ dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogenco n. 38 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) per 5%,

Macchina o Utensile utilizzate

Tempo Coefficiente di |~ Tempo di Livella di
lavarazione | correzionge | esposiziong esposizione Drighne dato Tipo
[%] [a] fms
1) Battipiastrelle (generico)
5.0 0.8 4.0 B.8 [E] - Valore tiplco attrezzatura (solo PSC) HAY |

HAV - Esposizione A(8) 4.00 1.750

Fascia di appartenenza:
Mana-Braccio (HAV) = "Inferlore a 2,5 m/s2"
Carpo Intero (WBY) = "Non presente”

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per Internl.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"”

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.. T, Torino
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(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di | Tempo di Livello di
lavorazione  correzione | esposizione  esposizione Origine dato Vipo
[ 4] | "] [mfa]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAY

HAV - Esposizione A(B) 12.00 2.501

Faseia di appartenenza:
Mana-Bracelo (HAV) = "Compreso tra 2,5 & 5,0 m/s2"
Corpo Inters (WBV) = "Non presente”

Manslonl:
Addetto alla reallzzazlone della rete e del sistemi di controllo per implante antincendio; Addetto alla realizzazione di Implanto audlo
annuncl emargenze; Addetto alla realizzazione di Implanto di messa a terra; Addetto alla realizzazione di implante elettrico Interno,

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operaio comune (impianti)"

Analisi delle attivith e def templ di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n, 103 del C.P. T, Torino
(Costruzioni edili in genere = Ristrutturazioni); a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficlente di Tempo di Livello di

lavorazione carrezione asposizione | espasizione Ongint <ot Tpa |
Wal '] [imifs’] '
1) Seanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzaliira (solo PSC) HAVY

HAV - Esposizione A(8) 1z2.00 2,501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Nan presenta”

Mansioni:
Addetto alla realizzazione delle canalizzazionl per arla condizionata; Addetto alla reallzzazlone di Implanto Idrico-sanitario. |

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera”

Analisi delle nttivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%,

Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefficiente di Tempao di Livello di
lavorazione |  correzione esposizione asposizione Origh: it oo
(%] [ %] |mist]

1) Autobatoniera (generica)
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo, PSC) way

WBY - Esposiziona A(8) 32.00 0.373

Fascia di appartenenza;
Mano-Bracclo (HAV) = "Non presente”
Corpo Intéra (WBY) = “Inferiore a 0,5 m/s?"

Mansioni:
Autobetoniera; Autopompa per cls,
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SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e del tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.IT. Torino
{Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni); a) ulilizzo autocarro per 60%,

Macchina o Utenslle utilizzato
Tempo Coefficlente di Tampo di Livalla di Orfaine dato Tioo
lavorazione correzions esposizione esposizione . a P
(%] [ [mifs’]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBY

WBYV - Esposiziona A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza;
Mano-Bracclo (HAV) = "Non presente”
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s3"

Mansioni:
Autocarro,

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore ﬂl.ltﬂﬂ[l:l"
Analisl delle atdvith e del templ di esposizione con riferimento alln Scheda di Gruppo Omogeneo n, 26 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Muove costruzioni): n) movimentozione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macching o Utensile utilizzato

.
mvorsgone | _corerone | esposlone | espostions Crighe galo Tipo
1Y) (a) |m/s']
1) Autogri (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV

WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Nen presente”
Corpo Intero (WBY) = "Inferiore a 0,5 my/s2"

Mansioni:
Autogrl.

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Magazziniere"

Analisi delle attivitd e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppe Omogeneo n, 502 del C.P.T, Torine (Edilizia
in genere - Magazzino): o) movimentazione materiale (utilizzo carrello elevatore) per 40%.

Macchina o Utenslle utlizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livelio di
lavorazione correzione | esposizione  esposizione Origine cato Tipo
i) %] [Fiful]
1) Carrallo elavatora (generico)
40.0 0.8 32.0 0.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) wav |

WBV - Esposizione A(B) 32.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Bracelo (HAV) = "Mon presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 & 1 m/s2"
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Macching o Utensile utllizzate

Tempa Caosfficiente dl | Tempo di Livallo di
lavarazione carrezione esposizione esposizione
%] . ("] [11/5"]
Mansionl:
Carrallo elevatore,

Orligine dato Tipo

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore dumper”

Analisi delle aitivitd e del templ di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n, 27 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in genere = Nuove costruzioni): n) utilizzo dumper per 60%.

Macehina o Utensile utilizzato |

Tempo Coefficlente di Tempo di Livelio di
Iavuraz?nne | correzione -:-;pos?zinne esposizions Crigine gats Tipo
[%] | [%al [m/sl]
1) Dumper (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBY |

WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presante”
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 ¢ 1 m/s2"

Mansioni:
Dumper,

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica”

Analisi delle attivitd ¢ dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n, 22 del C.P.T. Torino
{Costruzioni edili in penere - Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolala, gommata) per 60%.

. - - Macchina o Utensile utilizzato
Tampo Coefficlente di Tempo di Livello di

lavoraziane correzione | esposizione  esposizione Origine dato Tipo
["] | T, [my/a"] i
1) Pala meccanica (genarica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) Wav

WBV - Esposizione A(8) 48.00 0.506 |

Fascia di appartenenza:
Mana-Braecio (HAV) = "Non preseite"
Corpo Intere (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata elfetivaia of senst della normativa suceltata ¢ conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- IS0 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling = Lifting and earryng"

Premessa

La valutnzione dei risehi derivantl da azioni di sollevamento e trasporto riporiata di seguito & stata eseguita secondo le disposizioni

del D.Lgs del 9 aprile 2008, n.81 ¢ la normativa teenicn 1SO 11228-1, ed in particolare considerando:

= o foscin di eth e sesso di gruppl omogenel lavoratori;

- le condizioni di movimentnzione;

= il carico sollevato, la ﬂ'equcnza di sollevamento, la puﬂl?.i:bnu delle mant, la distanza di sollevamento, la presa, ln distanza di
irasporto;

. i valori del carico, raccomandat per il sollevamento e il wasporto;

= glieffetti sulla salute ¢ sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raceolte dalls sorveglianza sanilaria e dalla letteratura seientifica disponibile;

= linformazione e formazione dei lavoratori,

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consuliazione del datore di lavoro ¢ dei rappresentanti dei lavoratori

per la sicurezza Sono stati individuati | gruppl omogenel di lavoratorl corrigpondenti ai gruppl di laveratori che svolgono o

medesima attivith nell'ambito del processo produttive dall'azienda. Quindi si ¢ proceduto, o secondo del gruppo, alla valutazione del

rischio. La valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione

iniziale verso 'alto, senza ausilio meceanico, e il trasporlo orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell'uomo si

basa su un modello costituito da cinque step successivi:

=Step 1 valutazione del peso effettivamente sollevato fispetto alla massa di riferimento;

-8tep 2 valutazione dell’azione in relazione alla frequenza raccomandata in funzione della massa sollevaia;

= 8tep 3 valutnzione dell'azione in relazione al fattor ergonomicl (per esempio, la distanza orizzontale, 'altezza di sollevamento,
"angolo di asimmetria ece.);

-Stepd  valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giomaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasporiato ¢ o
frequenza del trasporto);

-Step 5 valutnzione concernente la masaa cumulativa e la distanza del trasporto in piana,

I cinque pussaggi sono illustrati con lo schema di Nusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o caleolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva,
ovvero il valore limite di riferimento & rispetiato, si passa a quello suceessivo, Qualors, invece, ln valutazione porti o una conclusione
negativa, & necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettubili.
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mur

Nel primo step si confronta il peso effettivo dell’oggetto sollevato con In massa di riferimento mar, che & desunta dalla tabella
presente nell’Allegato C alla norma 150 11228-1. La massa di riferimento si differenzin a seconda del genere (moschio o femming),
in linea con quanto previsto dall*art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche
i rischi particolari, tra i quali quelli connessi alle differenze di genere,

La massa di riferimento & individuata, o seconda del genere che caraiterizza il gruppo omogenco, al fine di garantire la protezione di
almeno il 20% della popolazione lavorativa,

La massa di riferimento costituisce [l peso limite in condizlonl ergonomiche ldeall e ehe, qualora le azionl di sollevamento non siano
occasionali,

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, myi

Mel secondo step si procede a confrontare 1l peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione T (attl/minuto); in base

alla durata giornaliera della movimentazione, solo breve ¢ medin durata, si ricava il pese limite raccomandato, in funzione della
lrequenza, in base al grafico di cul alla figura 2 della norma 15O 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, mMim

Mel terzo step si confrontn ln massa movimentata, m, ¢on il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in

congiderazione I parametrl che caratterlzzano la tpologia di sollevamento e, in particolare:

- ln massa dell’oggetto m;

= la distanza orizzontale di presa del carieo, h, misurata dalla lnea eongiungente | malleoli interni al punto di mezzo tra la presa
delle mani proietiata o terrn;

- il fattore ulm.t?,n, v, OVVErD I"altezza da terra del punto di presa del curlcu;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

B la frequenza delle azioni di sollevamento, [}

- lo durata delle azioni di sollevamentao, t;

= I'ungolo di asimmetria (torsione del busto), a;

= laqualith della presa dell*oggetto, .

1l peso limite raccomandato & caleolato, sin all'origine che alla della movimentazione sulla base di una formula proposta
nell*Allegato A7 alla 1ISO 11228-1:

My = Mgy X hpgt clpgie vy Ty cigg gy (n

dove:
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myr & la massa di riferimento in base al genere.

hw € il [attore riduttive che tiene conto della distanza orizzontale di presa del corico, h;

dyi & 1l Mattore riduttive che tene conto della distanza verticale di sollevamentas, d:

vu & il fattore riduttivo che tiene conto dell*aliezza da terra del punto di presa del carico;
fu & il fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, 1}

am & 1 fattore riduttivo che tiene conto dell’ Mangolo di asimmetria (torsione del bustoa), a;
cx & [l fattore riduttivo che tiene della qualith della presa dell’opgetto, e.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Mim. ¢ giornaliera)

Mel quarto step si confronta la massa cumulative mews giomaliers, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e lo frequenza di trnsporto
per le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata mym. giornaliera che & pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento o trasporto
inferiore ai 20 m, o 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale al 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ¢ gomaliera); Miim, (orario) €
Miim, {(minuto)

In caso di trasporto su distanza he uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronia la di massa cumulativa mem sul breve,
medio ¢ lungo periodo (giornaliers, oraria ¢ al minuto) con la massa raccomandata My, desunta dalla la tabella 1 della norma 150
11228=1,

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alln mansione svolty, previn consulinzione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
pet la sicurezza sono atall individuati gruppi emogenei di lavoratori, univocamente identificati altraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione
il rischio dovuto alle azioni di sollevamento ¢ trasporto.

Lavoratori ¢ Macchine

1)

Manslone

Addetto al montagglo e smontagglo del pontegglo
metallico fisso

ESITO DELLA VALUTAZIONE
Forze di sollevamento e trasporto accettabill.

2) Addetto alla demalizione di muratura Forze di sollevamento e trasporto accettabill,
3) Addetto alla demolizione di solalo in c.a. Forze di sollevamento @ trasporto accettablli.
4) Addetto alla fermazione di massetto per estern Farze di sollevamento @ trasporto accettablli,
5) Addetto alla posa di serramenti internl Forze di sellevamenta e trasporto accettabill.
6) Addetto alla reallzzazione della recinzione e degli accessl Forze di sollevamento e trasporto accettabill,
al cantiera
7) Addetto alla reallzzazlone della viabilita di cantiere Forze di sollevamento e trasporto accettablil.
8) Addetto alla realizzazione di divisorl Interni Forze di sollevamento e trasporto accettabiil.
§) Addetto alla realizzazione di solalo In ca, In opera o Forze di sollevamento e trasporto accettablll,
prefabbricato
i0) Addetto alla rimozione di controsoffittatire, Intonaci e Farze di sollevamento e trasporto accettabill,
rivestiment! Interni
11) Addetto alla rimozione di massette Forze di sollevamento e trasporto accettabill,
12) Addetto alla rimozione di pavimenti interni Forze di sollevamenta @ traspoarto aceettabill,
13) Addetto alla rimozione di serramenti interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili,
14) Addetto alle operazionl di scucl e cucl Forze di sollevamento e trasporto accettabil,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO
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Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglionza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure teeniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegoto,

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansiong Schada di valutazione |

Addetto al montagglo e smontagglo del ponteggle metallies fisse | SCHEDA N.1 ' [
Addetto alla demalizione di muratura | SCHEDA N.1
Addetto alla demalizione di solalo in c.a. | SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di massetto per esterni | SCHEDA N,1
Addetto alla posa di serramentl Intern | SCHEDA N,1
 Addetto alla realizzazione della recinzione & degli accessi al cantiere | SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della viabilith di cantlere | SCHEDA N.1
| Addetto alla realizzazione di divisori interni SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di solalo In ¢.a. in opera o prefabbricato SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di controsoffittature, Intonacl e rivestimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di massetto SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di paviment! Interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di serramenti Internl SCHEDA N.1

Addetto alle operazioni di scucl & cucl | SCHEDA N.1 ,

SCHEDA N.1

Attivith comportante movimentazione manuale di carichi con operazioni di trasporio o sostegno comprese le azloni di sollevare e
deporre i carichi,

Esito della valutazione del compiti glornalieri

Catico PavinnEtite Ciarlco movimentato  Carlco movimentate  Carlco movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Mijim Migym Mijy Micum Mijim Meum Miim
Lk [kl L Kg/gjhariia | | Kgfaiama | | Kg/aira) | Kgfara] | kpfiminuta | | kg minuto]
1) Compite
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascla dl appartenanza:
La azionl di sollevamento e trasporto del carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al montaggle & smontaggio del pontegglo metallico fisso; Addetto alla demolizione di muratura; Addetto alla demolizione di
solaio In ¢.a.; Addetto alla formazione di massetto per estornl; Addetto alla posa di serramenti internl; Addetto alla realizzazione della
recinzione @ degli accessl al cantiere; Addetto alla reallzzazione della viabllita di cantlere; Addetto alla realizzazione di divisori interni;
Addetto alla realizzazione di solalo in ¢.a. in opera o prefabbricato; Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti
interni; Addetto alla rimozione di massetto; Addetto alla dmozlone di paviment! Interni; Addetto alla dimozione di serramenti Intarni;
Addetto alle operazioni di seucl e eucl.

Descrizione del genere del gruppo di lavarator|
Fascla di etd Adulta Seq80 Maschio iyt [kg] 25.00

Compito glornaliera
Distanza

Posizione Carlco  Posizione delle manl | verticale e di r?ﬂ“?éi;ﬂ Presa Fattori riduttivi
del . trasporto d
i A t
e |:T'|| |r||1|1 |:| ;tn"ghl '|fll| |T.|'|| i t i 1 |r1||| % Fu Hn Yu Ow AHE.M Ch
1) Compito
Inizio 10,00  0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 093 0.87 090 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 078 087 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata al sensi della normativa ltallana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attunzione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materla di tutela della saluie e della
sicurezza nei luoghi di lavore®,

Testo coordinate con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito, con modilicizion], dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n, 112, convertito, con modilicazion, dalla L, 6 agosto 2008, n. 133;

- D). L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito, con modificazioni, dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

B L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

. D.Lgs. 3 ngosto 2009, n. 106;

- .1, 30 dicembre 2009, n. 194, convertito, con modilicazioni, dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito, con modificazioni, dalla L. 30 luglio 2010, n, 122;

- L. giugno 2010, n, 96;

= L. 13 agosto 2010, n, 136;

- D.L. 29 dicembre 2010, n, 225, convertito, con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10,

¢ conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- 150 11228-3:2007, "Ergonomics - Manual handling - Handling ol low loads at high frequency”

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimentazione di carichi leggeri ad alin frequenza riportata di seguito & statn esepuita

secondo le disposizioni del D,Lgs, del 9 aprile 2008, n, 81 ¢ la normativa teenica [SO 11228-3, ed in particolare considerando:

- pruppl omogenel lavorator;

= le condizioni di movimeninzione: le forze applicoie nells movimentazione ¢ quelle raccomandate, la frequenza di
movimentazione, la posizione delle mani, i periodi di riposo;

= le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria ¢ dalla letieratura scientifica disponibile;

- linformazione e formazione del lavoratori,

Valutazione del rischio

Sulln base di considernzioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro ¢ dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono slati individuati i gruppl omogenei di lavorateri corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la
medesimu attivith nell'nmbito del processo produttivo dell'sziendn. Quindi 8i & proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del
ilschio. La stima del rischio, si basa su un metodo, proposto dalla 150 11228-3 all'allegato I3, costituito da una check=list di controllo
che verificn, per step successivi, ln presenza o meno di una serie di fattori di rischio. Lo valutazione del rischio quindi i conclude
valulando se la presenza dei fattori di rischio & caratterizzata da condizioni inaccettabili, acceltabili o accetinbile con preserizioni
collocando cosl il rischio in tre rispettive zone di rischio:

1.  Rizchio innecettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio acceitabile: ZONA VERDE

3. Rischio nccettnbile con nzioni correttive: ZOMNA GIALLA

Verifica del fattorl di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase =l procede a verificare la presenza o meno di aleuni (auori di vischio che sono eausa di pericolo per la salute dei
lavoratori, al tal fine si wiilizza la check-list di controllo cosl come riporiata all'allegato B della 1SO 11228-3:
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Durata e frequenza dei movimenti ripotitivi

Si No

1l lavoro comporta compiti con clell di
lavoro o sequenze di moviment! degll
artl superlorl ripetutl pli di due volte al
minuto e per pit del 50% della durata
dei eampiti?

Il lavore comporta compitl durante |
quali si compiono, egni pochi secondi,
ripetizionl  quasl  identiche  del
moviment| delle dita, mani o delle
braccla?

OO

oo

Il lavoro comporta compitl durante |
quall viene fatto uso Intenso delle dita,
delle manl o del palsi?

Il lavoro comporta compitl  con
mavimenti  ripetitivi - delia  sistema
spalla/bracelo (movimentl del bracclo
regolari con alcune pause o quasl
continul)?

Se la risposta a Lutte le domande & "Na", la zona
di valutazione & verde e non & noecessaria
un'ulteriore valutazione. Se la risposta ad una o
plii domande & "SI, Il lavoro & classificato come
ripetitivo usare le colonne a destra, per valutare
se la durata complessiva del movimentl ripetitivi,
in assenza di altrl Important! fattorl di rischio, &
comungue accettabile o se ¢ 1l caso dl procedere
a un'ulteriore valutazione del fattorl di rischio con
glistepda 2, 3e4.

L O

00

Step 1 - Durata @ frequenza dei movimenti ripetitivi

1l lavoro comporta \
complti senza movimentl
ripetitivi degli artl

superiorl, |

OPPURE

Il lavare comporta
compiti con moviment|
ripetitivi degll arti
superiorl. Tall compiti
hanno una durata
complessiva Inferlore a
tre ore, su una “normale”
glornata lavorativa, € non
sono svaltl per pla di
un'ora Senza una pausa.
Inaltre nen sono present|
altri fattor di rischio,

Glalla se ..

Le condizionl descritte
nelle zone rossa e verde
non 50no vars,

ROS%A 56 ..

1l lavora comporta
compiti con movimanti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva superiore a
quattro ore su una
"narmale” glornata
lavorativa, Inoltre non
sono present! altr fattor|
di rischio,
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Sl No

Il lavoro comporta compitl durante |
quall sl complono ripetitivi moviment
del polsi verso lalto efo verso Il basse
e/o lateralmente?

o O

Il lavoro comporta compitl durante ||
quall sl complono ripetitive rotazion| |
delle manl tall che | palmo sl trovi
rivolto verso I'alto o verso Il basso?

Il lavoro comporta compitl durante |
quall sl complono ripetitive prese con le
dita o con Il pollice & con Il palma della
mano & con il polse piegato durante la
presa, Il mantenimento o la
manlpolazione degll oggetti?

1l lavore comporta complti durante |
quall sl complono ripetitivi movimenti
del braccio davantl efo lateralmente al
corpo?

1l lavoro comporta compltl durante |
quall sl complono ripetitivi flessioni
laterall o torsloni della schiena o della
testa?

Se |a risposta a tutte le domande & "No®, non ci
sono posture scomode Intese come fattore di
rischio  combinate  al  moviment!  ripetitivi,
continuare con lo step 3 per valutare | fattorl
legatl alle forze applicate.

Se la risposta ad una o pil domande & "SI,
utllizzare le colonne a destra per valutare |l
rischio & quindl procedere lo step 3,

AR

Posture scomode p

1 lavaro comporta compiti
can movimenti ripetitivi
degll arti superior in
posture accettabill,

OPPURE

1l lavaro comporta compiti
con movimentl ripetitivi
degli arti superiori durante
| quall 51 hanno plccole
devlazionl, dalla loro
posizione naturale, delle
dita, dei polsl, dei gomiti,
delle spalle o del collo,
Tall eompiti hanno una
durata complassiva
inferlore a tre ore, su una
*normale” giornata
lavorativa, e non sono
svoltl per pli di trenta
minutl senza una pausa o
variaziona di compito,

OPPURE

1l lavoro comporta complti
con movimentl ripetitivi
degli arti superior durante
| guall 51 hanne moderate
o ample deviazionl, dalla
loro posizione naturale,
delle dita, del polsi, del
gomitl, delle spalle o del
collo. Tall compiti hanno

una durata complessiva
Inferlore a due ore, su
una "normale” glornata
lavorativa, ¢ non sono
svolti per pld di trenta

minuli senza una pausa o
variazione di compite,

]

Gialla ge ..

Le condizioni descritte

nelle zone rossa & verde

non sono vere.

Step 2 - Posture scomode

Per pid di 3 ore su una
"normale” glornata
lavarativa e con una
pausa o variazione d
mavimenta con Intervalll
maggiar di 30 minuti ¢l
sono plecole e ripetitive
deviazioni delle dita, del

| polsi, del gomiti, delle
' spalle o del collo dalla loro
posizione naturale.
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Forze applicate durante la movimentazione

51 No

1l lavoro comporta eompiti durante |
quall sl complono ripetitivi
sollevamentl, con prese a plzzico, di
attrezzl, materiall o oggettl di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavaro comporta compltl durante ||
quall sl complono, con una mano,
ripetitivi  sollevamentl  dl  attrezzl,
materiali o oggetti di pese superiore a
2kg?

1l lavoro comporta compitl durante |
quall sl complono ripetitive azioni di
rotazionl, dl spingere o di tirare
attrezzl e oggetti con Il sistema
bracclo/mano  applicando  una  forza
superiore al 10% del valore di
riferimento, Fb, Indicato nella norma
EN 1005-3:2002 (25 N pér la forza di
presa) ?

Il lavore comporta compitl durante |
quall si usano, In modo ripetitiva,
sistem| di regolazione che richiedana,
per il lara funzionamenta,
l'applicazione di forze superiori a
quelle raccomandate nella 150 9355-3
(25 N nelle prese con una mano, 10 N
nelle prese a plzzico) ?

L

Il lavaro comporta compltl durante | |
quall avviene In modo ripetitiva il
mantenimento, con presa a pizzico, di
aggettl applicands una forza maggiore
di 10N 7

O &

Se la risposta a tulte le domande & "No", non
sono forti sforzl intesi come un fattore di rischio
combinate al movimentl ripatitivl, eontinuare con
lo step 4 per valutare |l fattore di recupero. Se la
tisposta ad una o plii domande & “SI", valutare Il
tischlo mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4,

T ih.'_'.\- FTE &
] "u!:‘.'u’m:'?:'e‘--- Pl

Il lavoro camporta
eampiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superlori, in posture
accettabili, in cul
vengono applicate farze
dl presa accettabill,

OPPURE

Il lavoro comporta
compitl con movimenti
ripetitivi degli artl
superlorl, In posture
accettabill, in cul al
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese,
Tall compitl hanno una
durata complessiva
Inferlore a due ore, su
una "narmale” gliornata
lavorativa, e non sono
svolti per piti di trenta
minuti senza una pasa
o varlazione di complto.

OPPURE

1l lavero comporta
compitl con moviment
ripatitivi degli artl
superiorl, In posture
scomode, in cul ai
lavoratari & richiesto uno
sforzo durante | prese,
Tali compiti hanno una
durata complassiva
Inferlore a un'ora, su una
“normale” glormata
lavorativa, @ non sono
svoltl per piti di trenta
minutl senza una pausa
o variazione di compita,

H

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Gialla sa ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere,

1l lavore comporta
compitl ean movimentl
tipetitivi degli arti
superlor, in posture
accettablli, in cul al
lavarator| & richiesto uno
sforzo durante le prese,
Tall compitl o hanno una
durata complessiva
superiore a tre ore, su
una "normale" giarnata
lavarativa, & non sone
svoiti per pil di trenta
minutl senza una pausa o
variazione di compito, o
hanno una durata
superiore a due ore, su
una "normale" glornata
lavoraliva, e non sono
avoltl per pll di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di campito,

OPPURE

1l lavoro comporta
complti con moviment
ripetitivi degll arti
superiori, In posture
scomode, In cul al
lavoratorl & richlesto uno
sforzo durante le prese.
Tall compiti @ hanno una
durata superiore a due
ore, su una “normale”
glornata lavorativa, & non
sono svoltl per pid di
trenta minutl senza una
pausa o varlazione di
complito, o hanno una
durata inferiore a due
ore; su una "normala”

glornata lavorativa, ¢

gono svolti per pio di

| trenta minutl senza una

pausa o variazione di
complto,

] |
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Pariodi di recupero

Si Neo

0 O

O O

O O

Le pause, durante lo svolgimento di
compiti lavorativi con moviment
ripetitivi degli arti superiori, non sono
fraquent| ?

L' alternarsi di compiti lavarativl senza
movimenti ripetitivi con compiti con
movimenti ripetitivi non & frequente 7

1 perlodi di riposo, durante lo
svolgimento di compiti lavorativi con
movimentl ripatitivi degll artl superiori,
nan sono frequant! ?

Usare le calonne a destra per la valutazione del
rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi

passare al
agalufitivi,

punto 5 e valutare | fattorl di rischio

(I i ‘II‘"Ef"-"lfﬂ,‘-_ﬁ'_'{!'f"’ ol

1l lavoro comporta
complti con movimentl
ripetitivi degll artl
suparlorl @ sono previste,
durante la "normale"
glornata lavorativa, una
pausa pranzo di almeno
trenta minuti e due
paise, una al matting &
una al pomerigglo, di
almeno dieci minuti,

Gialla se ..

Le eondiziani descritte nelle
Z0NE rOSEA @ verde non
SONOo vere,

1l lavaro comporta complti
con movimentl ripetitivi
degli artl superiorl ed &

prevista una pausa
pranza inferiore a trenta
minuti,

OPPURE

1l lavoro comparta compitl
con movimanti ripetitivi
degll arti superiori svolti
per pli di un'ora senza

una pausa o varlazione di

complte,

O
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Gialla

Rogsa.

Step 5 - Altri fattori: fisicl e psicosociali

La mansione ripatitiva comporta... Si Ne Lamansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
moviment! ripetitivi degli artl superiori sl usane i O e |
attrazzl vibrantl ?

|
I compiti con moviment! ripatitivi degll artl superiorl
comportano un elevato carlco dl lavoro?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimentl ripetitivi degll arti superiorl sl usano I compitl lavorativi con moviment! ripetitivi degll artl |
attrezzature che comportano locallzzate compressioni O O superlorl non sono ben planificati?
dalle struttura anatomiche ?

Ruarie & avcigmenio. ). compil. ivonstivi o) Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con

movimenti ripetitivi degli arti superiorl | lavoratori :

. ; moviment! ripetitivi degll arti  superiorl manca la
?rir;c; :;:p?astl a condizionl climatiche disaglate (caldoo | [] [] colsboraions 6l colleahl 6 ciel dinbenti?

Ourente o svolgimento di compiti lavorativi con 1 compiti lavorativi con moviment! ripetitivi degli arti

movimentl ripetitivi degll arti superiori s usane
dispositivi di protezione individuale che Hmitano | 0 O
movimenti o inlbiscono le prestazioni ?

superiori comportano un elevalo carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

Durante lo svolgimento dl compltl lavorativi con |

movimenti ripetitivi degll artl superiorl possono 1 lavoro comporta complti lavorativi con movimenti

varificars| Improvvisl, Inaspettatl e Incontrollati eventi 0 O ripetitivi degll artl superlorl [solatl dal processo di|

come scivolamenti In plano, caduta di oggetti, cattive produzione?

prese, ecc, ?

I compitl lavorativi compartano movimenti ripatitivi 1 ritmi di lavoro del compiti con movimentl ripetitivi

can raplde accelerazione ¢ decelaraziona ? [LJ [ sono scanditi da una macchina o una persone?

Durante lo svolgimento o compitl laverativi con | 1l lavoro che comporta complti con movimentl ripetitivi
degli arti superiorl & pagato In base alla quantith di

moviment rpetitv degll artl superiorl le forze | [ [ |avorg finito o ci sono preml In denaro legatl alla |

applicate dal lavorator| sono statiche ? produttivith?

I eompit lavorativi eon moviment! ripetitivi degli artl |

supertiorl comportano I mantenimento delle braccia RISULTATI

sollevate 7

Durante lo svolgimente di complti lavorativl con
moviment! ripetitivi degll arti superiorl | lavoratorl  Zona Stepl Step2 Step3 | Step4 | Step 5
mantengono posture flsse ? |

continue dell'attrezzatura (come ad esemplo coltelll

moviment! ripetitivi degll artl superlorl vi sono prese Y‘“:!:!'
nilla macelleria o nellindustrla dal pesce) 7 )

Durante lo svolgimento di compitl lavorativi con ' ‘

Durante lo svolgimento dl compltl lavorativi con

movimentl ripetitivi degll artl superier sl complone Gialla

azlonl come quella del martellare con una frequenza

sempre crescente ? ‘

I complti lavorativi con moviment! ripetitivi degli arti
superiorl rlehiedono  elevata precisione di lavero
combinata allapplicazione di sforzi ?

Esito della valutazione .
Valutazione del rischio |

So tuttl gll step risultano essere nella zena di rischio verde il livelle di rischio glabale & accettablle, Se 1l lavoro rientra nel
zona di rischia verde, la probabilith di danni muscaloseheletricl & conslderata trascurabile, Tuttavia, se sono presenti fattorl

~ di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio glalla se nessuno degli step per 1a valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o ‘
plu risultano essere nella zona di rischla glalla. In tal easo sono necessarle azionl correttive per ridurre Il fischio al livello
verde. Se uno o due ulteriori fattori agaiuntivi sono presentl, il livello di rischio passa dal gialle al rosso.

Se uno degll step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, Il rischio & inaccettablle e la zona di rischio &
rossa, La mansione & ritenuta dannosa, La gravitd del rischio & maggiore se uno o pil dei fattorl di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. S| raccomanda che slano prese misure per eliminare o ridurre | fattori di rischio.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considernzioni legate nlla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e del rappresentantl del lavoratord
per 1o sicurezza sono stath individuath gruppt emogenei di lavoratori, univocamente identificati nttraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo, DI seguito & riportato I'elenco delle mansioni e il relative esito della valutazione
al rischio dovuto alla movimentazione di carichi leggeri ad alta frequenza.

Lavoratori & Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionall) Rischio per 1 lavorator] accettabile.
2) Addetto alla formazione Intonacl Interni (tradizionali) Rischio per i lavoratorl accettabile.
3) Addetto alla posa di pavimentl per esternl Rlschio per | lavoratori accettabile,
4) Addetto alla posa di paviment! per Interni Rlschlo per | lavoratorl accettabile,
5) Addetto alla posa di rivestimenti esterni Rischio per | lavoratorl accettabile,
6) Addetto alla tintegglatura di superfici esterne Rischlo per | lavorator] accettabile,
7) Addetto alla tinteggiatura di superfici interne Rischio per | lavorator] accettabile,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano Pesito delln valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali dispesizioni relative alla sorveglionza sanitaria, all'informazione ¢ formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche ¢ organizzative zono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente & un allegato,

Tabella di correlazione Mansione = Scheda di valutazione

Mansiona Scheda di valutazione
Addetto alla formazlone Intonaci esternl (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla formazione Intonacl interni (tradizionall) SCHEDA N.1
Addetto alla posa di paviment! per esterni SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti par Internl SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti esterni SCHEDA N.1
Addetto alla tintegglatura di superfici esterne SCHEDA N.1
Addetio alla tintegglatura di superfiel interne SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivith comportante movimentazione manuale di carichi lepgeri mediante movimentl ripetitivi ad elevaia frequenza degli art
superiori (mani, polsi, braceia, spalle).
Step di valutazione - fattorl di rischio individuat| Zana di risehio

Durata e frequenza del movimenti ripetitivi

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio glabale per | lavoratarl & accetiabile,

Mansioni:

Addetto alla formazione Intonacl esternl (tradizionali); Addetio alla formazione Intonacl interni (tradizionall); Addetto alla posa di
pavimentl per esternl; Addetto alla posa di pavimenti per interni; Addetto alla posa di rivestimantl esternl; Addetto alla tinteggiatura d
superfici esterni; Addetto alla tinteggiatura di superficl interne.
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Step di valutazione - fattorl di rischio Individuati Zona di rischio
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio speeifico & stata effetiuata ai sensi della normativa inliana suceitatn ¢ conformemente agli indirizzi

operativi del Coordinnmento Teenico Interregionale delln Prevenzione nel Luoghl di Lavoro:

= Indicnzioni Operntive del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2000), " Decreto legislativo 8172008, Tiiolo VI Capo 1 1L HIL TV
¢ I sulla prevenzione ¢ proteztone dal rised dovutl all'esposizione ad agentl fisiel nel lwoght di favera - ndieaziont
aperative”,

Premessa

Secondo I'art, 216 del D.Lgs, 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi 1l "datore di lavora valuia e, quando
necessarto, misura efo caleola | Hvellt delle radiazioni ottiche a cul possono essere esposti § lavorator]”.

Essendo le misure strumentali gencralmente costose sin in termini economici che di tempo, ¢ da preferire, quando possibile, la
villutazione dei risehi ehe non richieda misurazioni.

Mel coso delle opernzioni di saldaturn & noto che, per qualsiasi tipologin di saldatura (arco eletirico, gos, ossitaglio ece) & per
qualsiasi tipo di supporto, | tempi per | quali si raggiunge una soveaesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine
dei secondl.

Pur essendo il rischio estremamente elevato, l'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione & del
tuito superflua per i lavoratori, Pertanto, al fine di proteggere | lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi ¢ al viso,
non essendo possibile in aleun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura
sl & provveduto ad adottare | dispositivi di protezione degli oechi e del viso plii efficact per contrastare 1 tipl di rischio presenil.

Tecniche di saldatura

La saldatura & un processo ulilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che codituiscono il metallo base, con o
senza aggiunta di altro metallo che rappresenta il metallo d'apporto, fuso tra | lembi da unirve,

Lo saldatura s diee eterogena quando viene [uso il solo materiale d'apporte, che necessariamente deve avere un punto di fusione
inferiore e quindi unn composizione diversa da quella dei pezzi da saldare; & il caso della brasatura in tutte le sue variantl.

La saldatura aulogena prnvtdd invece la fusione sia del metallo base che di ql.u:llq‘.l d'nppnrlu. che quindi devono avere simile
composizione, o la fusione dei soli lembi da saldare nccostati medianie pressione; si tratia delle ben note saldature a gas o ad arco
elettrico,

Saldobrasatura

Mella saldo-brasaturn i pezzi di metallo da saldare non partecipano attivamente fondendo al processo da saldatura; Munione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d'apporio che viene colato tra i lembi da saldare, Per questo motivo il
metallo d'apporto ha un punto di fusione inferiore ¢ quindi composizione diversa rispetto al metallo base. E' necessario avere
evidentemente una zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché a resistenza meccanica del materiale d'apporto & molto bassa,
La lega generalmente utilizzata & un ottone (lega rame-zineo), addizionata con siliclo o nichel, con punto di fusione attornoe ai 200°C.
Le modalith esccutive sono simili o quelle delln saldoturn autogenn (finmma ossincetilenicn); sono tipiche della brasatura ln
differenza fra metallo base e metallo d'apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura ehe consiste nello spandersi di un
liquido (metallo d*apporto fuse) su una superficie solida (metallo base),

Brasatura

La brasatura ¢ effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da permettere il
riempimento del giunto ed ottenere un'unione per bagnatura e capillaritd,

A secondn del minore o maggiore punto di fusione del metallo d'apporio, la brasatura s distingue in dolee e forte. La brasatura dolee
utilizza materiali d*apporto con temperatura di fusione < 430°C; | materiali d'apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L'adesione
che si verifica & piuttosto debole ed il giunto non & particolarmente resistente, Gl impieghi tipici riguardano eletironicn, seatolame
ece. La brasatura forte utilizza materiali d'opporto con temperatura di fusione > 450°C: 1 materiall d'apporto tipiel sono leghe
rame/zinco, argento/rame, 1 adesione che si verifica & maggiore ed il giunto & pid resistente della brasatura dolce,

Saldatura a gas

Aleune teeniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzati possono essere miscele di
ossigeno con idrogeno o melano, propano oppure acetilene.

Salcdatura a flamma ossiacetilenica

La pit diffusn tra le saldature o gas utilizza una miscels di ossigeno ed acelilene, contenuti in bombole separate, che alimentano
conlemporaneamente una torcia, ed escono dall ugello terminale dove wle misceln viene nccesa. Tale miscela ¢ quella che sviluppa la
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maggior quantith di calore infatti la temperatura massima raggiungibile & dell’ordine dei 3000 °C e pud essere quindi utilizzata anche
per la saldatura degli nccini,

Saldatura ossidrica
Ii" peneraty du una finmma ottenuts dalls combustione dell’ossigeno con "idrogeno. La temperaturn della fiamma (2500°C) &
sostanzialmente pit bassa di quella di una flamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per Ia

suldatura di metalli o basso punto di fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo & prodotio da un arco elettrico che si instaura tra eletirodo e i pezzi del metallo dn
saldare, raggiungendo tempernture variabili trn 4000-6000 °C,

Saldatura ad arco con elettrodo fusiblle (MMA)

L.*arco eletirico scocea tra I'eleltrodo, che & costituito da una bacchetio metallicn rigida di lunghezzn tra § 30 € 40 em, ¢ il giunto da
saldare, L'elettrodo fonde costituendo il materinle d'apporto; il materiale di rivestimento dell'elettrodo, Invece, fondendo erea
un'*area proteitiva che circonda il bagno di saldatura (saldatura con eletirodo rivestito),

L operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'aliro di impugnare i1 dispositivo di protezione individuale (schermo
facciale) o altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso |'eletirodo fusibile ¢ un filo continuo non rivestilo, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento
al quale viene imposta una velocith regolore tale da compensare ln fusione del filo stesso ¢ quindi mantenere costante la lunghezza
dell*arco; contemporancamente, viene fornito un gas prolettivo che fuoricsee dalla pistola insieme al filo (elettrodo) metallico, | gas
impiegali, in genere inerti, sono argon o elio (MIG: Metul Inert Gas), che possono essere miscelati con CO; dando origine ad un
composio attivo che ha la capacitd, ad esempio nella saldatura di aleuni acciai, di sumentare la penetrazione e la velocith di saldatura,
oltre nd essere pid cconomico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrade non fusibile (TIG)

L'arco eleltrico scocca tra un elettrodo di tungsieno, che non i consuma durante lo saldatura, ¢ il pezzo da saldare (T1G: Tungsicn
Inert Gns). L oren di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) in modo da evitare il contatto tra il metallo fuso
¢ I'aria, La saldatura pud essere effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d*apporto, il quale se necessario
viene aggiunto separatamente sotto forma di bacchetta. In questo caso I'operazione Impegna entrambi gl artl per impugnare elettrodo
¢ bacchettn,

Saldatura al plasma

I simile alla TIG con la differenza che Uelettrodo di wngsteno pieno & inserito in una toreia, ereando cosi un vano che racchiude
"arco elettrico e dove viene iniettato il gos inerte, Innescando V'sreo elettrico su questa colonna di pas si causa la sua parziale
ionizzazione ¢, costringendo "arco all'interno dell'orifizio, i ha un forte aumento della parte jonizzata trasformando il gas in plasma.
Il risultato finale & una temperatura dell*arco pia elevata (fino a 10000 "C) a fronte di una sorgente di calore pia piccola.

Si tratta di una teenica prevaleniemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori,

Criteri di scelta del DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme feeniche di riferimento sono quelle di

seguito riportate:

= UNIEM 166:2004  "Protezione personale dagli occhi - Specifiche”

- UNIEN 167:2003  "Protezione personale degli occhi = Metodi di prova oltici®

- UNIENM I168:2003 "Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non oitici”

= UNIEN 169:2003  "Protezione personale degli occhi = Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e
utilizzazionl raccomandate”

- UNIEN 170:2003  "Protezione personale depli occhi = Filtri ultravioletti = Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate” '

- UNIEN 171:2003  "Protezione personnle degli occhi = Filtri infrarossi - Requisiti di trosmissione ¢ utllizzazioni
raceomandate”

- UNIEN172:2003  "Protezione personale degli occhi = Filtri solari per uso industrinle®

- UNIEM 175:1999  "Protezione personale degli oceli — Equipaggiament] di protezione degli occhi ¢ del viso duranie la
suldaturn e i procedimenti connessi”

- UNI EN 207:2004  "Protezione personale degli occhi - Filtri e protetiori dell'occhio contro radinzioni lnser {protetior
dell'occhio per lnser)”

- UNI EN 208:2004  "Protezione personale degli occhi - Protettori dell'ocehio per i lavori di regolazione sui laser e slstemi
Inser (protettori dell'occhio per regolazione laser)”

= UNIEMN379:2004  "Protezione personale degli occhi = Filtri automatici per saldatura”
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E UNIT 10912:2000 "Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, I'uso e la manutenzione dei dispositivi di
protezione degli ocehi e del viso per attivith lavorative”

In particolare, | dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) ¢ maschere (entrambi
rispondenti a specifici requisiti di adattabilitd, sicurezza ed ergonomicitd), con filtri 8 gradunzione singoln, s numero di seala doppio
o commutabile (quest'ultimo per es. a eristalli liquidi).
I filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sin da roggi ultravioletti che infrarossi che da radinzioni visibili. 11
numero di scala dei filirl destinatl o proteggere | lavoratori dall’esposizione alle radiazioni durante le operazioni di saldoturn e
tecniche simili & formato solo dol numero di graduszione corrispondente al filtro (manea 1l numero di codice, che invece & presente
invece neghi aliri filted per le radiazioni otliche artificiali), In funzione del fnttore di trasmissione dei filtr, ln norma UNI EN 169
prevede 19 numeri di gradunzione,
Per individuare il corretto numero di seala dei filtri, & necessario considerare prioritarinmente;
= per la saldatura a gos, saldo-brasatura e ossitaglio: la portata di gas al cannelll;
per la saldatura ad arco, il taglio ad arco ¢ al plusma jet; I"intensith della corrente,
Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono!
= la distanza dell’operatore rispetio all'arco o alla flamma; s¢ 'operatore & mollo vicino pud essere necessario una gradunzione
maggiore;
I"illuminazione locale dell’ambiente di lavoro;
- le caratteristiche individuali.
Tra la saldatura o gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione al calore; con la prima si raggiungono
temperature della flamma che vanno dal 2500 °C al 3000 °C cirea, menire con la seconda i va dai 3000 °C al 6000 °C fino ai 10.000

“C tipici della saldatura al plasma,
Per alutare la scelia del livello protettivo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da utilizzarsi e di seguito

riportate,
Esse si basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’occhio del saldotore dal metallo fuso & di ciren 50 cm e

V'illuminazione media dell'ambiente di lavoro & di cirea 100 lux,
Tanto ¢ maggiore il numero di scala tanto superiore ¢ i1 livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di

saldnturn e tecniche connesse,

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatiira a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q==70 70 < g == 200 200 <= q <= 800 q = 800
Saldatura a gas & i 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numari di scala par 'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno In litri all'ora [q]
200 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q == B00O
Ossltaglio 5 ] 7

Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arca - Processo "Elettrodi rivestiti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo; "Elettrodi rivestiti”

Corrente [A]
i5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
9 10 11 12 13 14

B
Fonte; Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev, 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura acd arco - Processo "MAG"

Numaerl di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 G i0 15 30 40 &0 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 &00
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo; "TIG"
Corranta [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 ---
Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti”
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 GOO
- 8 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL {Rev, 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"
Numerl di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
1,5 © i0 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 GO0
= 10 11 12 13 14 ke

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arca”

Numerl di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Carrente [A]
1,5 6 i0 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet”
Corrente [A]
1,5 &6 10 15 30 40 &0 70 100 125 150 175 200 235 250 300 350 400 450 500 600
9 10 11 12 13 =t
Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev, 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad areo al microplasma®
Corrente [A]
i,5 6 10 15 30 40 &0 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 &00
- 4 5 & 7 B 9 10 11 12
Fonte: Indicazionl Operative del CTIPLL (Rev, 2 del 11 marzo 2010)
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito & riportato l'elenco delle mansionl addette ad atiivitd lavorative che espongono a radinzioni ottiche artificinli per
operazioni di saldatura,

Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco eletirico, gas, ossitaglio ecc) e per
qualsiasi tipo di supports, i tempi per cui si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano dell'ordine dei secondi
per cui il rischio ¢ estremamente elevaio.

Lavoratori @ Macchine

Mansiane ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla reallzzazione dl Implanto ldrico del cantlere Rischip alte per la salute,
2) Addetto alla realizzazione di Implanto Idrico-sanitarlo Rischio alto per la salute,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazionl oitiche artificlall per operazioni di saldatura riportane l'esito della valutazione
eseguila per singola attivita lavorativa con lindividuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio, la relativa fascia di
esposizione e il dispositivo di protezione individuale pit adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglinnza sanitarin, all'informazione e formazione, agli ulteriori dispositivi di protezione
individuale ¢ alle misure tecniche ¢ organizzative sono riporiate nel documenio della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato,

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione . Scheda di valutazione
SCHEDA M.1 - R.O.A. per "Saldatura a gas
(acetiiene)”

SCHEDA M.1 - R.O.A. per "Saldatura a gas
(acetilena)"

Addetto alla realizzazlone di impianto Idrico del cantlere

Addetto alla realizzazione di implanto Idrico-sanitario

SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura a gas (acetilene)”

Adttlvita di saldaturn comporianie un rischio di esposizione o Radinzioni Ottiche Artificiali (ROA) nel compo dei raggi ultravioletii,
infrarossi e radinzioni visibili,
Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Correnta Numera di scala
[171] [1/h] [A] [Filtra]

1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilana)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h - - 4

Fascia di appartenenza:
Rischio alte per la salute.

Mansioni:
Addetto alla reallizzazione di implanto Idrico del cantiere; Addetto alla reallzzazione di implanto ldrico-sanitario.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico & stata cffetiuata af sensi della normativa ltaliana succitnia,

Premessa

In alternativa alln misurazione dell'agente chimico & possibile, ¢ largamente praticato, Fuso di sistemi di valutnzione del rischio basatl

su relazionl matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata”.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adotiato & una procedura di analisi che consenie di effettuare la valutazione del

rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari faltori che intervengono nella determinazione del rischio

{pericolosity, quantity, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano I'importanza assoluta o reciproca sul

rlsultato valutativo finale.

1l Rischio R, individuato secondo il medello, quindi, & in accordo con l'art. 223, comma | del D.Lgs. 8172008, che prevede la

villutazione del risehl considerando in particolare | seguentl elementi degli agenti chimiei:

- le loro proprietd pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di
sicurezzn predisposta ni sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n, 32, ¢ 14 marzo 2003, n. 63, ¢ successive modifiche;

= il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

= le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tall agenti, compresa la quantitd degli stessi;

- i valori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive ¢ protettive adottate o da adottare;

= sedisponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglionza sanitaria gid intraprese,

81 precisa, che | modelli di valutazione semplificata, come l'algoritmo di segulto proposto, sono da considerarsi strumenti di

particolare utilith nella valutazione del rischio <in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la

classificazione delle proprie nziende al di sopra o al di solto della soglia di: "Rischio ireifevante per la salute". Se, perd, a sepuito

delln valutazione & superata In soglin predetta si rende necessarin 'ndozione delle misure degli ortt, 225, 226, 229 ¢ 230 del D.Lgs.

81/2008 tra cul la misurazione degli agenti chimiel.

Valutazione del rischio (Reim)

1l Rischio (Rewm) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad ngenti chimici pericolosi & determinato dal
prodotio del Pericolo (Pauw) ¢ I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Rt = P - E (n

11 valore dell'indice di Pericolosith (Pay) & determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite
dal produitore della sostanza o preparato chimico, ¢ nello specifico dall'analisi delle Frasi R in esse contenute.

L'esposizione () che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specificn attivitd lavorativa & enleolato separatamente per
Esposizioni Inalatoria (Ew) o per via cutanea (Ew) ¢ dipende principalmente dalla quantith in uso e dagll effettl delle misure di
prevenzione ¢ protezione gib adotiate,

Inoltre, 1l modello di valutazione proposto st specializza in funzione della sorgenie del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero o seconda se l'esposizione & dovutn dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosl, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivith lavorativa (ad esempio; saldatura, stampaggio di materiali plastici,
ecc,),

Mel )rnml:l.ln il Rischio {Reiiim) & caleolato separalamente per r:::pmsizinni nulatorie e per esposizioni culnnee:

Rauin.in = Fohin < Ein (1)
Ran.a =Pt ey (1b)

E nel coso di presenza contemporanea, (| Rigehio (Rauw) ¢ determinato mediante la seguente formula:
i F i T; £2
Rom = [Renim i " - Renm en (2)
Gli intervalli di variazione di Rayw per esposizioni inalatorie e cutonee sono | seguenti:

0,1 5 Ry g 5100 (3

0,0 £R gy = 100 (@)
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Me consegue che il valore di rischio chimico Rehim pud essere il seguente:

0,10 < R gy < 141,42 (5)

Me consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischia | Exito della valutazione |
Renim < 0,1 ; Rischio Ineslstente per la salute 5
0,1 = Renim < 15 . Rischio sicuramente “Irrilevante per la salute” =
15 5 Reyim < 21 | Rischio "Irrilevante per la salute” f
21 £ Renim < 40 Rischio superlore a "lrrilevante per la salute”
40 = Renim < 80 Rischia rilevante per la salute
Repim > BO Rischio alto per la salute

Pericolositd (Petim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sin essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una nttivitd lavorativa, l'indice di
Pericolositd i un agenie ehimico (Paum) & atiribuito in funzione della classificazione delle sostanze e del preparati pericolosi stabilita
dalla normativa italiana vigente.

I Mattori di rischio di un agente chimico, o pit in generale di una sostanza o preporato chimico, sono segnalati in frasi tipo,
denominate Frasi R riportate nell'etichettatura di pericolo ¢ nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produtiore
stesso,

L'indice di pericolosith (Pauw) ¢ naturalmente assegnato solo per le frasi R che comportano un rischio per la salute dei
lavoratori in easo di esposizione ad agenii chimicl pericolosi (vasi 12: 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38,
39,41, 42, 43, 48, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 20/21, 20/21/22, 20/22, 21/22, 23/24, 23/24/25, 23/25, 24/25, 26/27, 26/27/28,
26/28, 27728, 36/37, 36/37/38, 36/38, 37/38, 39/23, 39/23/24, 39/23/24/25, 39/23/25, 39/24, 39/24/25, 39/25, 39/26, 39/26/27,
39/26/27/28, 39/26/28, 39/27, 39/28, 42/43, 48/20, 48/20/21, 48/20/21/22, 48/20/22, 48/21, 48/21/22, 48/22, 48/23, 48/23/24,
4B/23/24/25, 48/23/25, 48/24, 48/24/25, 48/25, 68720, 68/20/21, 68/20/22, 68/21, 68/21/22, 68/22).

La metodologin NON & applicabile alle sostanze o ai preparati chimiei pericolosi elassificat] o classificabill come pericolosi per
In sicurezza (frasi R: 1, 2,3, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 30, 44, 14/15, 15/29), pericolosi per 'ambiente
(50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 50/53, 51/53, 52/53) o per le sostanze o preparail ehimicl elassificablll o classifieati come
cancerogeni o mutagend (frasi 1L 40, 45, 46, 47, 49).

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di frasi R che comportano un rischio per la salute ¢ frsi R che comportano rischi per la
sicurezza o per I'nmbiente o in presenza di sostanze concerogene o mutagene si integra la presente valulazione elpeahca per "la
salute” con una o pin valutazioni speciliche per i pertinenti pericoli,

Inoltre, & attribuito un punteggio anche per le sostanze ¢ 1 preparatl non classificati come pericolosl, ma che nel processo di
lavorazione si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente ngenti chimici pericolosi (ad csempio nelle operazioni di
saldaturn, eco.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico & pari a 10 (sostanzi o preparato sicurasmente pericoloso) ed il minimao & pari
i | (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).

Regolamento CE n. 1272/2008 (Classification Labelling Packaging - CLP)

Cosl come previsto dal Repolamento (CE) n. 1272 del 16 dicembre 2008 relativo alla clossificnzione, all'etichettatura
all'imballaggio delle sostanze ¢ delle miseele e in conformith alle indicazioni esplicative in merito della Circolare MLPS 30 giugno
20101 (Prot, 15/VI/OD14877/MAOD1.A001) le nuove indicnzioni di pericolo (frosi H e EUH) di seguito elencate sono indicate in
epesigtenza con le vecchie frasi di rischio (frasi R).

Indicazioni di pericolo

Paricoli fisicl

H200 Esplosivo Instabile.

H201 Esplosivo; pericolo di esplosione di massa,

H202 Esplosivo; grave pericolo di prolezione,

H203 Eaplosive; pericalo di incendio, di spostamento d'aria o di prolezione.
H204 Perlcolo di Incendio o di prolezlione.

H205 Peticolo di asplosione di massa in caso d'incendio.
H220 Gas altamente inflammabile

H221 Gas Inflammablle,

H222 Aerosol altamente inflammabile.

H223 Aerosol Inflammablle,

H224 Liquido e vaporl altamente Inflammabill,

H225 Liquido & vapori faclimente Inflammabill,

H226 Liquido e vaporl Inflammabilll,

H228 Solide inflammablle,

H240 Rischio di esplosione per riscaldamento,

H241 Rischio dincendio o di esplosione per riscaldamento.
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H242 Rischlo dincendio per riscaldamento.

H250 Spontaneamente inflammabile all'arla,

H251 Autoriscaldante; pud Inflammarsl.

H252 Autoriscaldante in grandi quantity; puo inflammars,

H2a0 A contatto con l'acqua libera gas Inflammablll che possono Inflammars| spontaneamenta
H261 A contallo con l'acqua libera gas inflammabill,

H270 Pud provocare o aggravare un Incendio; comburante.

H271 Pud pravocats un Incendio o un'esplosione: molte eombirente,
H272 _Pub aggravare un incendio; comburente.

H280 Contlene gas sotto pressione; pud esplodere se riscaldato,

H281 Contiene gas refrigerato; pud provocare ustionl o lesionl criogeniche,
H290 Pub essare corrosivo per | metalll,

Pericoli per la salute

H300 Letale se Ingerito,

H301 Tossico se ingerito.

H302 Nacivo se ingerito,

H304 - Pud essere letale In caso di Ingestione e di penetrazione nelle vie resplratorie.
H310 Letale par contatto eon la pelle.

H311 Tosslca per contatto con la pelle,

H312 Noclvo per contatto con la pelle,

H314 Provaca gravi ustion cutanee e gravl leslonl oculari,
H315 Provoca Irritazione cutanea,

H317 Pud provocare una reazione allergica cutanea,
H318  Provoca gravl leslonl ocularl,

H319 Provoca grave irritazione oculare,

H330 Letale se inalato,

H331 Tosslco se Inalato,

H332 Nocivo se inalato,

H334 Pud provocare sintoml allergicl o asmaticl o difficolta respiratoria se malato,
H335 Pud rritara le vie respiratorie,

H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini,

H340 Pud provocare alterazionl genetiche,

H341 Sespettate di proveeare alterazioni genetiche,

H350 Pud provacare Il cancro,

H351 Sospettato di provocare il cancra.

H360 Puo nuocere alla fertilith o al feto,

H361 Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto.

H362 Piid essere nociva per | lattant allattatl al sena,
H370 Provoca dannl agll organl.

H371 Pud provocare dannl agli organl,

H372 Provoca danni agll organi.

H373 Pud pravocare dannl agli organi In caso di esposizione prolungata o ripetuta,
H3501  Pub provocare il cancro se inalato.

H360F  Pu nuocere alla fertilita,

H360D Pud nuacere al feto,

H360FD Pud nuocere alla fertilitd, Pud nuocere al feta,

H361 Sospettato di nuocere alla fertilith o al feto.

HaG1f Sospettato di nuocere alla fertilita,

H361d Sospettato di nuocere al feto.

H361fd Sospattate dl nuacere alls fertilith, Sospettato di nuacere al feto,

Pericoli per I'ambiente

H400 Maolto tossico per gll organisml acquaticl,

H410 Molta tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
HA411 Tassico per gli organismi acquaticl con effettl di lunga durata,

Ha12 Mociva per gll organismi acquatici con affetti di lunga durata.

H413 Pud essere noclve per gli organismi acquaticl con effetti di lunga durata,

Informazioni supplementari sui pericoli

Proprieta fisiche

EUH 001 Esplosivo allo stalo secco,

EUH 006 Esplosivo a contatto con ['aria,

EUH D14 Reagisce violentemente con l'acqua,

EUH 018 Durante I'uso pud fermarsi una miscela vapore-arla esplosiva/inflammabile,
EUH 019 Fud farmare perossidi esplosivi,

EUH 044 Rischlo di esplosione per riscaldamento in amblente confinato,

Proprieth pericolose per la salute
EUH 029 A contatto con l'acqua libera un gas tossico,
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EUH 031 A contatto con acldl libera gas tossicl,

EUH 032 A contatto con acidl libéra gas malto tessicl, )

EUH 066  L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle.
EUH 070 Tosglen per cantatto oculare,

EUH 071  Corrosivo per le vie resplratorie,

Proprieth pericolose per I'ambiente
EUH 059  Pericoloso per lo strato dl ozano,
EUH 201 Contiene plombo. Non utilizzare su oggetti che possano essere masticatl o succhiatl dal bambini.
EUH 201A  Attenzione! Contiene piomba,
EUH 202  Clanoacrilato. Pericolo. Incolla la pelle e gli occhi in pochi secondl. Tenere fuorl dalla portata del bambinl,
EUH 203 Contlene Croma (VI). Pud provecare una reazione allergica.
EUH 204 Contiene Isoclanatl, Pud provocare una reazlone allergica,
EUH 205 Contlene componentl epossidicl. Pud provocare una reazione allergica.
EUH 206 Attenzione! Non utilizzare in combinazione con altri prodotti, Possono liberarsi gas pericolosi (cloro).
EUH 207 Attenzionel Contlene cadmio. Durante 'uso sl sviluppano fuml pericolosl, Leggere le Informazioni fornite dal fabbricante,
Rigpettare le disposizion] di slcurezza,
EUH 208  Contiene < deneminazione della sostanza sensibilizzante=. Pub provocare una reazione allergica,
EUH 209 Pud diventare facilmente inflammabile durante l'uso,
EUH 209A  Pud diventare Inflammabile durante ['uso.
EUH 210 Scheda dati di sicurezza dispanibile su richiesta.
ELH 401 Per evitare rischi per la salute umana e per l'amblente, sequire le Istruzion| per ['use,
NOTA: Let Indicazioni di pericolo Introdotti dal Regolamento CLP non sono sempre riconduciblll In autamatico alle vecchie frasi R.

Esposizione per via inalatoria (Einsest) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato ehimieo (Ense) ¢ determinato come prodotio tra Pindice di
esposizione potenziale (Ey), agll agentl chimici contenutl nelle sostunze o preparati chimicl impiegati, ¢ il fottore di distnza (),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

E‘hum i E'p By (6)

L'Esposizione potenziale (E;) & unn funzione a cinque varinbili, risolts mediante un sistema o matrici di progressive, L'indice
risultante pud assumere valori compresi tra | e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante ln mairice predetia.

Livella di esposizions Esposizione potenziale (E,)
A, | Basso 1
B. | Moderato 3
€,  Rilevante 7
0. | Alto 10

11 Fattore di distanza (Fa) ¢ un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenzinle (Ep) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. 1 valori che pud assumere sono compresi tra fs = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a fy = 0,10
(distanza magglore o uguale a 10 metrl).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. | Infetiore ad 1 m 1,00
B, ' Dalmainferiorea3 m 0,75
C. 'Da3mainferiorea 5 m 0,50
(B Da 5 m a Inferiore a 10 m 0,25
E Magglore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (E;) & determinato risolvendo un sistema di quattro matriel progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cingue varinbili;

- Proprieta chimico lisiche

= Quantitativi presenti

- Tipologla d'uso

= Tipologia di controllo

= Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieid chimico flsfehe” delle sostanze ¢ dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquide a diversa volatilith o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti® nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione”
dei prodoiti impiegaii a rilasciore agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variubili, "Tipofogia d'use” (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipalogla dl
controfle” (contenimento completo, aspirazions locallzzata, segrogazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione direiia)
¢ "Tempao d'esposizione”, sono invece degli indicatori di "compensazione”, ovvero, che limitano la presenza di agenti nerodispersi.
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Matrice di presenza potenziale

La prima matrice & una lunzione delle variabili "Propricta ehimico-fisiche” ¢ " Quantitativi presenti” dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agentl chimiel aerodizspersl su quatira livelli.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Al

1 valori della varinbile "Proprietd chimice flsiche” sono ordinatl in ordine erescente relativamenie alla possibilith della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, In funzione della volatilitd del liquido e delln ipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri,
Lo variabile "Quandic presente” & una stima della quantitd di prodoito chimico presente ¢ destinato, con qualungue modaliid, all'uso

nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A, B, & 0, E.
Inferiore di Dabikga bailkga Da 10 kg a Magglore o

Proprieth chimico fisiche 0,1 kg st AL ko | ieriobe o 40 1 L ireriore d 300,65, | suale 911200 ki |

A. | Stato solido 1. Bassa 1. Bassa . 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata

B,  Nebbia 1. Bazsa 1. Basta 1. Bassa 2, Maderata 2. Moderata |

C. | Liguido a bassa volatilita 1, Bassa 2, Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta :

0. Polvere fing 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4, Alta [

E. | Liguido a media volatilith 1, Bassa 3, Rilavante 3. Rilevante 4, Alta 4, Alta

F.  Liguido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. | Stalo gassoso 2. Maoderata 3, Rilevante 4, Alta 4, Alta 4, Alta

Matrice di presenza effettiva

La secondn matrice & una funzione dell'indicatore precedeniemente determinato, *Presenza potenziale”, ¢ della variabile "Tipologia
d'uyo" dei prodoui chimici impiegati e restituisee un indicatore (ereseente) della pregenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
tre livelli,

I. DBassa
2. Meiia
3. Al

I valori della variabile "Tipologia d'use” sono ordinail in maniera decrescente relativamente alla possibillta di dispersione in oria di
agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza effottiva

Tipologla d'uso A, B, - c: .
PU::!ESI;S; potenziale Sistama chiuso Inclusione In matrice Uso controllato Uso dispersivo
1. | Bassa 1, Bassa 1. Bassa i 1, Bassa 2. Media

2, Moderata 1, Bassa 2. Media 2. Medla 3. Alta

3. | Rilevante 1, Bassa 2. Media 3. Alta 3, Alta

4, | Alta 2, Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedeniemente determinato, *Presenza effeniva”, ¢ della variabile " Tipologia i
eontroffe” dei prodotti chimici impiegati ¢ restituisce un indicntore (erescente) su tre livelll della presenza controllata, ovvero, della
presenza di agentl chimiel acrodispersi a valle del processo di controllo della lavorazione,

|. DBassa
2. Media
3. Al

I valori della variabile "Tipologia di controlle” sono ordinati in maniern deorescente relativamente alla possibilith di dispersione in
aria di agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologla di controllo A, B. C. . E,
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipalazione
Presenza effettiva completo lacalizzata Separazione generale diretta

1. | Bassa 1, Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2, Madia 2. Media

2. | Media 1. Bassa 2. Madia 2. Media 3. Alta 3. Alta

i Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta ¢ ultima matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza comrollata", e della variabile
"Tempo di esposiziene” i prodotti chimici impiegati ¢ restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratorl, ovvero, di intensith di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio ehimico,
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I.  Bonssa
2. Moderuta
3. Rilevante

4, Al
La variabile "Tempa di esposizione” & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base

giornaliern, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodoito su busi temporall pit ample.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizions A, B. o D. . E.

Livallo di Inferiore a Da 15 min & Da2orea Da 4 ore a Magglare o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore  inferiore a 6 ore uguale a 6 ore

1, Bagsa 1. Bassa 1. Bassa | 2. Moderata 2. Moderata | 3. Rilevante

2, Midia . 1. Bassa 2. Moderata 3. Rllevante 3. Rilevante 4, Alta

3 Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alla 4, Alta -

Esposizione per via Inalatoria (Ein,iav) da attivith lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivith lavorativa (Ewiw) ¢ una l[unzione di tre
variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 ¢ 10, a seconda
del livello di esposizione determinato medianie la matrice predetia.

Livello di esposizione Esposizione {(E )
A, Basso i

B, | Moderato 3

C. Rilevante 7

0. | Alle 10

11 sistema di matrici adotiato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiorith
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ¢ i dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presentl

- Tipalogia di controllo

= Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

La matrice di presenza controllatn tiene conto della varinbile *Quaniitativi presenil” dei prodotil chimiel e implegatl e della variabile
"Tipologia di controllo” degli stessi e restituisee un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
tre livelli.

. DBassa
2. Medin
3. Al
Matrice di presenza controllata
Tipologla di controllo A, B, [ o, :
Contenimento Asplraziona Segregazione Vantilaziona
SEBEIVY Py complato controllata Separaziong generale
1. Inferlore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2 Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1, Bassa 2. Madia 2. Media 3. Alta
3 Magglore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, “Presenza controllata”, e delln varinbile
"Tempo di esposizione” i fumi prodotti dalla lavorazione ¢ restituisce un indicatore {crescente) su quattro livelli della esposizione
per inalozione,

l.  DBassa

2. Moderain %
3. Rilevanie

4. Al

La variabile "Tempo di esposizione” & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposiziona A B. C. D. E,
Livello di Inferlore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | Inferiore di 4 ore Inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. | Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2 Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rllevante 4, Alta

3 Alta 2. Moderata 3. Rllevante 4, Alta 4, Alta 4, Alta
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Esposizione per via cutanea (Ee)

L'indice di Esposizione per via cutanen di un agente chimico (Ew) & una funzione di due variabili, "Tipologia d'use® ¢ "Livello di
confaito”, ed & determinato mediante |n seguente matrice di esposizione,

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A, B. L. D.
Tipologla d'uso Nessun contatto Contatto accidentale  Contatto discontinuo Contaito esteso
1. Slstema chiuso 1. Bassa 1, Bassa 2, Moderata 3, Rilevante

r 4 Incluslone In matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevanta
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4, Alta

3, Uso disparsiva 1. Bassa 3. Rllevante 3. Rilevante 9. Alta

L'indiee risultante pud assumere valori compresi i 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetia,

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Eq)

A. | Basso 1
B. | Moderato 3
C.  Rllevante 7
b. Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

i seguito & riportato l'elenco delle mansioni addette ad aitivith lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della

villutazione del rischio.

Mansione
1) Addetto al ripristino di cls ammalorato di pllastri, travi,
pareti
2) Addetto alla formazione di massetto per esternl
3) Addetto alla formazione di massetto per paviment|
Interni
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali)

5) Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionall)

6) Addetto alla posa di pavimenti per interni

7) Addetto alla posa di rivestimenti esterni

8) Addetto alla posa di rivestiment! interni

9) Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere
non strutturall

Addetto alla realizzazione di divisorl interni

Addetto alla tintegglatura di superfici esterne

10)
11)

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA \{ALU"I'AEIONE
Rischio slcuramente: “Irrilevante per la salute.

Rischlo slcuramente;
Rischlo slcuramente;

Rischio sleuramente:;
Rischlo sicuramente:
Rischio sicuramente;
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente;
Rischio sicuramente:

Rischio sicuramente;
Rischio sicuramente:
Rischio sicuramente;

"Irrilevante per la saluta®.
“Irrilevante per la salute®,

"Irrllevante per la salute®,
“Irrilevante per la salute”,
“Irrilevante per la salute®,
"Irrilevante per la salute®,
"Trrilevante per la salute",
"Irrilevante per la salute",

i

"Irrilevante per la salute",
"Irrilevante per la salute",
“Irrllevante per la salute”,

12) Addetto alla tintegglatura di superfici interne
13) Addetto alle operazioni di scucl e cucl Rischio slcuramenta: "Irrlevante per la salute”,
14) Addetto allimpermeabilizzazione di paretl controterra Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute®,

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le sepuenti schede di valutnzione del rischio chimico riportuno l'esito delln valutnzione eseguitn per singoln attivith lavorativa con
Iindividuazione delle mansioni ﬂddd[[t, delle .-mrgunli di rischio ¢ la relativa fascia di ﬂ.-spmi:-.inne.

Le eventuali disposizioni relative nlla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e nlle misure tecniche ¢ organizzative sono riportate nel documento delln sicurezza di cui il presente & un allepato,

Tabella di correlazione Mansione = Scheda di valutazione
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Tabella di corralazione Mansiona = Scheda di vnlutulqna

Marnisione Scheda di valutazione
Addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastrl, travl, paret| SCHEDA N.1
' Addetto alla formazione di massetto per esternl SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di massetto per paviment! interni SCHEDA N.1
Addetto alla formazione Intenacl esternl (tradizionall) SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonac interni (tradizionali) S5CHEDA N.1
| Addette alla posa di pavimentl per intern SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti asterni SCHEDA N.1
Addetto alla posa di rivestimenti interni SCHEDA N,1
| Addetto alla realizzazione della carpenterfa per opere non strutturall SCHEDA .1
Addetto alla reallzzazione di divisorl internl SCHEDA N1
‘Aﬂdettn alla tinteggiatura di superficl esterne SCHEDA N.1
|Addetto alla tinteggiatura di superficl interne SCHEDA N.1
 Addetto alle operazionl di scucl e cuci SCHEDA N.1
Addetto all'lmpermeabillzzazione di paretl controterra SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivitd In eul sono implegati agenti chimlel, o se ne prevede 'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, ln
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o l'eliminazione ¢ il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivit lavorativa,

Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgenle
[Pehim] [Eehim,in] [Rehim, in) [Echim,cu] [Rehim,cu) [Rehim) |

1) Sostanza utilizzata .
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4,24 |

Esposizions Inalatorla  Rischlo Inalatorlo Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrllevante per la salute®,

Mansioni:

Addelto al dpristine di cls ammalorate di pllastr, travi, paretl; Addetto alla formazione di massetto per esternl; Addetto alia formazione
di massetto per pavimentl Internl; Addelto alla formazione Intonacl esterni (tradizionall); Addetto alla formazione Intonacl Interni
(tradizionali); Addatto alla posa di pavimenti per interni; Addetto alla posa di rivestimenti esterni; Addetto alla posa di rivestiment
interni; Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere non strutturali; Addetto alla reallzzazione di divisori interni; Addetto alla
tinteggiatura di superficl esterne; Addetto alla tinteggiatura di superfici interne; Addetto alle eperazioni di scuel e cucl; Addetto
allimpermeabllizzazione d| paretl controterra,

Dattaglio delle sorgenti di rischio:
1) Sostanza utilizzata

Pericolosith{Penim):
R —-. Sostanze ¢ preparati non classificat] perieolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatorin(E i, m):

= Proprietd chimico lisiche: Polvere ing;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a Inferiore di 10 Kg;
- Tipologin d'uso; Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

= Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per vin cutnnen{ Eeim.eu):
- Livella di contatio: Conintio nccidentale;
= Tipologia d'uso: Uso controllato,
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ANALISI E VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

La valutazione del rischio di fulminazione & sintn effetiuata ol sensi della normativa succitata € conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- CEI EN 62305-2:2006, "Protezione dei fulmini. Valutazione del rischio®.

Premessa

L'obbligo di valutazione del "Rischio di fulminazione” si pud evineere da una letiurn congiunta dei disposti normativi di cui agli art,
17, 28, 29 e 84 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 "Attuazione dell'articolo 1 della Legge 3 agosto 2007, n. 123 in materia di tutela della
salute e della sicurezza nei luoghi di lavora",

Dall'analisi degli artt, 17, comma 1, lettera a), 28, comma 1 e 29, comma |, del succitato decreto s evinee come pringipio generale
che ln "Valutnzione del rischio di lulminazione" potendosi configurare come un rischio per la sieurezea dei lovoratorl [Art. 28,
comma 1] & un obbligo non delegabile in eapo al Datore di Lavoro [Arl, 17, comma |, lettera #)] che si avvale della collaborazione
del Responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione [Art. 29, comma 1],

L'art. 84 del succitato decreto, inolire, specifica sia il eampo di applicazione sia la normativa teenica di riferimente, infati: *11 datore

di lavoro provvede alfinché gli edifici, gli impianti, le strutture, le attrezzature, sinno protetti dagli effeti dei fulmini secondo le
norme tecniche" ovvero secondo la normativa applicabile della serle CEl EN 62303 "Protezione dai fulmini®,

Metodo di valutazione del rischio fulminazione (CEI EN 62305-2:2006)

La normativa CEI EN 623052 "Protezione dai [ulmini. Valutazione del rischio” specificn unn proceduran per la valutazione del
rischio dovuto a fulmini a terra in una struttura. Ung volta stabilite il limite superiore per |1 "Rischio tollerabile” la procedura
permette la scelta delle approprinte misure di protezione da adottare per ridurre il "Rischio” al minimo tollerabile o a valori inferiori,

Sorgente di rischio, 5

La corrente di fulmine ¢ la principale sorgente di danno. Le sorgenti sono distinte in base al punto d'impatto del fulmine.
- 5] Fulmine sulln strutturs;

=52 Fulmine in prossimitd della struttura;
- 83 Fulmine su un servizio;
=5 Fulmine in prossimit di un servizio.

Tipo di danno, D

Un fulmine pud causare danni in (unzione delle carntleristiche dell'oggetto da protegpere. Melle pratiche applicazioni della
determinazione del rischio & utile distinguere tra i tre tipi principali di danno che possono manifestarsi come conseguenza di una
[ulminazione. Essi sono le sepuenti:

-1 Danno ad esseri viventi;
=D2 Duanno materiale:
-3 Giunsto di impianii eletiricl ed eletironicl.

Tipo di perdita, L

Ciageun tipo di danno, solo o in combinazione con altel, pud produrre diverse perdite conseguenti nell'oggetto da proteggere. 1 tipo
di perdita che pud verificarsi dipende dalle caratleristiche dell'oggetto stesso ed ul suo contenuto,

- L1 Perdita di vite umane;

-L.2 Perdita di servizio pubblico

=13 Perdita di patrimonio cullurale Insosiituiblile

- L4 Perditn economicn (strufiurn ¢ suo contenuio, servizio ¢ perditn di nitivita),
Rischio, R

1l rischio R & la misura delln probabile perdita media annua, Per cinscun tipo di perdita che pud verificarsi in una strutturn pud essere
valutato il relativo rischio.

=Ry Rischio di perdita di vite umane;

- 13 Rizchio di perdila di servizio pubblice

- [y Iischio di perdita di patrimonio culturale insostiiuibile

- Ry Rischio di perdita economicn (strutturs € suo contenuto, servizio e perditn di attivitd),

Rischio tollerabile, Rt
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La definizione dei valori di rischio tollerabili Ry rigunrdanti le perdite di valore sociale sono stabiliti dalla norma CE1 EN 623052 ¢

di sepuito riportati.

= Rischio tollerabile per perdita di vite umane o danni permanent] (Ry = 10°% anni);

= Rischio tollerabile per perdita di servizio pubblico (Rr = 10 anni-');

- Rischio tollerabile per perdita di patrimonio culturale insostituibile (Ry = 10" anni*'),

Valutazione del rischio fulminazione

Mella valutazione delln necessith della protezione contro [l fulmine di un oggeto devono essere considerati i seguenti rischi;

= rischi Ri, Rz e Ry per una strutlurn;
Per ciascun rischio considerato devono essere effettuati | sepuentl passi:

= identificnzione delle componenti Ry che coniribuiscono al rischio;
= caleolo della componenie di rischio identificata Rx;

- caleolo del rischio wotale R;

= identificazione del rischio tollerabile Ry

- confronto del rischio R con quello tollerabile Ry,

Se R = Ry la protezione contro il fulmine non & necessarin,

Se R = Ry devono essere adotiate misure di protezione al fine di rendere R £ Ry per tutti i rischi a cui & interessato l'oggetto,

Olire alla necessith della protezione contro il fulmine di una strutturs, pud essere utile valutare | benefiel economiel conseguenti alla
messa in opera di misure di protezione atte a ridurre la perdita economica L4, La valutazione della componente di rischio R4 per una
strutturn permette di compurare i costi delln perdita economica con € senza le misure di protezione.

Identificare la struttura da proteggers

I

Identificare i tpl di perdita relativi ala struttura o 8l servizo da prateggera

Per ciascun tipo di perdita:
- identificate il rischo tollerabils Ry

= dontficare & calealare tutte le relative companenti di rischia Ry

!

Calcolo
R= Eﬂx
e Striftura o serviza
=Ry H protetta par questo tpe
i pardia
=
Installare adequate misure di protezione atte 4 ridurre R

Figura 1 - Procedura per la valutazione della necessitd o meno della protezions

Metodo di valutazione del rischio di perdita di vite umane (D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

L'art, 17, comma 1, lettera o) del D.Lgs, 9 aprile 2008, n, 81, inquadrando la "Valutazione del rischio di fulminazione” nell'ambito
della sicurezza dei lavoratorl, obbliga di fatto il datore di lavoro alla sola valutazione della rischio "Ry" = "Rischio di perdita di vite
umane” cousati dalle tipologie di danno possibili: "D1" - "Danno ad esser] viventi”, "D2" - "Danno materlale” ¢ "D3" - "Guasto di

impiantt elettriel ed elettronie” come sl evinee nella tabelli successiva,

Taballa 1 - Valutazione del rischio di perdita di vite umane (D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Comp. di Perdite
Sorgente Danno tischio Li L2 L3 L4
s1 ﬁﬁ e *“ ™ " s R e
02 Ra 51 NO NO NO
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D3 Re g1 NO MO NO

52 ﬁ 4 o3 Ry 51 NO NO NO

D1 L Ru 1 NO NO NO

s3 ¥ ﬁr p2 ﬁ Ry 1 NO NG NO

D3 0 R ST NO NO NO

54 1-r ;} D3 ﬁ Rz s1m NO NO NO

(1) Mal caso di strutture con rischio di esplosione, di ospedall o di aitre R Rz Ra R4
strutture, In cul guastl di implantl Internl provecano Immediato Rischio

pericolo perf la vita umana,

Pertanto, ai fini della valutazione del rischio di perdita di vite umane gl deve provvedere a:
determinare le componenti Ra, Ro, Re, Ry, Ru, Ry, Rwe Rz ;
- determinare I corrispondente valore del rischio di perdita di vite umane, Ry
confrontare il rischio R1 con quello tollerabile Ry = 10 anni*',
Se Ry = Ry ln protezione contro il fulmine non & necessaria,
Se Ry = Ry devono essere adottate misure di protezione al fine di rendere R1 = RT per titti § rischi a eul & interessato 'oggetto,
Mei successivi paragrafi & riporiato il dettoglio del metodo di valutazione sopra deseriito,

Determinazione delle componenti di rischio per la struttura (Ra, Rs, R, Rm, Ry, Ry, Rw & Rz)

Clascuna delle componentl di rizchio suceltate (s, Ry, Re, Ry, Ru, Ry, Ry @ Rg) pud essere caleolala mediante ln seguente
equazione generale:

Rye= Nayex Pyx Ly (n
dove

- MNx ¢ 1l numero di evenii pericolosi [Allegato A, CEl EN 62305-2];

= Px tln pmbnbi[im di danno alla strutiura [Allegato B, CEI EN 62305-2];
- Lx ¢ la perdita conseguente [Allegato C, CEI EN 62305-2),

Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sulla struttura), Ra

Componente relativa al danni ad esseri viventi dovuti o tensioni di contatto e di passo in zone fino a 3 m all'esterno delln struttura,
Possono verificarsi perdite di tipo L1 (perdita di vite umane) €, in strutture od uso agricolo, anche di tipo L4 (perdita economica) con
pu:,‘sihilt: Fr,:rdil'.u di animali.

Ra=HNpxPFi=ly (2)
dove:
- Ra Componente di rischio (danno ad esserd viventi - fulmine sulla struttura);
= Mo Numero di eventi pericolosi per fulminnzione diretta delln struttura [§ A2 della CEI EN 62305-2];
=Pa Probabilith di danno ad essen vivent (fulmine sulla struttura) [§ B.1 della CEI EN 62305-2];

- La Perdita per danno ad esseri viventi [§ C.2 delln CEI EM 62305-2].

Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sulla struttura), Re
Componente relativa ai danni materiali cousati da scariche pericolose all'interno della struttura che innescano l'incendio e l'esplosione

¢ che possono essere pericolose per 'ambiente, Possono verificarsi tutti i tipi di perdita: L1 (perdita di vite umane), L2 (perdita di un
servizio pubblico), L3 (perdita di patrimonio culturale nsostituibile) ¢ L4 (perdita economica).

Rg = NpxPgxLg (3)

dove;
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- Rp Componente di rischio (danno materiale alla strutiura - fulmine sulla strutiura);

- Mp MNumers di eventi pericolosi per fulminazione diretta della strutturn [§ A.2 della CEl EN 62305-2];

=Py Probubilitd di danno materiale in una struttura (fulmine sulla strattura) [§ B.2 della CE1 EN 62305-2);

= Lis Perdita per danno materiale In una struttura (fulmine sulla struttura) [§ C.2, C.3, Cd e C.5 delln CEI EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine sulla struttura), Rc

Componente relativa al guasto di impiantl internl causata dal LEMP (Impulso elettromagnetico del fulming). In tuiti | cosi possono
verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) ¢ L4 (perdita economica), unitamente al rischio L1 (perdita di vite
umane) nel coso di strutiure con rischio di esplosione e di ospedall o di alire strutture In cul 1l guasio degli impianti interni provoca
immediato pericolo per ln vita umana,

Rc-NDHP[:HLc (4)
dove:
- Re Componente di rischlo (puasto di apparati del servizio - fulmine sulla struttura);
- Mp Numero di eventi pericalosi per fulminazione diretta dellu strutturn [§ A2 della CEl EN 62305-2];
= P Probabilith di guasto di un impianto interno (fulmine sulla struttura) [§ 3.3 della CEL EN 62305-2];

- Le Perdita per guasio di un impianto Interno (fulmine sulla struttura) [§ €.2, C.3 ¢ C.5 della CE1 EM 62305-2],

Componente di rischio (guasto di impianti interni = fulmine in prossimita della struttura), R

Componente relativa al guasto di implanti interni causata dal LEMP (impulso elettromagnetico del fulmine). In tutti i cosi possono
verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) ¢ L4 (perdita economica), unitamente al rischio L1 (perdita di vite
umane) nel caso di strutture con rischio di esplosione e di ospedali o di altre strutture in cui il guasto degli impianti interni provoca
immedinto pericolo per la vita umana,

Ryg= Npg= Py Ly (%)
dove:
= m Componenie di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimitd della siruttura);
= N Numero di eventi pericolosi per fulminazione in prossimitd della struttura) [§ A.3 della CEI EN 62305-2];
= I'm Probabilith di guasto di un implanio interno (fulmine in prossimitd della sirutiura) [§ B.4 della CEI EM 62305-2];
= L Perdita per guasto di un impianto interno (fulmine in prossimitd della struttura) [§ C.2, C.3 ¢ C.5 della CEI EN 62305-2],

Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sul servizio connesso), Ru

Componente relativa ai danni ad esserl viventi dovuti n tensioni di contatio all'interno della strutiura dovule alla corrente di fulmine
iniettata nella linea entrante nella struttura. Possono verifiearsi perdite di tipo L1 {perdita di vite umane) e, in strutture ad uso

agricolo, anche di tipo L4 (perdita economicn) con possibile perdita di animuali,

RU'(NL-FND.)HPUK Lu (6)
dove:
= Ry Componente di rischio {(danno ad easerl vivenil - fulmine sul servizio);
- N, MNumero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [8 A4 della CEI EN 62305-2];
= Npa Mumero di eventi puril;ulmﬁi per {fulminazione diretta della struttur all'estremith "a®* della linea [§ A2 della CEI EN
62305-2];
-Py Probabilith di donno ad esseri viventi (fulmine sul servizio connesso) [§ 1.5 della CEl EN 62305-2];

- Ly Perditn per danni ad esserd viventl (fulmine sul servizio) [§ C.2 della CEI EM 62305-2].

Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sul servizio connesso), Rv

Componente relativa ai dannl materiall (incendio o esplosione innescatl da scariche pericolose fra installazioni esterne ¢ partl
metalliche, generalmente nel punto d'ingresso della linea nella struttura) dovuti alla corrente di fulmine trasmessa attraverso il
servizio entrante, Possono verificarsi tuid § tipl di perdita: L1 (perdita di vite umane), L2 (perdita di un servizio pubblico), 1.3

(perdita di patrimonio culturale insostituibile) ¢ L4 (perdita economicn),

Ry = (N + Np, )% Pyx Ly 7

dove:

- Ry Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sul servizio connesso);
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- Ni Mumero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [§ A4 della CEl EMN 62305-2];

= N Numera di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura all'estremitia "a" delln linea [§ A.2 della CEl EN
62305-2):
- Py Probabilith di danno materiale nella strutiurn (fulmine sul servizio connesso) [§ B.6 della CEI EN 62305-2];

=Ly Perdita per danno materiale in una struttura {(fulmine sul servizio) [§ €2, C.3, C.4 ¢ C,5 della CEI EN 62305-2],

Companente di rischio (danno agli impianti - fulmine sul servizio connesso), Rw

Componente relativa al gunsto di impianti interni cousati da sovratensioni indotte sulls linen ¢ trasmesse alln struttura, In tutti i cosi
posgono verificarsl perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) ¢ L4 (perdita cconomica), unitamente al risehio L1 (perdin di
vite umane) nel cnso di strutture con rischio di esplosione e di ospedali o di altre strutture in cui il gunsto degli impianii interni
provoea immediato pericolo per la vita umana.

Rw-(NL +Hp‘)}ﬂ Pw“ Lw (a}
dove:
-Rw Componente di rischio (danno agli apparati - fulmine sul servizio connesso);
= ML Mumero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [§ A della CEI EN 62305-2];
- N Mumero di eventl pericolosi per fulminazione diretta della strutiura all'estremiid "a" della linea [§ A2 della CEI EN
62305-2];
- Pw Probabilith di guasto di un implanto interno ([ulmine sul servizio connesso) [§ B.7 della CEI EN 62305-2];

= Lw Perdita per puasto di un impianto interno (fulmine sul servizio) [§ C.2, C.3 e C.5 delln CEI EN 62305-2],
Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita di un servizio connesso), Rz

Componente relativa al gunsto di impianti interni causata da sovratensioni indotie sulla linen e trasmesse olla strattura, In tuiti | casl
possono verilicarsi perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e L4 (perdita economica), unitamente al rischio L1 (perdita di
vite umane) nel easo di strutture con rischio di esplosione ¢ di ospedali o di altre strutture in cui il gunsto degli impianti internl

provoen immediato pericolo per la vita umana,

RI-(NI‘—NL)HP‘KNLx (9)
dove:
- Rz Componente di rischio (guasto di impianti interni = fulmine in prossimitd del servizio);
= M Mumera di eventi pericolosi per fulminazione in prossimita del servizio [§ A4 della CEI EN 62305-2];
- M, Mumero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [§ A4 delln CEI EN 62305-2];
=Pz Probabilita di guasto di un impianto interno (fulmine in prossimita del servizio) [§ 3.8 della CEI EN 62305-2];
= Lz Perdita per guasto di un implanto interno (fulmine in prossimith del servizio) [§ €.2, C.3 e C.5 della CEI EN 62305-2].

Determinazione del rischio di perdita di vite umane (R1)

Il rischio di perdita di vite umane & determinato come somma delle componenti di rischio precedentemente definite,

Ry= R+ Ry +RY+RY +Ry + Ry +RY +RY (10)
1y Nel eago di strutture con rischio di esplosione, di ospedali o di sltre gtrutture, in cul guasti di impinnti intemi provocano immediato perieolo
por li vitn umana.

dove:

= Ra Componente di rischio (danno ad esserl viventl - fulmine sulla strattura)

- Rn Componente di rischio (danno materiale alla struttura = fulmine sulla strutturn)

= Re Componente di rischio (guasto di impianti interni = fulmine sulla struttura)

= Rp Componente di rischio (guasto di implantl interni - fulmine in prossimita della struttura)

- Ry Componenie di rischio (danno od esseri viventi - fulmine sul servizio connesso)

= Ry Componente di rischio (danno materiale alla strutiura - fulmine sul servizio connesso)

- Ry Componente di rischio (danno agli impianii - fulmine sul servizio connesso)

- Ry Componente di rischio (gunsto di impianti interni = fulmine in prossimita di un servizio connesso)

Esito della valutazione

Una volta noto il valore di rischio R1 corrispondente al "Rischio di perdite di vite umane" al fine di garantire la titela delln sicurezzn
del lavoratori bisogna verificare che lo siesso sla Inferiore al rischio tollerabile RT = 10 anni-',

Caso 1 - Struttura autoprotetta
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Se Iy = Ry e non sono state adottate misure di protezione allora la struttura oggetto di verificn pud considerarsi " Auloprotetia®,

Caso 2 - Struttura protetta

Se Ry = Ry e sono state adotiate misure di protezione allora In struttura oggetio di verifica pud considernrsi “Protetta”,

Caso 3 - Struttura NON protetta

5¢ Ry = Ry devono essere adottale misure di protezione ol fine di rendere Ry = Ry per ttdi i rischi o cui & interessato 'oggetio poiché

la struttura risulta NON protetta e rappresenta un rischio non accettabile per la sicurezza dei lavoratori (rischio di perdita di vite
umane).

ESITO DELLA VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

131 seguito ¢ riportato 'elenco delle strutture che espongono | lavoratori a rischio di fulminozione e il relativo esito dells valutazione
del rischio,

Strutture
Struttura ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) FPntnggl Struttura autoprotetta,
SCHEDE DI VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE
Le schede che seguono riportano I'esito della valutazione eseguitn con l'indicnzione delle eventuali misure di pmtcziunc adatiate per

minimizzare il rischio di fulminazione.

Tabella di correlazione Struttura - Scheda di valutazione
Struttura Scheda di valutazione
Ponteggl | SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Struttura comporiante, per | lavoratori, esposizione o scariche almosferiche,

Dati fulminazione

Densita di fulmini al suolo 4.00 [fulmini/km? anno]
Caratteristiche
Ubicazione relativa della struttura, c4 Oggetto Isolato, nessun altro oggetto nelle vicinanze

Disegno della struttura (planovolumetrico)

Area di raccalta fulmini della struttura, Ad 1.00 [m?]
Area di raccolta fulmini in prossimita della struttura, Am ~ 1.00 [m?]

Valori di perdita di vite umane

Perdita per tensioni di contatto e di passo, Liinterno 1.00 E-2
Perdita per tensioni di contatto e di passo, Liestemno 1.00 E-2
Perdita per danno materiale, Lr 1.00 E-3
Perdita per guasti degll implanti elettricl ed elettronicl, L, 1.00 E-2
Numero atteso di persone nella struttura 1
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Zona 1 - DATI e CARATTERISTICHE

Tipo di ambiente
Caratteristiche della pavimentazione
Rischio d'incendio della zona

Agricolo

Pericoli particolari Nessuno
Valori di perdita di vite umane

Perdita per tensioni di contatto e di passo, L 1.00 E=2
Perdita per danno materiale, Ly 1.00 E-3

Perdita per guasti degli impianti elettrici ed elettronici, L. 0.00 E+0
Numero atteso di persone nella zona, np 1

Numero annuo atteso di eventi pericolosi, N

Ambiente interno

Rischio d'incendio assente

. 51 52 53 54 |
Sorgente di ' 2 |
d 3 A g1 Jetn &
& @ 11 -1 |
Di ' D2 D3 D3 ' Di D2 D3 D3 :
Tipo di ' | ' i ﬂ '
N R =T = R | A = =
| Eventi No I N# Ni+ Nps Ni- Ny
Zona 1 4.00E-06  0.00E+00 -
Valori di probabilita di perdita di vite umane, Px
51 . 52 53 54
Sorgente di & Y
d y ’ q-2e1- el i
& & Il (X
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
 Tipedi - =Rl o |
L N-R-RE R -
Probabilith | Pa Pa Pe Pr Py . Py Pw Pz
Zona 1 0.00E+00 1.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00| 0.00E+00
Ammontare delle perdite di vite umane, Lx
51 ' 82 s3 s4 |
Sorgente di &
danno ﬂ\ »ﬁ ] 1=t 1= 4
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipe di '
-
danno " ,ﬁ E’j E:J "! .ﬁ ﬁ] ] |
Pardite La L Lc L Lu Ly Lw . Lz |
Zona 1 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 1.00E-04 0.00E+00 0.00E+00 0.00E-+00 |

Componenti di rischio di perdita di vite umane, R.x

Rigualificazione ed adeguamento funzionale def padighon! 7 e 8 della Mostra o' Oltremare di Napoll, - Pag, 77



51 52 53 s4
Sorgente di - |

danno ,ﬁ. ﬁ. l.i.l 1~ ‘

D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 ' D3
Tipo di : :

RN Y YCRECEE Y. -

: Rizechio Ra Rul Re | Rw I Rii I Ry Rw ' Rz
Zona 1 0.00E+00 0.00E400 0.00E+00 0.00E+00 - - - - i -
Struttura 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00
Rischio di perdita di vita umana, R sevutturs 0.00E+00

I(“I,.Iihu'llum - Rﬁ,llnltulrn + Rll,!l.nll.lmn + n-t.!llnll.l.urn + RH,:ihul.I!rrn + R’u.:hullurn + ﬂl-\.l',.ll.ml.hllln + Rw.,s‘lrllll.llrn + RI,:lrullum)

Esito della valutazione:
|5!:|'uttura autoprotetta. (Ri == Rr)

Strutture:
Ponteggl.

Misure di proteziona:

Mapoli, 05/01/2014
Firma
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